http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



£gz. archiwalny BBL

jlzef JMOGOSZ.

CHOROBY G-ALICJI

= latach od

1866-1876

PODPATRZONE | OPOWIEDZIANE PRZEZ DUKATA.

Wydanie drugie.

INSTYTUT
*AD*N LITERACKICH PAN
BIBLIOTETKA
00-330 Warszawa, ul. Nowy Swiat 71
lei, 26-69-63
li w6 w.
NAKEADEM F. H. RICHTERA.

1876.



http://rcin.org.pl



Spoteczenstwa chore prawdy nie lubia.

Spasowicz.



http://rcin.org.pl



JPIERWSZE WRAZENIA.

Spatem snem ciezkim, bez samowiedzy, snem
poprzedzajagcym zycie, i jak przez sen pamigtam,
ze bylem wtedy prawie niczem — miljardem dro-
bnych atomoéw.

Jak diugo trwat ten sen... nie wiem. Potem
atomy zaczely wirowaé, taczy¢ sie z sobg, i tak
powstaty drobne grudki, cienkie zytki. Moj sen
byt odtad lzejszy, i dla tego dobrze juz pamietam
co pozniej nastapito.

Oto w giagh’ ziemi wdarli sie jacy$ ludzie, o
ile sobie przypominam, Hiszpanie z pochodzenia,
a dobywszy mnie wzrzucili do kosza. Kilka mie-
siecy odbywatem meczacg podréz po ladzie inudng
po wodzie, poki nie znalaztem sie w jakiem$
naczyniu, w ktérem mi byto bardzo goraco.

Po niejakim czasie uczutem dwa silne ude-
rzenia — i wkrétce padtem na sté6t marmurowy.
Chtéd marmuru powotat mnie do samowiedzy —
Swiatto ol$nito mnie — jeknalem...



Odtad bytem peinej wagi dukatem holender-
skim. Po jednej stronie mam napis panstwa,
w ktérem na Swiat przyszedtem — po drugiej
wizerunek rycerza, trzymajgcego w rece spory pek
rézeg.

Oczyma tego rycerza widze — jego uszami
stysze — a ustami mowie.

Sala, w ktorej na Swiat przyszedtem, byta
niska, sklepiona, czarna i okna miata opatrzone
zelaznemi kratami. Po niej snuly sie postacie po-
wazne, i jak te Sciany ponure. Przy stolikach
siedzieli ludzie podesztego wieku. Machinalnie wa-
zyli moich towarzyszy, ktérzy jak ja na zimny
marmur z jekiem padali, i zapisywali cyfry nic do
siebie nie moéwiac.

Nie diugo trwato, a przydzielono mnie do
dziewiecdziesieciu dziewieciu innych dukatéw, wiozono
nas do skoérzanego worka z licznemi rulonami, tak
ze razem bylo nas najmniej pie¢ tysiecy, zawigzano i
opieczetowano. Odtad byto mi ciemno — usnatem.

Po gwattownem rozerwaniu ostony papiero-
wej, ktéra mnie z innemi krepowata, odzyskatem
wzrok chwilowo utracony. Ze zdziwieniem patrze,
pytajac siebie, gdzie jestem ? Oto lezatem w ko-
szyku na stole, w jednym z niemieckich doméw
gry, aoczy dokotastojgcych chciwie mnie pozeraty*



Rzecz szczeg6lna! Nie uczono mnie zadnego
jezyka — jednak wszystkich rozumiatem — a co
mnie jeszcze bardziej zadziwito, wszyscy mnie ro-
zumieli, chociaz do nikogo stowa nie przemé-
witem.

Setki rak wyciggaty sie nad stotem — palce
kurczowo chwytalty pienigdze — kasjerzy oboje-
tnie badZz Sciggali przegrane, badZz wypftacali wy-
grywajagcym — stoniowa gatka ztowrogo dzwie-
czata skaczac po metalowej pokrywie rulety—twa-
rze stojacych przy stole zdradzaty to chciwosé, to
gniew, to rozpacz — a po nad tg masa, ktorg
jedyna poruszata namietno$¢, od czasu do czasu
dawat sie stysze¢ gtos piskliwy:

— Messieurs faites votre jeu !

Juz od godziny w gtebokiej bytem pogra-
zony zadumie, myslac o tem co sie dokota mnie
dziato, gdy do stotu zblizyta sie nowa osobistosc.
Byt to czlowiek nie pierwszej juz miodosci, sta-
rannie ubrany, starannie ogolony, stuszny, szczu-
pty i z badawczem wejrzeniem.

Przypatrzywszy sie uwaznie kazdemu z bli-
zej stojgcych, wyjat z portmonetki wytartego du-
kata i z uSmiechem satyrycznym na st6t go poto-
zyt.  Zakrecita sie ruleta, 2 gdy gatka wpadta
w jedne z trzydziestu osmiu komorek, kasjer wziat
mnie we dwa palce i rzucit nieznajomemu.



Nikt by nie uwierzyt, jaka mi to przyje-
mnos¢ sprawito. Az po ten dzien znatem ludzi
tylko z widzenia, z rozméw; odtagd miatlem ich
pozna¢ zbliska, z rgk do rgk przechodzac.

Nieznajomy wzigt mnie ze stotu, ogladnat,
razem ze swoim dukatem wilozyt do kamizelki, i
niezwiocznie sale gry opuscit.

— Jak sie nazywa nasz pan? — zapytatem
mego wytartego towarzysza, chcac jak najpredzej
zawrze¢ z Dim znajomosc.

— Ludwik.

— To imie, ale jak z nazwiska?

— Nie mogtem zapamieta¢, bo ma jakie$
zakazane nazwisko francuskie.

— A ty, kochany kolego, jakiej jeste$ naro-
dowosci, bo mi twoj jezyk brzmi dziwnie... kazde
stowo inne.

— Ja nie jestem Zzadnej narodowosci.

— Czy by¢ moze?

— Ja jestem Austrjak.

— Céz to takiego?

— To panstwo.

— Rozumiem... ale — dodatem po chwili—
co znaczy moj przyjacielu, ze z siebie wydajesz
wor tak niemitg?

— To nie moja wina, lecz moich pandw
dawniejszych.
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— Rozciekawiasz mnie kolego... jezli laska
jasniej sie wytlumacz.

— Powiniene$ wiedzie¢ — odrzekt mi na to
z gtebokiem westchnieniem — ze panstwo, ktérego
jestem poddanym, bardzo lubi dukaty, ale wiasnie
dla tego ze za niemi przepada, samo ich nie ma.
Kazdy rulonik, wybity w jego mennicy, idzie badz
za granice, badZz przenosi sie do kieszen zydow-
skich. 0, moj drogi, gdyby$ wiedziat ilu my
mamy tych zydéw! Sprytne to plemie $cigga
dukaty, aby przy naszej pomocy panowa¢ nad
wszystkimi. Czy datby$ wiare, ze wiasnie wczo-
raj dwiescie lat uptyneto jak na Swiat przysze-
dtem, a w ciggu tych dwodch stule¢ ani jeden raz
nie bytem w rekach chrzescijanskich. Ciagle wy-
stugiwatem sie potomkom Abrahama, ktérzy mnie
okrawywali, pitowali, stowem powoli zabijali, byle
na tern cokolwiek zarobi¢. Im to zawdzieczam ze

dzi§ tak kuso wygladam — im takze, Ze tak
pachne.

— Rzeczywidcie... tracisz zydem.

— Przepraszam — odpart gniewnie — ja

jestem dobrym Kkatolikiem i arystokratg, bo takiem
jest panstwo, ktére mnie na S$wiat wydato.
Wielkag miatem ochote zrobi¢ mu uwage, ze
kiedy jest katolikiem i arystokratg wiec pod za-
dnym warunkiem nie powinien sie byt zydom
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wystugiwac, ale wrodzone uczucie delikatnosci ka-
zato mi zamilknaé. Po niejakim czasie znowu
zapytatem:

— A jakim cudem wydostates sie nareszcie
z niewoli jerozolimskiej?

— Przed rokiem znajdowatem sie u pewnego
zyda, ktory dzierzawit propinacje u jednego z bhogat-
szych hrabiow galicyjskich. Odnawiajgc kontrakt,
stary Szmul dat mnie z innemi pani hrabinie, ty-
tutem porekawicznego, a ta natychmiast wreczyta
nas guwernerowi swoich dzieci, ktéry wiasnie
wyjezdzat do Paryza,

— Al wiec terazniejszy nasz pan jestguwer-
nerem z zawodu i jedzie do Paryza?...

— | jezeli nas nie wyda — dodat mo¢j to-
warzysz — jutro nad wieczorem staniemy w tem
wielkiem miescie.

W podrézy poufate robig sie znajomosci*
Chcac jak najpredzej obznajomi¢ sie ze Swiatem,
na ktérym teraz zy¢ miatem, zadawalem memu
koledze najrozmaitsze pytania, a chociaz staruszek
mowit niewyraznie jak gdyby miat fluksje, i uzy-
wat takiego jezyka, jakim méwili ludzie przy bu-
dowaniu wi*zy Babel, skutkiem czego musieli sie
rozejs¢, bo sie zupetlnie nie rozumieli, mimo to
dzieki mojej inteligencji i zimnej krwi holender-
skiej, ktdrej zawdzieczam cierpliwo$¢ i wytrwatosc,



domyslitem sie wszystkiego inauczytem nie jednej
rzeczy. Przedewszystkiem nabratem do$¢ jasnego-
wyobrazenia o panstwie, w ktérem mdj towarzysz
na Swiat przyszedt — a i to mogto mi sie z cza-
sem na co$ przydac.

Drugiego dnia w nocy byliSmy w Paryzu.

Monsieur Louis D’Etienne, nasz pan wszech-
wiadny, odwidzat ludzi najrozmaitszych i zatatwial'
swoje interesa. O széstej po potudniu jadat objad
w jednej z pierwszych restauracyj wPalais Royal.
W sali byto zawsze tak petno, ze rzadko mogt
znalez¢ prézny stolik; najczeSciej musiat siedzieé
Z nieznajomemi sobie osobami, z ktdremi atoli
jako Francuz predko sie poznawat. Wszediszy raz
zastat wszystkie miejsca zajete, tak dalece, ze tyl-
ko jedno byto jeszcze wolne przy stole pod oknem,
Monsieur Louis sktonit sie grzecznie siedzacym tu
mitodym ludziom — byto ich pieciu: a z twarzy
wygladali na cudzoziemcédw — wedtug zwyczaju
podwigzat brode serwetg i zaczat jes¢ zupe. Tym-
czasem obok siedzacy bawili sie gtosng rozmowa,

Monsieur Louis podniost glowe .i udajac ze-
obojetnie patrzy w okno, stuchat pilnie aby je-
dnego stowa nie straci¢. Po kilku minutach wyjat'
mnie z kieszeni i potozyt przed sobg na stole.
Mtodzi ludzie spojrzeli na mnie, na mego panar
co$ poszeptali z sobg, a potem zaczeli znowu gto-
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mno rozmawiaé i$miaé¢ sie wesoto. Po skoriczonym
objedzie, Monsieur Louis wstat, a schowawszy mnie
sktonit sie obecnym i wyszedt.

Od tego dnia zawsze o jednej godzinie sia-
dat przy tym samym stoliku, i zawsze miat tych
samych wspotbiesiadnikow; najregularniej gdy mu
garson zupe przynosit, kiadt mnie przed sobg,
mchowat za$§ wychodzac. Przyznam sie, ze mnie t
zaczynato dziwi¢, tera bardziej, ze wbrew zwycza-
jowi z miodymi ludzmi nie zawart znajomosci i
do zadnego stowa nie przemoOwit, udajgc ze nie
rozumie ich jezyka. Piekni kawalerowie, zauwa-
zywszy to oryginalne wyjmowanie i chowanie du-
kata, rozciekawili sie do tego stopnia, ze czterna-
stego dnia jeden z nich przemdwit po francusku
do mego pana:

— Przepraszam jezeli zadam pytanie moze
niedyskretne...

— Bardzo prosze...

— Juz od dwobch tygodni jadamy razem
objad i z najwiekszem zdziwieniem widzimy, ze
kazdym razem kiadziesz pan przed sobg dukata, a
odchodzac znowu go chowasz. Nie moglibySmy sie
dowiedzie¢, co to wiasciwie znaczy?

Monsieur Louis spojrzat na prawo i lewo, a
widzac w sali jeszcze duzo os6b, przechylit sie
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przez stot i odpowiedzial nie po francusku, lecz.
dos¢ poprawnie po polsku:

— Moi panowie, usiadiszy tu pierwszy ra&
przed czternastu dniami, i poznawszy w was Po-
lakow z Galicji, gdzie spedzitem lat pietnascie,
powiedziatem sobie, ze wyszediszy ztad dam du-
kata pierwszemu zebrakowi, ktdrego spotkam, je-
zeli ustysze was kiedy rozmawiajgcych o rzeczach
powaznych.

— Jakto? — zapytali miodzi ludzie, zdzi-
wieni w najwyzszym stopniu, ze niemy towarzysz
ich jezyk rozumiat.

— Badzmy otwarci, moi panowie — odpart
Monsieur Louis tonem stodkim ale stanowczym.—
Mieszkajgc w Galicji przekonatem sie, ze zamo-
zniejsza miodziez tej czeSci dawnej Polski, prawie
nie jest zdolng do prowadzenia powazniejszego dy-
skursu. Gdziekolwiek zejdzie *sie kilku mitodych
ludzi, o czem mowig? O kartach, psach, koniach,
polowaniu i kobietach. Oto tres¢ wszystkich wa-
szych rozméw, oto hlozofja waszego zycia towa-
rzyskiego. Dyskursu powazniejszego unikacie —
on was nudzi. Czego atoli mozna spodziewac sie
po kraju, ktérego mijdziez tak postepuje? Spot-
kawszy was tu, w tem wielkiem ognisku cywila-
zacji, gdzie rodzice przystali was prawdopodobnie
byScie sie czego$ nauczyli, gdyz jak na turystow
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za miodo mi jeszcze wygladacie, myslatem, ze
moze z dala od Kkraju przyjeliscie inny system.
Tymczasem zawiodiem sie bolesnie i nie pozwoli-
liscie nawet bym wspart ubogiego... Jezli do kogo,
do was mozna by zastosowaC przystowie: rien ap-
pris ni rien oublie! Ojczyzna wasza tak straszne
przeszta koleje, ojcowie wasi tak bolesnie zawiedli
sie myslac, ze rzutem nagtym a gorgczkowym po-
trafig Polske zbawi¢, wy sami odczuwacie, ze je-
zeli wasz nar6d powstanie, to zbudowany pracg
rozumng i wytrwalg, a mimo to nie zwracacie sie
ku tej pracy. Z ksigzek nie nauczyt sie nikt ro-
zumu — jego trzeba szuka¢ w zyciu. Dokota was
zycie wre i kipi, najdrazliwsze sprawy roztaczajg
sie na kazdym kroku, lecz wy na nie nie uwaza-
cie, w rozumnej dyskusji nie wyrabiacie sobie o
nich sadu — wy umiecie moéwi¢ tylko o psach,
koniach i kobietach.

Rzekiszy to, guwerner skionit sie miodzikom,
i zanim ktéry moégt mu odpowiedzieé, wyszedt
z sali.

Kto wie, czy Monsieur Louis nie miat racji.
W pozniejszem mojem zyciu przekonywatem sie
czesto, ze najlepsze pomysty rodzg sie w gtowach
jednostek, ale w zycie przechodzg i zbawienne
owoce dopiero wtedy wydajg, gdy w zywej
a rozumnej dyskusji ulegng tym zmianom, ktérych
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kazde dzieto ludzkie wymaga. Procz tego stara to
jak Swiat prawda, ze kazdy naréd jest takim, ja-
kiemi sg pojedyncze kota jego spoteczenstwa. Jezeli
te kota pedza zycie, ptocho gawedzac, jakim cudem
moze nardd caty mysle¢ rozumnie i praktyczne
stawia¢ kroki!

Monsieur Louis d’Etienne byt Francuzem
z pochodzenia, charakteru i przekonan, chociaz
rodzina jego blisko od stu lat mieszkata w Austrji,
0 ktérej istnieniu w Europie dowiedziatem sie
w jego kieszeni od owego dukata, ktory przez
dwa wieki jeczat w niewoli u synéw lzraela.
Ojciec pana Ludwika, bedac jeszcze miodym
chtopcem, wyemigrowatl z Francji za dni Terro-
ryzmu, a chociaz ozenit sie z corkag dos¢ zamo-
znego wychodzcy, w skutek klesk bezustannie na
jego dom spadajacych, tak wszystko stracit, ze
umierajac synowi swemu procz poczciwego imie-
nia i starannego wychowania nic wiecej nie zo-
stawit. Syn straciwszy ojca postanowit wzigé sie
do pracy — a ze miedzy trywialnymi Niemcami
nie byto mu swojsko, Wegrzy za$ wydali mu sie
na pot dzicy, — przeni6st sie wiec do Galicji,
gdzie Polskie serca i polskie temperamenta przy-
pominaty mu najwiecej wiasng ojczyzne, i godzity
sie z jego usposobieniem. Do Polakéw przylgnat
tez calg dusza, a chociaz jako cztowiek wyzszemi



obdarzony zdolnoSciami, widzial wszystkie ich
btedy, nie potepiat za nie catego narodu. W cha-
rakterze zresztg jego lezato, ze zawsze przebaczat,
nawet wtedy gdy juz nie mégt usprawiedliwic.

Monsieur Louis byt Kkatolikiem i konser-
watystg, ale w zdrowem pojeciu nowoczesnem.

Wierzac sam goragco w to, w co go wierzy¢
uczono, nie bluznit innym wyznaniom jezeli ich
adherenci byli ludZzmi uczciwymi — a lubo byt
gteboko przekonanym o pozytecznosci monarchi-
cznej formy rzadéw, pragnagt’, by monarchja go-
dzita sie zawsze z wymaganiami postepu, stowem
by byta prawdziwie konstytucyjna.

Idac raz bulwarem St. Michel, zacny moj
wiasciciel spotkat jaka$ iigurke niska i zawiedta.

— Witam, witam! — zawotatl radosnie, ku
nadchodzgacemu obie rece wyciggajac.

Maty cziowieczek stangt i ze zdziwieniem
podnidst ciemne okulary, aby mowigcemu lepiej
sie przypatrzy¢.

— Kochany pan nie poznaje dawnego zna-
jomego — zapytat pan Ludwik, o krok sie zbli-
zajagc — czym sie tak bardzo postarzat?

— A doprawdy! to Monsieur Louis d’Etienne!
— zawotat czilowieczek, S$ciskajac serdecznie po-
dane sobie rece. — Ale gdziez bym byt przy-
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puscit ze spotkam pana tu, w Paryzu!l. Kochany
pan dawno z Galicji ?

Przed miesigcem przyjechatem, ale za tydzien
wracam. Miatem zatatwié kilka spraw familijnych.
A pan na diugo do Paryza ?

— Woyjezdzam takze za tydzien. Jeden z mo-
ich kolegébw obozowych z 1831 r. ktérego kocha-
tem jak brata, pisat mi niedawno, ze chce sie ze
mna widzie¢, bo juz bardzo podupadt na zdrowiu
i kto wie czy wiosny doczeka... przyjechatem wiec
aby go uscisng¢, a moze i pozegnac... Ach! moj
panie — docigt z westchnieniem -- ani by$ przy-
puscit jak przykrego doznatem wrazenia, gdym sie
tu zszedt z kilkoma dawnymi towarzyszami broni!
Ich zastep tak juz nieliczny ! Ale ja tu pana za-
trzymuje, a panu moze spieszno ?

— Bynajmniej! szedtem bez celu.

— Jezli tak, to moze pdjdziemy razem na
objad. Zaprowadze pana do restauracji, w ktorej
zbierajg sie nasi weterani. O ile wiem, jeste$ przy-
chylnym naszemu narodowi, wiec i widok gruzéw
przedostatniego trzesienia moze ci nie bedzie obo-
jetnym.

— Bardzo chetnie. Mtoda wasza emigracje
znam dosy¢ dobrze, obraz zatem bedzie petny, gdy
teraz poznam starg.

Pan Stanistaw, tak sie nazywat zawiedly

Choroby Galicji. 2
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cztowieczek, i Monsieur Louis skreciwszy w pierw-
szg ulice na lewo, weszli do niepokaZnej restau-
racji. Sala jadalna byfa niewielka, ale jak dla
gosci tu zgromadzonych nadto nawet obszerna, bo
przy jednym tylko stole siedziato kilka oséb. Byli
to sami mezczyzni, siwi jak golebie i z biatemi
brodami. Miedzy nimi znajdowat sie jeden miody
cztowiek, liczacy lat dwadziescia kilka. Miody co$
gtosno starcom opowiadal, a starcy stuchali go
uwaznie z lampek blade wino popijajac. Posprza-
tany stot Swiadczyt, ze objad wiasnie sie skonczyt.

— Nie przeszkadzajmy im i sigdZmy tu na
boku, aby kazde stowo ustysze¢ — rzekt pan Sta-
nistaw do swego towarzysza. Usiedli.

— Ja panom powtarzam — moéwit miody
tonem przekonywujagcym — Ze najstosowniejsza
chwila byta dla nas podczas Krymskiej kampanji.
W calej Polsce nie byto wtedy wiecej jak dziesie¢
tysiecy zotnierzy rossyjskich...

— Co to rossyjskich! — przerwat jeden ze
starcOw laskg o posadzke stukajac — ja nie znam
Rossji, ja znam tylko Moskwe! To Azja!

— Niech wiec bedzie moskiewskich — po-
prawit sie miody orator — Austrja byta wtedy
chwiejna, bo nie wiedziata co sie stanie ; Francja,
Anglja i Turcja trzymaly w szachu catg armje
carska, wiec gdyby na tytach wybuchio byto po-
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wstanie, Polska byfaby do roku wskrzeszong. Ale
Napoleon bat sie tego, a mySmy jego lisich rad
ustuchali. Teraz mamy za to fige.

— Prawde powiedziate$ chtopcze — zawotat
jeden za stuchajagcych — ja juz od trzydziestu
Jat powtarzam, ze tylko dyplomacja nas zgubifa.
Nam nie dyplomatyzowac, tylko bi¢ Moskala!

— Ja bym byt przeciwnego zdania — od-
part micdy cztowiek. — W r. 1863 biliSmy nie
bawigc sie w dyplomacje, a na czem sie skonczyto?
Dobra polityka jest potrzebng, bo nig mozna po-
kona¢ polityke strony przeciwnej, ale aby byta
prawdziwie korzystng, trzeba nig tak kierowac, by
nie czynita tego, co moze sie podobaé wrogowi
samemu. W r. 1831 zia byla nasza polityka,
bosSmy nie rozszerzyli powstania, a w r. 1854
byta jeszcze gorsza, bosSmy cicho siedzieli. Otéz
zdaniem mojem my dja tego podnies¢ sie nie mo-
zemy, ze nie mamy zadnej polityki.

— Madre powiedziate$ stowo, mdj chiopcze!
— zawotat ten sam weteran, ktéry przed chwilg
byt tak stanowczym przeciwnikiem wszelkiej dy-
plomacji — a ze mi sie podobasz, wiec jak po-
wrécimy do Polski, zapoznam cie z moja wycho-
wanka, Zuzig, ktorg zostawitem na Pradze. Sliczna
dziewczynka, lat osmnascie, S$liczna bylaby z was
para !

2*
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— A Kkiedy ja pan ostatni raz widziate$?

— Kiedy?... Przed zdobyciem Warszawy.

— W takim razie piekna Zuzia moze ma
juz wnuczke o$mnastoletnia.

— Prawda... zapomniatem... Ale widzisz méj
chiopcze, ja tak ciggle mysle o powrocie do kraju,
ze nie miatem czasu lat liczyél... Ale da Bdég na
wiosne pewnie wrdcimy.

— Mnie sie zdaje ze predzej — rzekt drugi
starzec.

— | dla tego dotad t6zka sobie nie kupites$
— zauwazyt trzeci.

— A na co mi t6zka! Dzi$ kupie i drogo
zaptace, a jutro jak przyjdzie wracaé do War-
szawy sprzedam za bezcen. Ja nie mam pieniedzy
na wyrzucenie. Ja wam zawsze mowie, ze Napo-
leon to glowa. Dzi$ cicho, ajutro bec... i juz jest!

— Dalby Bég zeby jak najpredzej — ode-
zwato sie kilka gtoséw.

— Co do mnie — przemowit jeden weteran,
ktéry az do tej chwili stowa nie powiedziat — ja
jiie wierze ani w polityke, ani w Napoleona...
pierwsza zawodzi, drugi oszukuje. Nam sam Bdg
przyjdzie w pomoc, bo tylesmy juz tez wylali i
tyle nam krwi wytoczono z pod serca, ze wszyst-
kie nasze grzechy sg dawno odkupione. Polska ma
wielkie postannictwo i dla tego nie moze zgingC.
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Na chwile wszyscy umilkli. Po niejakim
czasie weteran, siedzacy po lewej stronie miodego
cztowieka, obrdcit sie do swego towarzysza pytajac:

— A wy emigranci z 1804 roku co myslicie
robi¢ ?

— My — odpart miodzieniec — mysmy po-
stanowili pracowaé, kazdy w swoim zawodzie i
czektir co kraj zrobi, bo inicjatywa musi wyjs¢
od niego nie od nas. Gdy nadejdzie chwila sta-
nowcza wszyscy znajdziemy sie tam, gdzie nas
obowigzek powota.

Nie wszystkim podobata sie ta odpowiedz.
Rozpoczeta sie dyskusja zywa, hatasliwa. Widzac
to pan Stanistaw zblizyt sie do stotu. Oczy sie-
dzacych zwrécity sie na niego, a ze od Kilku dni
poznat go ze wszystkimi weteranami 6w chory to-
warzysz broni, ktérego pan Stanistaw przyjechat
odwidzie¢, wiec dawnego kolege poczeto zarzucac
najrozmaitszemi pytaniami, z ktérych kazde nosito
na sobie pietno goracej mitosci kraju.

Gdy po kilkogodzinnej gawedce, przeplatanej
tzami i usciski, Monsieur Louis wyszedt na ulice,
prowadzac pod ramie sedziwego towarzysza, ten
zapytat go gtosem drzacym:

— Jakze ci sie kochany panie podobata na-
sza stara emigracja ?
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— Poczciwa, serdeczna... ale bardzo, bardzo
nieszczesliwal

— Jak to kochany pan rozumie ?

— Ci biedni ludzie zyjg w Swiecie jak na
pustkowiu. Dokota praktyczno$¢ — a oni petni
ideatobw i marzen; dokota zimne liczenie sie z rze-
czywistoscia — a oni ciggle wierza w cud. Ale
oni temu nie winni — wszak ich tylko sama
piesn  wychowywata! Piekng jest pie$n, bardzo
piekng, lecz sama jedna staje sie pokarmem za
mato posilnym, zbyt eterycznym... Dla tego podo-
bato mi sie zapewnienie tego miodego czlowieka,,
Ze najnowsza emigracja postanowita realniej za-
patrywac sie na zycie. Niech pracuje, niech praca
ojczyzne buduje, a tylko w boj niech idzie z pie-
$nig na ustach !

Pan Stanistaw us$cisnat reke Francuza.

Drugiego dnia rano Monsieur Louis poszedt
do kosciota Magdaleny, gdzie dowiedziat sie od
proboszcza, ze w zakrystji jest jaki§ polski ksiadz
z Krakowa. Uradowany pobiegt don niezwiocznie*
a wyjgwszy mnie z kieszeni wreczyt kaptanowi
proszac, by odprawit Zzatobng msze za dusze jego
rodzicow.

Przykro mi bylo rozsta¢ sie z poczciwym
Francuzem — ale musiatem...



~"Aaskowani.

Ksigdz Augustyn, moj pan terazniejszy, bawit
caly miesigc wParyzu; nie towarzyszytem mu jednak
w zadnej wycieczce, poniewaz w godzine po przej-
sciu w jego rece, ukryt mnie na dnie dobrze oku-
tej walizki, gdzie zastatem kilkudziesieciu kolegow,
z ktérych kazdy byt podobnym do pierwszego
mego znajomego.

Od nich dowiedziatem sie, ze ksigdz Augu-
styn miat mtodos$¢ bardzo burzliwa, lecz postano-
wiwszy poswieci¢ sie zawodowi duchownemu, wy-
jechat na nauke do Rzymu, zkad powrdcit do
Polski. Diuzszy czas jednak nie mogt sobie wy-
szuka¢ miejsca pobytu, odpowiedniego swoim pra-
gnieniom. Do$¢ dtugo zmieniat miasta i znajomosci,
dopoki nie osiadt stale w Krakowie, gdzie tak
umiat sobie zjedna¢ osoby najbardziej wptywowe,
ze powszechnie zaczeto go uwazaé za zjawisko nad-
zwyczajne, za niebios wystannika.
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— A czein sobie wyrobit takg reputacje ? —
zapytatem rozciekawiony.

— Obrong wiary.

— Alboz wierze grozi tam jakie niebezpie-
czenstwo? O ile wiem, Polacy sg religijni i nie
podkopujg wiary swoich ojcow.

— Tak wszyscy utrzymuja, z wyjatkiem sa-
mego ksiedza Augustyna... Przyjechawszy do Kra-
kowa sam sie o tem przekonasz.

Usitowania moje, by z szanownych kolegdw
wiecej wydoby¢, spelzty na niczem. Widocznie
jako poddani panstwa, o ktérem juz wiedziatem,
ze bylo Katolickie i arystokratyczne, nie chcieli
w zlem S$wietle przedstawia¢ swego pana, z kto-
rym ich tgczyta wspélnos¢ zasad.

Po przyjezdzie do Krakowa, ks. Augustyn
wyjat mnie w swoim gabinecie, i uwaznie poczat
ogladac.

— Holender — mowit do siebie z zadowo-
leniem, podczas gdy stuzacy wyjmowat suknie z li-
cznych walizek i w szafach wieszat. — Sliczny
holender! nawet nie obciety... Mo(j Boze, jaka to
dzi$ rzadko$¢! Wszedzie brudne papiery, za ktore
w razie bankructwa niktby grosza nie dat. Ale...
dobrze zem sobie przypomniat... musze ostatnig
tysigczke wymieni¢ na jakie dobre akcje angielskie,
bo w $rodkowej Europie widnokrag polityczny za-



czyna sie sciemniaé. A tymczasem tu, na biurku,
potézmy tego panicza... Jak kto przyjdzie, niech
mysli, ze przyjmuje tylko dukaty.

Rzekiszy to potozyt mnie na miejscu najwi-
doczniejszem, czem niezmiernie bytem uradowany,
bo mogtem wszystko ogladnac.

— Jacenty! — zawotat po chwili, obracajgc
sie do stuzacego — przygotuj mi suknie wizytowe,
a jakby kto przyszedt z prosbg Iub po kwescie,
powiedz ze mnie nie ma w domu.

— Tacy juz do nas nie chodzg — odpowie-
dziat Jacenty, wykrzywiajac pomieta twarz usmie-
chem sarkastycznym. — Ale w nieobecnosci ksiedza
kaznodziei dobrodzieja byto tu duzo pandw i pan
i hrabidw... W salonie zostawili bilety.

— Dobrze, dobrze, spiesz sig!

Podczas gdy stuzacy suknie przygotowywat,
ja robitem moje spostrzezenia.

Ks. Augustyn miat lat trzydziesci kilka, byt
smukly, Slicznie zbudowany i mdgt byé dumnym
ze swojej gtowy, bo byta to gtowa Antinousa. Jasne,
szerokie czoto, nos rzymski, usta petne i oczy
czarne, wyraziste, robity jego twarz tak piekna,
ze do tej chwili réwnie uderzajagcej nigdzie nie
spotkatem. Szczegdlnym jej powabem byt usmiech
tagodny, przymilajacy, powiedziatbym zniewiesciaty,
oSmiech ktdry po niej wiecznieJgrat. Takim



- 26 -

usmiechem najtatwiej pokonaé stabych nieprzyja-
ciot — taki usmiech jest strasznym dla kobiet.

W ruchach ks. Augustyn byt nerwowy, tea-
tralny prawrie; wszelako zyjac z nim czas dtuzszy,
przekonatem sie, ze ilekro¢ potrzeba tego wyma-
gata, umiat by¢ powaznym, zimnym, imponujacym.

Gtos miat stodki, “pieszczotliwy, taki jak
usmiech ; rece biate, pulchne, starannie utrzymane.

Mieszkanie mego wiasciciela skladato sie
z salonu wytwornie umeblowanego, sypialni, gabi-
netu, sali jadalnej, i dwdch czy trzech mniejszych
pokoikéw. Urzadzajacy ten apartament miat na my-
§li nie tyle dobry smak, co wygode; to tez meble
byty moze nadto pstrokate, lecz za to migkie. Na
$cianach wisiaty Madonny i Swieci. Tych ostatnich,
artysta, baczac na stodkie usposobienie ks. Augu-
styna, ktory nie mogt znies¢ widoku krwi i $mierci,
nie przedstawit nigdzie w chwili skonu pod topo-
rem kata, lub na stosie ofiarnym. Ci Swieci byli
to mezowie zadumani ale nie tacy co cierpia, lub
broh Boze umierajag! W salonie i jadalni zamiast
obrazéw tresci religijnej, wisiaty widoki i ptotna
historyczne.

Rzecz jedna szczeg6lnie mnie uderzyfa. Przed
kazdym obrazem w sypialni i gabinecie dostrzegtem
wdziecznie utozone blado-niebieskie firanki jedwabne,
ktére na pozor stuzyly ramom za ozdobe, lecz ktd-
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remi w danym razie mozna byto zastoni¢ wszystkie-
obrazy.

Ks. Augustyn ubierat sie bardzo diugo, bo
przed samem zwierciadtem strawit pét godziny na
wdziecznem uktadaniu wioséw i pudrowaniu swojej
twarzy pieknej. Oblawszy perfumami rewerende-
z sukna cieniutkiego, i przypatrzywszy sie uwa-
znie paznogciom u rgk obu, wlozyt nareszcie reka-
wiczki i kazatl sobie podac¢ kapelusz.

— Ja nie wrdce tak predko — rzekt do stu-
zacego — ale gdyby przyszedt pan Ksawery po-
pro$ go, by zaczekal, bo mam do niego wazny
interes.

Jacenty odprowadzit swego pana do sieni.

Zaczeto sie juz Sciemniaé, gdy w przedpokoju
dat sie stysze¢ silny gtos dzwonka, poczem da
gabinetu wszedt ten sam pan Ksawery, ktdrego
spodziewat sie ks. Augustyn. Nowoprzybyly byt
bardzo stuszny, bardzo suchy, a twarz miat nie-
mita, prawie odrazajaca. tagodzit jg jednak wyra&
peten dowcipu i bystrosci umystu. Co do wieku,
maogt mie¢ najmniej sze$¢ krzyzykéw ; mimo to
trzymat sie prosto i chodzit szybko, udajac starego
miodzika.

Wszedtszy do gabinetu, natychmiast mnie
zobaczyt, wzigt w swoje zimne rece i rzekt z usSmie-
chem zto$liwym:



— O, wabik... wabik!

Potem potozyt mnie na dawnem miejscu,
przeszedt sie Kkilka razy po pokojach, stawat przed
obrazami czesto powtarzajgc: — Nie zna sie na
sztuce, zwyczajnie jak parweniusz! — a gdy wrocit
do gabinetu, siadt w kresie wygodnem, wyciggnat
nogi cienkie jak laski, ziewngt przeciggle, co mi
pozwolito przekonaé sie, ze wszystkie zeby miat
mwstawione, i rzekt gtowe w tyt przechylajac:

— Sztuki nie rozumie, ale za to umie zyc...
umie! Sybaryta, skonczony sybartal.. Ma jednak
racje, cztowiek tylko raz zyje.

Przy ostatniem jego stowie we drzwiach po-
kazat sie Jacenty.

— Prosze jasnie pana jest tu ten rudy zyd
eo ksigzki wydaje.

— A on czego chce? — zapytal pan Ksa-
wery ze zdziwieniem.

— Mowi ze ma bardzo wazny interes.

— Szczegdlny cztowiek! az tu przyszedt mnie
szukac. Ale prawda, caty dzien nie bytem w domu...
Mozesz go wpuscic.

— Dobrze, prosze jasnie pana, tylko wpierw
musze obrazy pozastaniac.

— A to na co?

— Ksigdz dobrodziej przed samym wyjazdem
«do Paryza kazat poumieszcza¢ te oto firanki, aby
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zastania¢ Swietosci, jezliby tu bron Boze przyszed¥

zyd jaki, albo...
— Cha! chalchal— zasmiat sie pan Ksawery
na gtos caty — a to nowy spos6b modlenia sie

pod figurg. Dzi$ jednak daje ci absolucje, bo on
taki zyd jak ty chrzeScijanin. Tylko swemu panu
nic nie méw zeSmy jego rozkaz ztamali.

— Czy jasnie pan mysli, ze jabym tu magt
stuzyé, gdybym milcze¢ nie umiat ?

Szczera ta odpowiedZz musiata sie podobae-
gosciowi ksiedza Augustyna, bo z dowcipnym
uSmiechem Jacentego do drzwi odprowadzit.

Za chwile wszedt zyd spodziewany.

— | c6z tam nowego, panie Baer — zapytat
pan Ksawery, podajac reke nowoprzybytemu —
ze$ mnie az tu odszukal?

— Ja pana dobrodzieja caty dzied szukam —
odrzekt zyd poufale, siadajgc na fotelu najbliz-
szym — i dziesie¢ razy bytem u pana w domu.

— Chodzitem z wizytami... ale co mi pan
powiesz ciekawego ?

— Wiasnie dzi$ rano wyszedt moim nakia-
dem ten oto S$liczny sennik egipsko - assyryjski,
z dodatkiem astrologicznym i wszystkiemi hokus
pokus.

— | pan chcesz zapewne, bym mu w Ron~
serwatyscie zrobit reklame ?



— Aha!

— Alez mdj kochany panie Baer, przecie
wiesz ze Konserwatysta jest pismem konserwaty-
wnem.

— No, co to szkodzi? Czemu to sie razem
nie ma zgodzi¢ ? A astrologja nie jest taka stara
jak arystokracja, a ona nie konserwatywna ? Ja
wiem, ze jak pan dobrodziej zechce, to tak napi-
sze, ze nikt sie nie potapie, a ja w jednym dniu
sprzedam pot naktadu. Ja panu dobrodziejowi co$
powiem: za te jedne reklame ja dam dwadziescia
pie¢ papierkdw.

Oczy stuchajacego btysty ukosnie.

— A co na to powiedzg demokraci w swoim
Krzykaczu ?

— Demokraci ? To takie gatgany, oni sie
miedzy sobg gryzg. Ich Krzykacz nie ma prenu-
meratoréw, wydawca nie ma pieniedzy, jeszcze
kilka tygodni i bedzie kaput. Zreszta odkad to
pan dobrodziej uwaza co o nim moéwig demokraci?

— Masz racje, masz racje, ale za dwadzie-
$cia pie¢ nie moge, bo tu musze postapi¢ whbrew
moim zasadom. Jezeli jutro chcesz mie¢ dobrg
reklame, musze dosta¢ piecdziesigt papierkdw.

Zaczat sie targ, ktory trwal kilka minut,
a gdy staneto na czterdziestu papierowych gulde-
nach, i zyd wyliczyt pienigdze, pan Ksawery schowat
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je do kieszeni, usiadt przy biurku i w dziesieciu
minutach zapisat catg stronice papieru listowego.

— Zanie$ to pan do drukarni — rzekt wre-
czajagc zydowi gotowy artykut — i powiedz, ze
musi by¢ umieszczonym w jutrzejszym numerze.

— Bardzo dziekuje panu dobrodziejowi. Jak
to panu idzie predko! Szach, szach, szach i juz
jest. Ja zawsze moéwie, ze takiej glowy tu nikt
nie ma. Jakbym jeszcze raz na $wiat przyszedt,
chciatbym by¢ takim literatem i redaktorem. Ale —
dodat usSmiechajac sie przymilajgco — ja mam
jeszcze jeden interes.

— Céz takiego?

— Chciatem prosié, zeby pan dobrodziej byt
taskaw napisa¢ malutki artykulik humorystyczny.

— Dla kogo ?

— Dla Krzykacza.

— Czy$ oszalat! Przecie Krzykacz nalezy
do obozu przeciwnego.

— Co to szkodzi? Niech on sobie nalezy do
obozu przeciwnego, a pan dobrodziej moze napisac
i jeszcze wzig¢ dziesie¢ papierkow.

— Wiesz co mdj kochany, twoja propozycja
w wysokim stopniu mnie zadziwia. Przed chwilg
sam drwite$ z tego pisma, a teraz pragniesz mnie
zrobi¢ jego wspdtpracownikiem.
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— Uchowaj Boze! ja tak nie mysle. Moj
interes bardzo jasny i pewnie nie zaszkodzi zasa-
dom pana dobrodzieja. W mojej ksiegarni lezaty
przez p6t roku numera Krzykacza, troche z nich
dzieci powynosity, troche mi pokradli, a teraz wy-
dawca zada, bym mu zaptacit za te, ktérych bra-
kuje. Oto6z powiedziatem sobie, ze jakbym dostat
dobry artykulik dla Krzykacza, to jego wydawca
skwitowatby mnie z rachunku. Jak pan dobrodziej
napisze, to ja w domu kaze memu synowi przepi-
sa¢, aby w redakcji nie domyslono sie od kogo
manuskrypt pochodzi, a tak bedzie i wilk syty i koza
cata. A dziesie¢ papierkéw czy cliodza po drodze?

Szanowny redattor organu konserwatywnego
gteboko sie zamyslit; potem rzekt:

— Nie moge, chotbym chciat, bo dobry
koncept nie przychodzi na zawotanie. Taki artykut
to nie reklama.

— Aj! aj! ktoby temu uwierzyt. Jak pan
dobrodziej zechce, to tylko szach, szach, a zaraz
bedzie artykut. Ja zawsze mowie, ze takiej gtowy
tu nikt nie ma. Dam pietnascie papierkow.

Ostatnie stowa ztamaty opér redaktora. Bro-
nit sie jeszcze czas jaki$, lecz gdy zyd podnidst
honorarjum do dwudziestu pieciu guldenéw i na
stot je wyliczyt, w kilka minut otrzymat manu-
skrypt ze stowami:
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— A pamietaj zwr6ci¢ mi rekopis, bo verba
volant a scripta manent.

— Juz pan dobrodziej moze sie na mnie
spusci¢ — odpart wydawca sennika, i uscisngwszy
dtonn sobie podang, wyszedt po kilku gtebokich
uktonach.

Pozostaty usiadt na dawnem miejscu, i pot-
gtosem zaczat sobie nuci¢ jaka$ piosenke francuska.
Monotonne uderzenia wahadta u zegara, ktéry wi-
siat nad biurkiem, stanowity jedyny akompania-
ment. Powoli nuta zaczeta cichng¢, zegar robit
sie gtosniejszym, i oczy Spiewajgcego zupetnie sie
zamknety.

Nie spat jednak dtugo, bo po uptywie pét
godziny ks. Augustyn wszedt szybko do gabinetu,
poprzedzany przez stuzacego, ktdry nidst lampe
zapalona.

— Jak sie masz Ksawery! — zawotat nad
uchem swemu gosciowi, szarpigc go za ramie.

— A, to ty! — odpart budzac sie pan Ksa-
wery — jak sie masz, jak sie masz! Tak diugo
na ciebie czekatem, ze mnie to az zmeczyto. Jak
sie masz! — zawotat raz jeszcze, catujgc gospo-
darza w oba policzki.

— Spodziewatem sie ciebie, ale nie mogtem
wyrwaé sie wczeSniej, bo rad nie rad musiatem
u Alfonsa zosta¢ na objedzie.

Choroby Galicji. 3
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— A dobry byt objadek, co? Podczas twojej
nieobecnosci  Alfons przyjat nowego kucharza,
specjaliste do majoneséw i pasztetow. Co za ku-
charz! Aniot nie kucharz.

— Rzeczywidcie, wyborny! — potwierdzit
ks. Augustyn — a wino deserowe takze dzi$ byto
niepospolite. Ale nie otern chcialem teraz z tobg
méwi¢. Co tu stycha¢? Jak wam sie powodzi?
Czy w naszem gniezdzie nic sie nie zmienito? Ten
miesigc spedzony poza murami ukochanego Kra-
kowka byt dla mnie jedng meczarniag. Batem sie
by tu nie nastgpity jakie zmiany, przewroty.

— Prézna obawa! Maszyna dobrze nakrecona
nie popsuje sie tak predko.

— Chwata Bogu! A teraz zeby$my czasu da-
remnie nie tracili, pozwolisz, ze drzwi pozamykam,
bo chciatbym z tobg odby¢ narade doniostosci
pierwszorzednej. Z Paryza przywioziem catg wa-
lizke waznych wiadomosci.

Gdy gospodarz drzwi zamknawszy wrécit do
swego goscia, ten zapytatk:

— Zanim jednak rozpoczniemy te walng
narade, powiedz mi wpierw jak sie bawite$ w Pa-
ryzu?

— Woybornie.

— A gryzetki zawsze tadne i szykowne?
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— Z wyjatkiem tych, do ktérych ty sie
umizgate$ w swojej miodosci.

— Nie watpie... Chociaz wiesz, znatem jedne
przy ulicy Bourgogne, ktéra recze dzi§ jeszcze musi
mie¢ temperament. A w Mabilu byte$?

— To tak samo jakby$ mnie zapytat, czy
bedagc w Rzymie widziatem papieza.

Pan Ksawery roz$miat sie na cate gardto i
z zadowoleniem rece zatart.

— Teraz stucham cie, Augusciu — rzekt
.zapalajac cygaro.

Ks. Augustyn usiadt nieopodal swego goscia,
takze zapalit cygaro i przeméwittonem powaznym,
prawie uroczystym.

— Znamy sie od lat kilku, rozumiemy in-
stynktowo i wzajemnie dopetniamy, ale do tej
chwili w bardzo wielu’ sprawach nie porozumie-
liSmy sie jeszcze jasno, dobitnie.

— Aha, chcesz powiedzie¢, zeSmy dotad na-
wet miedzy sobg byli maskowani.

— Niech i tak bedzie... Dzi$ atoli radbym,
bySmy z sobg pomowili bez masek, bo sprawa na
tem skorzysta. Ot6z pozwol, ze ci sie wyspowia-
dam szczerze, catkiem szczerze.

— Zobaczymy!

— Bez tych watpliwosci. Ja chce by¢ szcze-
rym, nawet nim by¢ musze... Spodziewam sie, ze

3*



nawzajem i ty odptacisz mi taka samg moneta*
By¢ moze ze bede moéwit troche diuzej, lecz niech
cie to nie niecierpliwi.

Tu ks. Augustyn przerwat, pomyslat chwile,
a potem lak zaczat:

— Im glebiej wczytuje sie w dzieje, a za-
stanawiam nad biegiem cywilizacji, tem mocniej
utwierdzam si¢ w przekonaniu, ze do Kkorica$wiata
ludzie musza z sobg zaciety béj toczyé. Poczawszy
od tych dwoch braci biblijnych, z ktérych miod-
szy oszukat starszego, wydzierajac mu za miske
soczewicy prawa, przywigzane do pierworodzen-
stwa, a skonczywszy na nas, ktorzy takze nie chcie-
libySmy iS¢ w stuzbe, ludzie zawsze i wszedzie
walczyli o wladze. Z tej walki powstata arysto-
kracja fizyczna, ktora posiadta dobra fizyczne, i
wihadza duchowna, ktéra chce panowaé przy po-
mocy wpltywéw moralnych, dzialajgcych na wyo-
braznie czlowieka. Obie te sity sa z natury swo-
jej zachowawcze, bo kazde ustepstwo z ich przy-
wilejow ostabiato by ich wiadze, iobie najczesciej
szty reka w reke, poniewaz zrédlo i cel maja
wspoélne. Widzimy to tak dobrze w Indjach jak u
nas W Europie.

— Daruj m¢6j kochany — przerwat pan
Ksawery — ale ty mowisz jak darwinista, ktéry
broni walki o byt.
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— Wiesz co — odpart ks. Augustyn gtosem
znizonym — gdyby tak wypadato, z pewnoscig
powiesitbym tu portret Darwina.

— WysSmienicie! Przypomina mi to mego
Baera, u ktérego gdy raz w Talmudzie zobaczytem
obrazek Swiety i zapytatem go co to znaczy, od-
powiedziat mi najnaiwniej: ,,Zaszkodzi¢ nie zaszko-
dzi, a nuz co pomoze.*“

Nagty ten zwrot tak rozSmieszyt ksiedza
Augustyna, ze do$¢ dlugo trwato zanim znowu
zaczgt mowic.

— Co do mnie, w walke o byt wierze Slepo,
a ze w niej nie chce uledz, wiec rozum mi naka-
zuje to wszystko uczyni¢, co predzej lub pdzniej
musi nam zapewni¢ zwyciestwo. Przedewszystkiem
powinniSmy mie¢ zywo przed oczyma caly obraz
niebezpieczenstwa, ktdre nam grozi. Przed Rewo-
lucjg, arystokracja i duchowienstwo byty sitami
rownorzedneini, ale po wielkiej Rewolucji stosunek
sie zmienit. Arystokracja parta ze wszystkich stron
stracita bardzo wiele ze swoich przywilejéw, bo
najgtowniejsze, gdy natomiast katolicyzm utrzymat
sie na dawnych podstawach. Co wiecej, rozumie-
jac, ze kazde ustepstwo z jego strony bytoby dlan
zabdjczem, wzmocnit sie nowemi przepisami, jak
Encyklika i Syllabus, a jezeli Sobor przyjdzie ry-
chto do skutku, czego sie spodziewam, wzmocni



sie jeszcze poteznym dogmatem, ktédrym bedzie-
Nieomylno$¢ papieska. Arystokracja jest dzi§ za-
tem stabszg, a wiec jako taka musi bezwarunkowo
oprze¢ sie o katolicyzm i w nim szuka¢ uzupet-
nienia sit utraconych... Jezeli dawniej duchowien-
stwo stuchato nie raz arystokracji, dzi$ arystokra-
cja musi bezwarunkowo stucha¢ duchowienstwa-
Nie ksigzeta, ktorzy kokietujg z demagogjg beda
teraz naszymi przewodzcami, ale biskupi, ktdrzy
wytrwale bronig praw wieZnia z Watykanu. Trzy-
majac sie tej zasady, musimy sobie nareszcie po-
wiedzie¢, ze oba nasze obozy jako ciata odrebne
istnie¢ przestaja, ize odtad utworzymy tylko jeden,
obéz — ultramontanski, ktory jest powszechnym,,
kosmopolitycznym, jak kosmopolityczng jest idea.
pragnienia wiadzy, ktéra go do zycia powotata.

— Przypus¢my ze masz racje — przerwat
znowu pan Ksawery — ale do czego to zmierza?

— Jeszcze raz ci powtarzam, — odpart
ksigdz z naciskiem. — Ze oba nasze obozy muszg
w czasach terazniejszych dziataé zgodniej niz kie-
dykolwiek, i ze inicjatywa w dziataniu musi pozo-
sta¢ w naszych rekach, nie wrekach arystokracji,,
bo mysmy lepiej naszych przywilejow bronili —
my$my konserwatywniejsi, mysmy nareszcie sil-
niejsi !

Rzekiszy to, ks. Augustyn powstat i zaczat
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sie szybko przechadzaé; gos$¢ jego tymczasem sie-
dziat nieruchomy, wpatrujgc sie obojetnie w cie-
mny kat pokoju.

— Przyjechawszy przed rokiem do Galicji—
mowit dalej gospodarz — przekonatem sie ku naj-
wiekszemu memu zdziwieniu, ze z potozenia obu
naszych obozow nikt sobie sprawy nie zdawat.
Arystokracja zyta zdnia na dzien, nawet nie myslac
co sie z nig stanie jezeli dtuzej tak potrwa, a du-
chowienstwo pozwalato liberatom roztrzasaé wszyst-
kie te pytania drazliwe, z ktérych kazde przeciw
nam sie obraca. Postrzegtszy to, rzucitem Kkilka
piorunéw z Kkazalnicy, a chociaz w pierwszej
chwili — ze wszystkich stron pytano: gdzie sg ci
nieprzyjaciele wiary, przeciw ktérym on wystepuje,
mimo to po kilku juz moich wystgpieniach, ary-
stokracja zaczeta sie do mnie garng¢ przeczuwajac,
ze obrona konserwatyzmu katolickiego wyjdzie na
korzy$¢ jej konserwatyzmu. Ale dotychczasowe
moje dziatanie bylo dorywcze — teraz trzeba uto-
zy¢ plan dalszego postepowania. Przedewszystkiem
musimy przyciggnag¢ do siebie calg arystokracje i
zwigza¢ ja takiemi stowarzyszeniami jak $w. Win-
centego a Paolo, Dam Dobroczynnosci itp. Gdy to
nastapi, opanujemy uniwersytet i szkoty pokazujac
na ponete: protekcje ; literatéw z duszg serwili-
styczng przyciagniemy pieczenia; potem przez za-
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krystje zaczniemy dziata¢ na kobiety mieszczanskie,
a na ich mezéw przez banki, ktére sg juz w na-
szych rekach, a w ktorych oni potrzebujg sie cia-
gle zapozycza¢; nakoniec w twoim dzienniku i in-
nych, ktére zatozymy, bedziemy wotali na gtos
caly: ze wiara zagrozonal

— A czy wolno wiedzie¢, jaki cel tym osta-
tnim S$rodkiem osiggniemy ?—zapytat pan Ksawery,
gtowe podnoszac.

— Cel bardzo wazny. Oto najpierw w braku
programu politycznego, ktérego arystokracja jnz
nie ma, wywiesimy nasz program, nasz sztandar,
bronigcy tak dobrze jej jak naszych intereséw,
sztandar ktory jest gtowag stronnictwa,—a nastepnie
oburzymy tem liberatéw, ktérzy gdy na nas rzuca
sie z wilasciwg sobie namietnoscig, nieoglednem
tem wystagpieniem wpedzg do naszego obozu re-
szte konserwatystdw, ktorzyby sie moze jeszcze
chwiali. Recze ci, mdj drogi, ze do dziesieciu
a najdalej pietnastu lat Galicja bedzie miata Scisle
oddzielone dwa obozy:*ultramontanski i libe-
ralny, ktérych dotad nie byto.

— | sadzisz, ze to wyjdzie na jej korzys$c¢?

— A co mnie jej korzy$¢ obchodzi! Nam
idzie o wiladce, ktéra nas nie minie gdy bedziemy
silni rozumng organizacja.

— Céz by$ jednak na to powiedziat, gdyby
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polityka twoja wrecz przeciwny wywotata skutek,
mianowicie gdyby powiekszyla zastep postepowy
i zrobita go panem sytuacji.

— Chyba drwisz Ksawery! lluz to w Galicji
jest postepowych ? Kilku, kilkudziesieciu, kilkuset
najwiecej! W kraju gdzie nie ma handlu i prze-
mystu, nie ma zdrowego stanu $redniego, a gdzie
tego stanu nie ma, tam nie ma liberatow. Tu
kazdy szlachcic jest z natury na pét konserwatysta,
bo ma fizyczna posiadto$é, to tez predzej Ilub
pozniej na wszystkich mozemy liczy¢; intelligencja
za$ jest wr jednej potowie tak zawista od magna-
terji i jej protekcji, a w drugiej potowie tak biedna,
ze nie oSmieli sie stawi¢ nam czota. Pozostanie
zatem najwiecej kilkuset, z ktorymi damy sobie
rade. Jezeli z nich ktéry zacznie nadto gtosno
krzycze¢, zniszczymy go materjalnie; gdy to nie
pomoze, zabijemy go moralnie. Jak panowie wespot
z duchowienstwem zawotajg, ze ten lub Ow jest
cztowiekiem ztym i szkodliwym, to chociaz by
byt najuczciwszym, og6t potepi go nie pytajac
o dowody, bo choébys tlum ztozyt z samych
filozoféw, pozostanie on zawsze gilupim i $lepo
w to wierzacym, co moéwia ludzie z nazwiskiem,
majatkiem i pozycjg socjalng. W dodatku nie za-
pominajmy i o tern, Ze postepowcy nie Sg u nas
zdolni do zadnej organizacji... ambicyjki graja
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u nich gtéwng role. Niech tylko ktéry miedzy
nimi zechce sie podnies¢, sami go strag¢ i w btoto
rzucg. Z tej wiec strony nie grozi nam niebez-
pieczenstwo. Teraz moéj Ksawery pryszedtem do
rzeczy najwazniejszej. Po  zesziorocznej wojnie
miedzy Austrjag a Prusami, starcie miedzy Francjg
a Prusami stato sie nieuniknionem. W Paryzu
mowig o tem jak o rzeczy, ktéra moze jeszcze
w tym roku nastgpi. Z tego com sie dowiedziat
w kotach dobrze obznajomionych z potozeniem,
Smiato moge wnioskowa¢, ze na przypadek takiej
wojny Francja ulegnie. Napoleonizm juz sie prze-
zyt, cala jego sita polega na bladze; Prusy na-
tomiast sg uorganizowane $wietnie. Jezeli wiec
Francja padnie, predzej lub pozniej przyjdzie kolej
na Austrje.

— 1 ja to przeczuwam — zauwazyt pan
Ksawery.

— Bardzo mnie cieszy ze sie zgadzamy.
Jezeli w takim razie Rossja dobrowolnie lub prze-
mocg zabierze Galicje, co my wtedy poczniemy
w Rossji szyzmatyckiej ?

— Nie wiem.

— Wiasnie to najgorsze, ze do tej chwili
nie wiemy co sie wtedy z nami stanie. Mojem
zdaniem powinnismy juz dzi§ tak postepowac,
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aby$Smy na przypadek takiej zmiany mogli $miata
liczy¢ na opieke Eossji.

— Intrygujesz mnie, Augusciu! Moéw, moéwr
bo ja chciatem o tern mysle¢ dopiero gdy to na-
stapi.

— Zly ten gospodarz, ktéry nie zabezpiecza
domu i zasiewow, i czeka az ogiern budynki po-
chtonie a grad plony wymitéci. Bojac sie by nas
wypadki nie zaskoczyly, postanowitem nadaé¢ na-
szemu obozowi taki kierunek, ktéryby nas z Rossja.
juz teraz przejednat, a tem samem zabezpieczyt
nam przysztos¢. Modus vivendi jest z nig ko-
nieczny.

— Moze i ja sie w tem z tobg zgadzam —
rzekt pan Ksawery — ale co dalej, co dalej?

— Stuchaj Ksawery. Arystokracja jest kon-
serwatywng a Kkatolicyzm jest takze konserwa-
tywnym. Jako konserwaty$ci mozemy wiec $miato-
potepi¢ kazdg rewolucje, wymierzong na obalenie
istniejagcego porzadku. Wyszediszy z tego zatozeniar
potepimy ruch z r. 1863, a opierajac sie oteologje
powiemy, ze car jest prawowitym monarchg i Po-
lacy stucha¢ go powinni, bo kazda wiadza pochodzi
od Boga. C6z ty na to?

— Plan zuchwaly, nie przecze ze moze nawet
praktyczny, ale...

— Chciate$ zapewne powiedzie¢, ze nie bardzo
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jasny... mdj drogi, odkad to sumienie zaczeto sie
w tobie rewoltowaé? Wszak ty konserwatysta,
zerwij wiec i z tg rewolucjg nakazujgc sumieniu
milczenie. Te serments de coeur patriotiques jak
Roulier niedawno powiedziat, nie sg juz w modzie.
Jezeli mozesz, kochaj te lubg ojczyzne, w ktorej
edeszcz, wiatr, $nieg i bloto sg jedyneini przyjem-
nosciami, ja do takiego heroizmu nie jestem
zdolny... Co do mnie, que mon nom soit Jletri,
mais que ma poaition soit sauvee!

— Czy jednak kraj nie zajrzy nam pod
maske? — zapytat pan Ksawery.

— Badz spokojnym! za skutki sam odpo-
wiadam... lecz zeby plan powiddt sie zupetuie, po-
trzeba, by nici dziatania pozostaty w niewielu
rekach. Wtajemniczymy zaledwie dwdéch lub trzech,
ludzi z gtowa i bez skruputdw dziecinnych, ktérym
$lepo mozemy zaufa¢, a reszte z naszego obozu tak
popchniemy, ze ani sie postrzega, kiedy sie ujrza
na drodze, na ktérg ich zrecznie wprowadzimy. Ci
drudzy beda ludZmi dobrej wiary... Przedewszyst-
kiem musimy zachowaé tajemnice przed hrabig
Alfredem. To czlowiek zbyt mieki, tkliwy, nie-
zdolny do dziatania energicznego, ale ze ma piekne
nazwisko, majatek i dobre pi6ro, i jest zago-
rzatym konserwatysta, wiec powtarzajgc mu od
rana do wieczora, ze tylko konserwatyzm religijno-



polityczny moze Polske zbawi¢, doprowadzimy go
do tego, ze pierwszy potepi ostatnie powstanie.
The rest is silence.

— Wiesz co, S$wietna mysl, Swietna! Naj-
zagorzalszy nawet demokrata nie os$mieli sie za-
rzuci¢ Alfredowi ze nie dziata z przekonania.

— Niewymownie mnie cieszy, zeSmy sie
porozumieli w punkcie najdrazliwszym. Ja bede
rzucat pioruny z ambony i w mowach pogrze-
bowych, ty od czasu do czasu puscisz artykulik
w dzienniku, Alfred bedzie w tym samym duchu
pisywat broszury i do roku pogodzimy sie z Rossja.
Jezli pbzniej tu przyjdzie, zostaniemy na naszych
stanowiskach.

— A jezeli nie przyjdzie ? Jezeli Austrja j%
pokona, bo i to mozliwe ?

Ks. Augustyn wpatrzyt sie w pytajgcego.

— Bytby to cud... ale jezeli co$ podobnega
nastapi, to... to... zostaniemy polskimi patrjotami!

Pan Ksawery przeszedt sie kilka razy po po-
koju w gtebokiem milczeniu, a potem stanat i rzekt:

— Odkad cie znam, pierwszy dopiero raz
byle§ ze mng tak szczerym... pozwdl wiec, ze i ja
bede takim samym. Wychowawszy sie od dziecka
w sferze, w ktérej teraz zyje, przesigkiem jej za-
sadami, chociaz musze wyzna¢, ze rozum moj,
a jeszcze wiecej serce, przeciw nim czesto sie bun-
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iowaly. Party sitag nawyknienia, stosunkéw i po-
zycji materjalnej, bede i nadal szedt z wami reka
w reke, tem pewniej, zem juz za stary, bym maogt
rozpocza¢ nowa karjere, ale mimo to rozum naka-
zuje mi powiedzie¢ ci teraz, ze na ciele Ga-
licji znaszego obozu formuje sie wrzdd
zaskorny, ktdry jezeli przez odwaznego
lekarza nie zostanie wczas rozciety, roz-
toczy caty organizm.

— Apres nou8 le deluge! my mysimy o so-
fcie, a kraj jezeli potrafi, niech mysli za siebie —
zawotat ks. Augustyn rzucajac niedopatek cygara.

Rozmowa miedzy dwoma przyjaciétmi toczyta
sie jeszcze przeszto godzing. Plan dalszego dziata-
nia uktadali w najdrobniejszych szczegotach, wy-
mieniajac najrozmaitsze nazwiska mezczyzn i kobiet.

— A hrabina Laura jest w Krakowie ? —
zapytat od niechcenia ks. Augustyn, jak gdyby ta
osoba dopiero teraz na mys$l mu przyszia.

— Nie wiem, ale jezeli nie wrdcita jeszcze
ze wsi, pewnie jutro przyjedzie, bo przecie ty przy-
jechates.

Gospodarz uznal- za stosowne usmiechnaé sie
obojetnie.

— Jeste$ zbyt zloSliwym, moj Ksawerciu...
Dla tego tylko o nig pytatem, ze z Paryza przy-
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wioztem jej mndstwo drobiazgdw, o ktére mnie
prosifa.

— Nie watpie...

Na tern skofczyfa sie konferencja.

Przez caly dzien nastepny, w pokojach mego
pana roito sie¢ od rozmaitych figur mtodych i sta-
rych, meskich i zenskich, pieknych i brzydkich.
Wypytywano go o wrazenia podrdzy, o wiadomosci
polityczne, o osoby powszechnie znane, o zdrowie,
0 najblizsze kazania; proszono o rady i sktadano
pienigdze to na msze, to dla wstydliwych ubogich,
ktérych tylko ks. Augustyn znal osobiscie, to
wreszcie dla réznych towarzystw dobroczynnych
ldla Ojca $w. Ks. Augustyn odpowiadat, pienigdze
przyjmowal, nie skapit rad i stdw pociechy —
a mowit przytem tak stodko, u$miechat sie tak
czule, ze kazdy wychodzit ol$niony.

Wierny programowi, ktéry rozwingt przed
starym przyjacielem, zwracat uwage swoich wiel-
bicieli na niebezpieczenstwo, jakie zagraza $w. wie-
rze ze strony ludzi wolnomysinych, — i goraco
wszystkich zaklinat, by skupiali sie dokota sztan-
daru, ktdéry on w niepokalanej swojej dzierzyt dtoni.

Stuchacze wierzac przyrzekali wytrwaé¢ na
drodze obranej.

Nad wieczorem moj pan ubral sie jeszcze
wytworniej jak dnia poprzedniego, a kazawszy Ja-
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centemu nie$¢ za sobg duze pudio, wiozyt mnie
do sakiewki jedwabnej i wyszedt z domu, zmierza-
jac ku patacykowi hrabiny Laury.

Hrabina Laura jest wddowka trzydziestosze-
Scioletnig, osobg bardzo dystyngowang, zamozna,
wcale jeszcze przystojng i matkg dwoch corek,
$licznych podlotkéw, co jej jednak nie przeszkadza
lubiec wesote towarzystwa, taniec, stroje i konnag
jazde.

Zaledwie lokaj wygalonowany otworzyt drzwi
od salonu, daty sie stysze¢ metalicznego dzwieku
dwra glosiki dziewczece:

— Mamo! nasz ksiezunio 1 nasz ksiezunio 1

Mama za krzyk, ktdry jg przerazit, tagodnie
corki strofujac, spieszyta na powitanie wchodzacego.
Jej oko bylo jasniejace — usta wesotym usmie-
chem do pdt rozwarte.

— Slicznie! juz od godziny jestem w mie-
Scie, a ksigdz nie raczyte§ do mnie wstagpic...
Z najwiekszym niepokojem oczekiwatam na moje
sprawunki. Wyktécimy sie ksiezuniu!l

Mowigc to grozita gosciowi okragtym palu-
szkiem.

— Najmocniej panig hrabine przepraszam —
odrzekt gos¢, catujac reke pieknej gospodyni i ré-
wnoczesnie w oczy jej patrzac — ale do mnie



tak ztad daleko, ze mimo najszczerszej checi nie
mogtem predzej zdazyc.

— Ach! mdj Hoze, pan przyszedte$ pieszo?
Nowy powod do gniewu.. Czemu nam pan znac
nie date$, bylkabym karete przystata.

— Byloby to z mojej strony naduzywaniem
grzecznosci...

Na ten temat moéwili jeszcze chwil Kilka,
a gdy ks. Augustyn przywitat sie z panienkami,
piekna hrabina skierowata rozmowe na Paryz.

Ks. Augustyn miat dobrg swade, mowit wiec
potoczys$cie, malowniczo, czasem nawet porywajaco,
unoszac sie nad Francja, nad jej dobrobytem, ele-
gancjg i cywilizacja.

— A cesarzowe Eugenje widziat ksiezunio ?
— zapytata gospodyni. — Czy zawsze taka piekna?

— Widziatem jg kilka razy w lasku Bulonskiin
i w Notre-Dame, bo cesarzowa jest bardzo nabozna.
Co za$ do jej powierzchownosSci, to musze przy-
zna¢, ze w ostatnich latach zrobita sie jeszcze pig-
kniejsza.

— A ile moze mie¢ lat teraz?

— Jest w epoce najpiekniejszej... Une fsmme
de Balzac... Trzydziesci pie€... sze$€ najwiecej.
W tych latach piekno$¢ staje sie petna.

Hrabina spojrzata w zwierciadto wiszgce na

Choroby Galicji. 4



Scianie przeciwlegtej i usmiechneta sie figlarnie
jak dziewcze szesnastoletnie.

— Co mnie w niej najbardziej uderzylo —
ciggnat ks. Augustyn — to wiosy.

— A jakiegoz koloru sg te wiosy ?

— Koloru zlota, najczystszego ztota.

— | takie wiosy ksigdz nazywasz pieknemi?

Hrabina byta szatyna.

— Zeby byly piekne, tego nie powiedziatem...
w kazdym jednak razie sg szczegOlne.

Piekna gospodyni zmieniajagc temat zapytata:

— A moje sprawunki?

— Sg, s3, zaraz je kaze przyniesc.

— Niech sie ksigdz nie trudzi, bardzo pro-
sze — odparta hrabina, przytrzymujgc goscia jednag
rekg, a druga uderzajgc o gtéwke dzwonka stoja-
cego na stole — od czeg6z trzymam tyle ludzi?

(idy wszedt kamerdyner, ks. Augustyn kazat
mu przynie$¢ pudto zostawione w przedpokoju przez
Jacentego.

Pozciekawione coreczki pani Laury, zblizyly
sie do stotu, aby sie przypatrzy¢ pieknym rzeczom
przywiezionym z Paryza, ale ku wielkiemu swemu
zmartwieniu musiaty sie oddali¢, poniewaz mama
nagle sobie przypomniata, ze guwernantka jest
cierpigca, wypada zatem, by panienki poszly ja te-
raz odwidzie¢ i chwile u niej zabawity.
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Dziewczatka odeszty rozkapryszone — w sa-
lonie zostala tylko pani domu ze swoim gosciem.

Ks. Augustyn musiat zna¢ stabosci kobiet,
bo przywidzt nie tylko te rzeczy, o ktére go hra-
bina prosita, lecz jeszcze wiele innych, godnych
zajag¢ uwage damy wielkiego Swiata.

Byty tam kwiaty przedziwnej roboty, ktdérym
nawet woni nie brakto ; maty kapelusik z kosci
stoniowej d, jour, poszukiwany wdéwczas przez ele-
gantki paryskie; tuzin chusteczek z koronkowemi
szlakami; dwa pudetka [piawdziwego balsamu
wschodniego, kupione u dostawcy cesarzowej Eu-
genji; kilka llakonéw parfumerji i wiele, wiele in-
nych drobiazgéw.

— A to co? — zapytata hrabina, wyjmujac
ostatni pakiecik.

— To rekawiczki. Wstgpiwszy do Juvala
przypomniatem sobie, ze pani hrabina nie raz
uskarzata$ sie na brak dobrych rekawiczek w Kra-
kowie, to tez na probe wzigtem cztery tuziny.

— Pan jeste$ zachwycajacy! — zawotata
pani Laura — boje sie tylko czy beda dobre.

— Jestem pewny ze beda lezaly jak ulane.

— Zaraz sie przekonamy.

Rzekiszy to, hrabina rozerwala pakiecik,
a wzigwszy jedne rekawiczke, usitowata wiozyé
ja na lewg reke. Nie szto jej to jednak dos$¢ po-



spiesznie, bo rekawiczka byta mata; eo widzac
ksigdz ujat jg za reke ponizej pulsu i delikatnemi
swemi palcami zaczat pomaga¢. Hrabina opuscita
prawg reke, i to Smiejac sie, to mu szepcac jakie$
stowa, ktorych nie moglem dostysze¢, pozwolita
kaznodziei spetniaé role rekawicznika, z ktérej on
wywigzat sie bardzo zrecznie, cho¢ moze nie dos¢
predko...

Przy herbacie bylo bardzo wesoto. Nawet
panienki miaty minki swobodniejsze, bochociaz nie
widziaty wszystkich rzeczy, ktére mama kazata
sobie kupi¢ w Paryzu — za to kazda znich otrzy-
mata francuskg ksigzeczke do modlenia, na papie-
rze welinowym, ze $licznemi obrazkami i w oprawie
z kosci stoniowe;j.

P6Zno juz byto, gdy ksigdz Augustyn poze-
gnawszy sie z gospodynig, ktéra przypominata, ze
nazajutrz rano ma jej przysta¢ rachunek—i z obie-
ma panienkami, ktére przyrzekaty, ze przypomng
mamie by w potudnie byta na kazaniu — wy-
chodzit z salonu hrabiny Laury.

Wypadek chciat, ze w sieni nad schodami
przeszta mu droge panna Karolina, garderobiana
hrabiny. Ze'Swiecag w jednej rece, a suknig w dru-
giej, zmierzata ku lewemu skrzydiu patacu.

— A, parnia Karolcial — zagadat ks. Augu-
styn — dokad to tak spieszno?
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— Odnosze suknie pani hrabiny do garde-

roby — odpowiedziata dziewczyna, catujac kazno-
dzieje w biatg reke.
— Pieknie, ze panua tak pracowita — rzekt

gtadzac ja pod brode i po rumianych a okra-
gtych policzkach. — Lecz pracujgc czy panua
Karolcia nie zapomina przypadkiem o swoich obo-
wigzkach religijnych? Jak tam spowiedz?

— Ach, prosze ksiedza dobrodzieja, juz mie-
sigc jakem sie nie spowiadata. Ciggle brak czasu.

— To Zle... bardzo zle moje dziecko... trzeba
sie poprawi¢. Jutro, przed dziewiagtg, zanim pani
hrabina sie zbudzi, prosze przyjs¢ do mnie do spo-
wiedzi, bo o dusze powinniSmy moje dziecko dbaé
przedewszystkiein, a to... to glina, glina... proch !

Przy tych stowach dotykat sie reka jej twa-
rzy i ramion, aby sie dowiedziata, co u cztowieka
jest wiasciwie glina.

— Niech panna Karolcia nie zapomni —
dodat wyjmujac mnie z sakiewki, — a to prosze
na szpilki.

Zarumieniona dziewczyna ucatowata ksiedza
w reke i dumajgc stata nad schodami. Tymcza-
sem trzask bramy oznajmit, ze ksigdz Augustyn
byt juz na ulicy.

— Dat mi dukata— rzekta, podnoszac mnie
do ptomienia $wiecy — a za co?
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Ks. Augustyna, ktéry byt wecieleniem ultra-
montanizmu przywiezionego z iszyrnu do Polski,
nie widziatem wiecej. Za to czytatem kilka jego
moéw i takie dzieta jak Teka Stanczyka, Kro-
lowa Opinia, Filozofja dziejow PolskiyDramat btz
nazwy, Irlandja i Polska —i wiele, wiele innycli...

The rest is silence.
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pPCHWA ZYDOWSKA.

Panna Karolcia poczciwg byta dziewczyna.
Przyszedtszy do swego pokoiku i ogladngwszy
mnie raz jeszcze na wszystkie strony, nie powie-
dziata Zze sobie co kupi za dukata, lub Zze go
schowa, ale ze mnie zaniesie swemu Jasiowi, by
w niedziele miat sie za co zabawie.

Jaki to Jasio? Czy jej brat, czy narze-
czony ?

Takie zadajac sobie pytania, spoczywatem pod
poduszkg w wezetku biatej chustki, a tymczasem
noc mineta i dzien sie zrobit.

Na dworze byta jesien wietrzna i dzdzysta.
Caty widnokrag zasnuty otowianemi chmurami za-
powiadat zblizajacg sie zime. Swiatlo wpadajace
przez okno od podworza, nie rozweselato pokoiku
mojej pani, — ale za to rozweselat go tad tu pa-
nujacy i pewien wdziek dziewiczy, ktéry wiat ze
wszystkich stron, od kazdego przedmiotu. Chociaz
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panna Karolcia nie urodzita sie w domu rodzicow
zamoznych, miata wrodzone poczucie piekna, ktore
dojrzysz czasem pod strzechg ubogiego szlachcica, a
nie znajdziesz w komnatach pana miljonowego.

Opowiedziawszy sie gdzie nalezato, Karolcia
wyszta ze mng z patacu. Sukienke miata ciemng
wetniang, i skromny kapelusik, w ktérym jednak
byto jej do twarzy. Miodzi ludzie mijajac ja na
ulicy przystawali i po kilkakro¢ doleciaty mnie ich
uwagi:

— Popatrz jaki buziak! A jaki szyk L.
Pewnie idzie do kosciota... ChodZzmy za nia.

Dziewcze biegto szybciej, zastaniajac sie pa-
rasolem od spojrzen natretnych, a dandasi to z je-
dnej to drugiej strony zagladali jej pod kapelusz.

Mingwszy Kkilka ulic, zatrzymata sie przed
sklepem, za ktérego szklanemi drzwiami stat
miody cztowiek. Postrzegiszy piekng Karolcie uSmie-
chnat sie dajac znak reka, by weszta do sieni.
Podczas gdy ona cofneta sie o kilka krokéw, aby
spetni¢ jego zyczenie, on przez drugie drzwi wszedt
takze do sieni.

— Gdziez tak predko moja Karolciu? — za-
pytat.

— Biegne do kosciota i musze wréci¢ zanim
pani hrabina wstanie. Nie mam czasu moj Jasiu,
ale mam za to co$ tadnego dla ciebie. Wez...
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wez... tylko sprawuj sie dobrze i nie patrz za
innemi.

Rzekiszy to wsuneta ranie w reke miodemu
cztowiekowi, i nie czekajgc co on odpowie, wybie-
gta z sieni.

Oburzenie moje byto bez granic. Wyobrazcie
sobie mnie, dukata holenderskiego, z dziada pra-
dziada arystokrate krwi najczystszej, magnata,
o ktérego wzgledy stara sie $wiat caly — wyo-
brazcie sobie mnie, w rekach czyich ? Chtopca od
fryzjeral Ach! réwnej zniewagi nie spodziewatem
sie dozyé. | gdyby to byt przynajmniej jaki chio-
piec przystojny, zgrabny, dowcipny — p6t biedy
jeszcze! Ale c6z powiecie ustyszawszy, ze byt to
dragal najpospolitszy w $wiecie, ktory précz ru-
mianych policzkéw i waséw sztywnych jak dwa
druty, nie miat w sobie nic coby za nim przema-
wiato. Gniewalem sie wiec i za siebie, ze prze-
szedtem w takie rece, i za piekna Karolcie, ze zna-
lazta sobie taki przedmiot mitosci. Ale prawda,
kobiety sg tajemnicze i nikt nie odgadnie co im
sie podoba...

Szczescie moje, ze u nowego wiasciciela nie
zabawitem dlugo. Tego samego dnia wieczorem,
pan Jan wystroiwszy sie na ostatni guzik, poszedt
do kawiarni, na partyjke bilardu, albowiem kazdej
niedzieli zwykt byt uzywaé tej przyjemnosci, uroz-

Choroby Galicji. 5
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maicanej gestemi kufelkami piwa, i wymienit mnie
na banknoty austrjackie, z ktérych pewnie do domu
ani jednego nie przynidst. Zamiany dokonat garson,
ktory tak nieostroznie schowat mnie do kieszeni,
ze gdy w kilka minut pdzniej wtiasciciel kawiarni
wystal go za jakim$ sprawunkiem do domu stojg-
cego na przeciwlegtej stronie ulicy, on w drodze
chustke wyjmujac, wyciggngt mnie z nig razem,
z czego ja skorzystawszy, zrecznie wyskoczytem,'
aby upas¢ bez dzwieku na btoto nieopodal tro-
toaru.

Bytem wiec teraz sam, nie nalezac do nikogo.

Deszcz lat strumieniami, zimno byto doku-
czliwe. Od czasu do czasu przemkneta dorozka
spieszaca na kolej; czasem przebiegt takze jaki
cztowiek, ktéry z obawy przed deszczem trzymat
sie blisko muréw. Na ulicy byto do$¢ ciemno, bo
ledwie na drogach przeciwlegtych Swiecity sie
dwie latarnie. Juz od godziny spoczywatem na je-
dnem miejscu, zapadajac wskutek wiasnego ciezaru
i uderzen deszczu coraz gtebiej w miekkie postanie,
gdy o krok zatrzymali sie dwaj miodzi ludzie wy-
twornie ubrani i zastonieci jedwabnemi parasolami.

— Widzisz co$ sie Swieci — rzekt jeden.

— Rzeczywiscie — odpart drugi — ale niech
sie Swieci.

— Poczekaj, podejme, moze to dukat.
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— Dukat? Alboz dukata mozna zgubi¢? Lecz
gdyby to nawet byt dukat, czyz wypada schylaé
sie i z btota go podnosi¢ ?

Perswazja fanfarona trafita do przekonania
jego towarzyszowi, bo poszedt dalej nic wiecej nie
powiedziawszy.

Jaki$ czas byto catkiem cicho, bo o dziewig-
tej wieczér Krakéw wyludnia sie jak kazde mate
miasto, i juz myS$latem, ze na wietrze i stocie do-
czekam dnia biatego, gdy na przeciwlegtym rogu
ulicy daty sie stysze¢ przyspieszone kroki biegna-
cego mezczyzny. Nadchodzacy nie majac parasola,
wielkg chustkg kraciastag nakryt sobie kapelusz, by
go cho¢ troche od deszczu zabezpieczy¢, a pod
pacha niést zawinigtko w czarnej ceracie. Gdy sie
zréwnat z osSwietlonemi drzwiami kawiarni, w kto-
rej pan Jan grat jeszcze w hilard i piwo popijat,
stangt, spojrzat na Swiatto i rzekt do siebie:

— Mozeby sie napi¢ goracej herbaty i zjes¢
kawatek chleba... Od potudnia nic w ustach nie
miatem... dzi§ tak zimno!... Przemokiem prawie
do koszuli, a mam jeszcze catg noc drogi przed
soba.

Z kawiarni dolatywaty gto$ne Smiechy. Juz
reka dotknat sie klamki, ale odstapit nowa tkniety
mysla.

— Nie — rzekt po krotkiem wahaniu — nie

5=
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péjde. Calego majatku mam tylko jedenascie gul-
denéw... Po zaptaceniu kolei nie wiele zostanie,
a w domu zona, dzieci... Pierwszy dopiero poju-
trze... nie! dam pokdj.

To powiedziawszy obrocit sie i spojrzat przed
siebie.

Deszcz, ktory dotad lat strumieniami, ustat
wiasnie na chwile, dzieki czemu ja optukany i od-
swiezony mogtem teraz blysngé, przegladajac sie
w os$wietlonych oknach kawiarni. Biedny cztowiek
stat ciaggle na jednem miejscu, a potem rzucit sie
mchem gwattownym i z ziemi mnie podnidst.

— Dukat, moj Boze, dukat! — zawotat pa-
trzac na mnie i na rece wazac. — Jak zyje nie
miatem jeszcze dukata... To cud prawdziwy! Gdy-
bym byt wstgpit do kawiarni, bytbym go pewnie
nie znalazt.

Rado$¢ jego byta tak wielka, ze mi sie bie-
daka az zal zrobito. Nawet tza bitysta mu w oku.
Tam w niemieckim domu gry, gdzie pierwszy raz
ludzi blizej poznatem, zabierali nas stosami i set-
kami przegrywali — a ten ucieszyt sie jednym
dukatem, jakby go najwieksze szczescie spotkato.
Ale prawda, wymagania rosng w stosunku do przy-
zwyczajenia...

— Nie wydani go, nie wydam ! — mowit
ukrywajac mnie troskliwie — chyba w ostatecznosci.
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Ja wiem, ze on mi szczescie przyniesie. Pierwsza
to rzecz, ktérg w zyciu znalaztem.

Na wiezy ratuszowej wybita w tej chwili go-
dzina dziewigta. Nowy moj wiasciciel policzywszy
uderzenia, puscit sie cwatem ku kolei. Rados$¢ sit
mu dodawata, serce bito gwattownie. Jakze chcia-
tem, by sie na mnie nie zawiddt, jak szczerze pra-
gnatem przynies¢ mu z soba lepszg dole!

Przybiegtszy na dworzec, kupit sobie bilet
trzeciej klasy, i nie oddajac zadnych pakunkéw, bo
caly majatek miat przy sobie, wsiadt do wagonu.
Tu zastat dwdch podréznych. Jeden w wytartem
futrze i czapce na oczy zacisnietej, siedziat w rogu
w postawie jakby drzymat;, drugi w ubraniu do
kostek spadajgcem, mruczal co$ pod nosem cieka-
wie przez okno wyzierajgc. Od tego drugiego do-
leciata mnie won, podobna do owej, ktorg wy-
szczegdlniali sie pierwszy mdéj znajomy w Kieszeni
pana Ludwika D’Etienne i pan Baer przyjaciel
pana Ksawerego.

Gdy po trzykroé zadzwoniono i pociagg wyru-
szyt ze stacji, mezczyzna w diugiem ubraniu od-
wrécit gtowe od okna i spojrzat na nowego to-
warzysza podrozy. Pan Stanistaw Zerbek, tak
sie nazywal moj wiasciciel terazniejszy, siedziat
w $rodku pod lampa, ktéra mimo ze okopcona, na
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tyle jednak $wiatta rozlewata, ze mozna byto roz-
rézni¢ wszystkie twarf/e.

— A, pan Zerbek! Jak sie pan ma? - prze-
moéwit zyd, bo zyd to byt najprawdziwszy, przy-
suwajac sie do mego wiasciciela.

— To pan, panie Goldstock — odpart zapy-
tany i drgnat nerwowo.

— Pewnie Zze ja... A pan zkad jedzie, z da-
leka?

— Z Wiednia.

— Z Wiednia? — powtoérzyt zyd gtosem,
w ktorym przebijat odcien zdziwienia, jakkolwiek
widocznem byt o, ze sie z niem nie chciat zdradzié.

— Z Wiednia... wracam do domu.

— A ja z Warszawy... Bytem na weselu
mojego syna, ktory tam sie ozenit z kuzynka ban-
kiera. Strach jaka pani! Taka edukowana, a taka
bogata! Ciu, ciu, ciu! — Mowigc to przedziwnie
cmokat ustami i jezykiem. — Pan modwi, ze pan
wraca z Wiednia? — ciagnat zyd dalej kazde stowo
przeciggajagc. — Pan miat tam pewnie wazne in-
teresa. Ze Lwowa kolej tyle kosztuje, a teraz takie
zimno... Pan miat interesa ?

— Miatem... jezdzitem do ministra.

Po ostatniem stowie, jegomo$¢ w futrze wy-
sungt gtowe z koinierza i ze zdziwieniem spojrzat
na mowigcego.



- 63 -

— Minister.. Sie habsn Seine ExzeUenz ge-
aehen

zapytat po niemiecku.

— Pewnie ze widzialem — odpart pan Zerbek.

—und Sie haben auch Seine Esczellenz ge-
sprochen f

— Rzecz naturalna, przecie po to do niego
jezdzitem. Cztowiek jak kazdy inny.

—Mein Herr! Exzellenz ist immer ExzeUenz!
— zawotat prawie gniewnie wiasciciel futra wy-
tartego, czapke gtebiej nacisngt i utongt w kot
nierzu.

Pan Zerbek u$miechnat sie z politowaniem,
Goldstock za$ przysunat sie dor jeszcze blizej,
moéwigc gtosem znizonym:

— To jaki$ stary biurokrata... jemu zdaje
sie, ze minister to sam B6g, a pan tymczasem
z nim rozmawiat jak z kazdym innym. Prawda?
Ja zawsze moéwit, ze pana jeszcze powotajg do
ministerjum... Pan taki porzadny urzednik, a taka
ma gtowe ! Ciu, ciu, ciu! A co on panu powie-
dziat' ten minister?

— Ach! panie Goldstock, mnie nie powotuja
do Wiednia, ja zostaje we Lwowie — odrzekt za-
pytany, drzac na catem ciele, bo go mokra odziez
Ziebita.

— Panu zimno, prosze, niech sie pan nakryje
moim szalem, zdrowie to pierwsza rzecz. Jak
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bedzie zdrowie, bedg i pienigdze. Prosze, niech
pan wezmie, a we Lwowie to mi pan odda.

Lubo niechetnie, pan Zerbek wziagt szal czer-
wony, ktdry mu zyd podat, i zarzucit go przez
plecy. Wiele ten czyni, kto musi!

— Tak bedzie lepiej, zaraz sie panu ciepto
zrobi — zaczat zyd po krotkiej przerwie. — Wie-
den to piekne miasto, bardzo piekne!... Szkoda ze
sie pan tam nie przeniesie. Wiec pan zostaje we
Lwowie? Ale pan bedzie awansowat...

— Udawatem sie do ministra z prosha, zeby o
mnie nie zapominali. Stuze lat dwadziescia, robie
za dziesieciu, bo wszyscy w biurze na innie robote
zwalajg, ale ze przetozony mnie nie lubi, bo kia-
nia¢ sie nie umiem, wiec od dziesieciu lat stoje
na o$miuset guldenach, z ktérych nie sposéb wy-
zy¢. Mam dwoch synoéw, ktérych przecie musze
ksztatci¢, trzy corki i zone od kilku lat chora.
Z taka pensjag w moich warunkach, trzeba albo
z gtodu umrzeé, albo zosta¢ totrem jak inni i
oszukiwac.

— Uchowaj Boze!— zawotat zyd z przestra-
chem-kto kaze oszukiwa¢! Ja zawsze mowie, ze
pan Zerbek to cztowiek honorowy na caly Lwow.
Na co oszukiwaé¢! Kiedy pan byt u ministra to
juz wszystko bedzie dobrze. A ile pan teraz be-
dzie miat... tysigc dwiescie?



— Tego nie wiem. Wprawdzie minister
przyrzekt pamieta¢ o mnie, lecz B6g wie czy nie
zapomni.

— Nie, nie zapomni, czemu by miatl zapo-
mnie¢.-. Pan taki porzadny! A prawda, ze panu
teraz cieplej?... Przed wyjazdem do Warszawy
widziatem panne Marynie... ciu, ciu, ciu, jaka $li-
czna! Jeszcze rok a poéjdzie za jakiego hrabiego.
Wiadzio takze bardzo tadny imadry panicz, a jaki
delikatny! M6j syn najmiodszy siedzi z nim w je-
dnej tawce, to sie go nachwali¢ nie moze. On
jeszcze bedzie ministrem.

Stuchajacy machnat reka niecierpliwie.

— Czemu nie? Cotak wielkiego! Dzi$ adwo-
kat, jutro minister... teraz inaczej jak dawniej. Kto
ma takie dzieci, ten ma wiecej jak majatek. Mnie
bardzo cieszy ze pan bedzie miat wiecej....

— Dalby Bbég, zeby jak najpredzej, bobym
przynajmniej nie potrzebowat dtugéw robic.

— Prawda... Ale pan pamigta Zze pojutrze
termin?

— Pamietam, panie Goldstock, pamigtam,
i ten diug wiasnie zmusit mnie do wyjazdu.

— To bardzo tadnie ze pan pamieta. Amoze
by pan dzi$ zaptacit, to pojutrze nie potrzebowat-
bym przychodzic.
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— Zlituj sie panie Goldstock, przecie wiesz
ze pojutrze pierwszego, a ktoryz urzednik ma pie-
nigdze przed pierwszym? Jak odbiore pensje, dam
ile bede mogt.

— To pan wszystkiego nie zaptaci? U innie
juz nie wiele, sto piecdziesigt renskich... jam my-
Slat ze pan teraz wszystko zaptaci. Ja tak po-
trzebuje.

— Chybabym musiat znalez¢, albo kogo zra-
bowa¢. Miesiecznie biore szescdziesigt szes¢ gul-
denow, wiec jakim cudem zaptace na raz sto piec-
dziesigt? Ale nie boj sie panie Goldstock. Choc-
bym nie dostat wiekszej pensji, za miesigc dostane
zaliczke, bo dawniejszg juz umorzytem, a wtedy
panu wszystko oddam.

Zyd chwile podumat, gltowa kiwajac.

— Ja tak rachowat dwa a dwa cztery, ze
tego pierwszego wszystko odbiore. Ja miatem ta-
kie wydatki! Ale kiedy mnie pan tak zgryzi, to
moze cho¢ dostane co na procent.

— Miej-ze mitosierdzie! Widzisz pan Zze je-
stem w drodze, a w domu czeka mnie rodzina,
ktérej odjezdzajac nie wiele zostawitem.

— Niech sie pan nie obraza, panie Zerbek.
Przecie pan wie ze ja jestem panski przyjaciel. A
jak pan potrzebowatl pieniedzy, czy Goldstock nie



dat zaraz? Ja pana nie mecze, ja jestem delika-
tny, ale pan pamieta ze termin pojutrze?

— Pamietam do kroeset! Pamietam! — za-
wotat pan Zerbek tak gtosno, ze az drzymiacy
w futrze jegomo$¢ gtowe podnidst i na rozmawia-
jacych spojrzat z przestrachem.

— Niech sie pan nie gniewa — odrzekt zyd
nieco sie cofajgc — tu nie ma rozboju, ja tylko
delikatnie przypominam...

Na tych stowach urwata sie rozmowa, bo
witadnie pocigg zatrzymat sie na wiekszej stacji,
gdzie do naszego wagonu wsiadto kilkanascie osdb
réznej pici i wieku.

Moj wiasciciel korzystajac ze sposobnosci' od-
sungt sie od swego aniota opiekunczego, a poto-
zywszy sobie zawinigtko pod gtowe, udawat ze
usnat.

Podréz trwata noc catg. Monotonny ruch
wagonu kazdego ukotysat, lampa Swiecita si¢ coraz
bledziej, poki nareszcie catkiem nie zgasta, a im
blizej byto Switu, tern glosniejsze chrapania da-
waty sie stysze¢ w wagonie. Najdtuzej trzymat
sie p. Goldstock. Inni juz spali, a on jeszcze co$
mruczat, liczyt na palcach i notowat na karteczce,
ktérg razem z otowkiem wyjat z bocznej kieszeni.
Gdy cala zapisat i od poczatku do konca uwaznie
odczytat, spojrzat badawczo na kazdego z po-
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-droznych, a przekonawszy sie, ze wszyscy spig jak
zabici, odwingt szybko pote wierzchnig odziezy,
.poczein ukazat sie w jego rece pugilares skérzany,
podarty i niewiadomego koloru, a gruby na pét
stopy. Wiozy¢ wen karteczke i schowaé pugila-
res, byto dzietem jednej sekundy. Jeszcze raz po-
widédt kolejno okiem po $pigcych towarzyszach,
poczem sam sie ukladajac, takag przybrat pozycje,
ze na owym pugilaresie spoczywat catym ciezarem
mciata.

Juz oddawna dzien sie zrobit, i deszcz ktory
w nocy ustal zaczat na nowo dzwoni¢ w szyby
wagandw, gdy pociagg stabnac w biegu zatrzymat
sie na nowej stacji. Wotania stuzby kolejowej:
Lwow! Lemberg! i otwieranie drzwiczek od wago-
néw wszystkich pobudzity.

Pan Zerbek wzigt zawinigtko, a zwracajac
swemu wierzycielowi szal pozyczony, rzekt uprzej-
mie :

— Dziekuje panu i przepraszam, jezeli mi
sie wyrwato jakie stowo gwattowniejsze.

— No, za co bym ja sie miat gniewaé, —
odpowiedziat zyd obojetnie. — Do widzenia panie
Zerbek, i niech pan z taski swojej pamieta ze po-
jutrze...

Moj wiasciciel nie styszat ostatniego stowa.
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Wyskoczywszy z wagonu szybko mingt peron i
znalazt sie na drodze wiodgcej do miasta.

— Ach! jak ten zyd mnie meczy!— mowit
do siebie.. Grubianinem nigdy jeszcze nie byt a
mimo to wyprut juz ze mnie ostatnig zyte cierpli-
wosci. Moj Boze, kiedy ja sie od nich uwolnie!

Kamieniczka, w ktorej mieszkat pan Zerbekr
stata na przeciwlegtej stronie miasta. Chociaz
szedt szybko i wybrat droge najkrotsza, uptyneta
jednak cata godzina, zanim stangt w bramie swo-
jego domu.

Mingwszy siefi i niezbyt o bszerne podwérze,,
skrecit na lewo ku oficynie i po waskich schodach
drewnianych wszedt na drugie pietro.

Mieszkanie, w ktorem miescita sie jego li-
czna rodzina, sktadato sie z ciemnej kuchni, dosd
obszernego pokoju ialkowy takze ciemnej. W Kku-
chni nie zastal nikogo; tylko pies maty, ktéry po
krokach poznat swego pana, przywitat go we
drzwiach taszac sie i radosnie skowyczac.

Na ten gtos z przylegtego pokoju wybiegto
czworo dzieci, z ktérych najmtodsze mogto mieé
cztery lata, najstarsza za$ dziewczynka pietnascie*
Uszczesliwione widokiem ojca, rzucity sie dzieci
wotajac:

— Tatko! Tatuncio!
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Gdy sobie przypomne te biedna rodzine, kto-
ra walczac z ubdéstwem w domu, na ulice wycho-
dzita zawsze z twarzg usSmiechnietg, by zlym sa-
siadem nie da¢ powodu do szyderstwa, a skargg
ojcu nie ublizyé, ktéry jako urzednik panstwowy
starat sie swojg godnos$é utrzymac; gdy przywiode
na pamieé¢ te biedna kobiete, ktéra mimo cierpien
dtugoletnich nie cofneta sie przed zadng pracg —i
jej coérke najstarszag, Marynie, ktéra po catych
dniach i nocach szyla, aby cho¢ w czesci powie-
kszy¢ dochody ojca i nieraz ze dzbankiem wybie-
gata po wode, bo u biednych stugi nie lubig sie
trzymac¢; — gdy sobie to wszystko przypomne,
mimo Ze jestem zimnym, na nedze ludzkag nieczu-
tym dukatem, 1{zy cisng mi sie do oczu. |llez to
takich nedzarzy ukrywa sie ws$réd muréw miast
wielkich! Gdyby tez ksigdz Augustyn, zamiast od-
wozi¢ pienigdze do Rzymu i niemi tuczy¢ kardy-
natdw, chciat takich nedzarzy wyszukiwac¢ i wspie-
ra¢! Ale tacy na cozby mu sie przydali?...
Z Rzymu moze przyjs¢ pochwata, infula, nawet
kapelusz kardynalski — tacy za$ umiejg sie tylko
modli¢...

Pierwszego dnia po powrocie z Wiednia, we-
soto byto w mieszkaniu pana Zerbka. Zona i
dzieci stuchaty opowiesci ojca o Wiedniu, ministrze
i nadziejach jakie mial na przysztos¢; wszystkich
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oczy byty rozpromienione, w kazde serce wstgpita
otucha, a gdy w potudnie najstarszy syn Wiady-
staw przyszedt ze szkoty, ojciec wzigt mnie i po-
kazatl miodziencowi moéwiac :

— Widzisz Wtadziu, oto dukat holenderski
znaleziony w Krakowie. Ucz sie moje dziecko, a
jak zdasz mature, dam ci go na pamigtke.

Chiopiec pocatowat ojca w reke, reszta dzie-
ci ogladato mnie klaszczac w dionie — i tylko
jedna matka nie podzielata og6lnej radosci. Bole-
sny uSmiech na jej twarzy zdradzal, ze nie wie-
rzyta, by dukat mogt tak ditugo przechowac sie
w jej rodzinie.

Trzeciego dnia byt pierwszy nowego mie-
sigca, dzien uroczysty dla wszystkich, ktérzy statg
pensje pobierajg. Pan Zerbek jak wedtug zwy-
czaju poszedt do biura, bez wytchnienia pracowat
do potudnia, a gdy napisat kwit na 65 guldenéw
i 66 centdw waluty austrjackiej, wspart gtowe na
rece, zadumat sie, i kilka tez gorgcych stoczyto mu
sie po wybladtych policzkach. Inni koledzy da-
wno juz wyszli, a on jeszcze siedziat, jeszcze
dumat.

Nareszcie obtartszy oczy udat sie do kasy.

Przeliczywszy otrzymane pieniedze, nie wro-
cit do biura, lecz kroki swoje skierowat ku gtéwnej
bramie. Tu w sieniach, przy bramie, nachodniku,
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a nawet na ulicy i pod kamienicami przeciwlegte-
mi stato kilkudziesigeciu zydkoéw, z ktérych kazdy
wpatrywat sie w brame jak wobraz, $ledzac okiem
badawczem wszystkich wychodzacych. Zaledwie
pokazat sie moj wiasciciel, pieciu z nich zaraz sie
przysuneto. Pan Zerbek dat rekg znak jednemu
by sie zblizyt.

— Panie lzaak — rzekt cicho — chodZcie
za mng do pana Ferdynanda, bo moja zona chora
w,ec by jg to zirytowato.

Zyd skinat glowa nic nie odpowiedziawszy.
Pan Zerbek ruszyt pierwszy w ulice na lewo, a
pieciu zydkéw pospieszyto za nim w oddaleniu
dwudziestu krokow.

Wszyscy oni  byli wierzycielami biednego
urzednika.

W chwilach nieubtaganej koniecznosci, kiedy
zonie nie byto za co kupi¢ lekarstwa, lub Maryni
podarly sie ostatnie trzewiczki; kiedy dzieci wo-
taty : chleba! — a chleba w domu nie byto; kiedy
wreszcie on sam nie majagc dobrego surduta nie
mogt juz wyjs¢ do biura,—w chwilach takich za-
ciggat dtugi u zydkéw, ktérzy potem kazdego
pierwszego czatowali na swojg ofiare przed bramg
kasy rzadowej. | nie byly to wielkie diugi. (Jold-
stockowi byt winien najwiecej 150 guldenéw—tyra
pieciu za$ razem ledwie 100. ale zatych 250 pta-
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cit miesiecznie przeszto 30 guldendw odsetkdw.
Cbéz mu zostawato ?

(idy ze swojg asystencjag wszedt do pokoju
pana Ferdynanda, ten widocznie przyzwyczajony
do sceny powtarzajacej sie co miesigc od lat Kilku,
przywitawszy przyjaciela dalej czytat dziennik, pa-
lac fajke na diugim cybuchu.

Zydki powyjmowali weksle. Rozpoczeta sie
scena, ktorej szczeg6towo nie bede opowiadat, tak
byta ona dla mnie wstretng i bolesng. Najwiekszy
wierzyciel miat weksel opiewajacy na 40 gulde-
néw, innym byt pan Zerbek dtuzny po 30, 10, a
jednemu tylko 5 guldenéw. Mimo to krzyk byt
piekielny, jakby szto o miljony.

— Ja nie moge czeka¢, —wotat jeden — ja
bardzo potrzebuje! A jezeli pan nie moze oddac,
to musi mi pan procent podwyzszy¢, bo ja mam
strate!

— Sze$¢ renskich od czterdziesci na miesigc
jaki to procent? — moéwit drugi.— Inni panowie
wiecej ptacg. Ja jakbym dzi§ miat te pienigdze to
bym dostat trzy razy tyle. Niech pan da kapitat
albo o$m renskich, bo ja inaczej nie ,obstane“.

— Dziesie¢ renskich to bagatel! — utrzy-
mywat trzeci. — Niech pan dzi§ wszystko odda,
a jak panu bedzie potrzeba, to ja znowu pozycze.
Nie moze pan oddaé¢? To prosze napisa¢ dwadzie-

Choroby Galicji. 6
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§cia na trzy miesiace, bo na krotszy termin ja nie
moge, mnie samego wiecej kosztuje.

— Horste, jaki pan skapy!—wotat czwarty.—
A jak panska zona byta chora, to Filk nie dat pienie-
dzy? Czemu panu kto inny wtedy nie pomadgt?

— Ja bede skarzyt — utrzymywat pigty —
ja panu zrobie bagatelke... Juz pie¢ miesiecy cze-
kam, a pan mi zawsze moOwi na pierwszego...
Kiedy ten pierwszy ma by¢?

¢} plemie parjow, ktére bezposrednio samo nic
ludzkosci nie przynoszac, zyjesz kosztem wiasnego
upodlenia!

Nieszcze$liwy moj wiasciciel prosit, zaklinat,
niekiedy nawet sie unosit i pot z czota obcierat —
a zydzi ciagle krzyczeli, grozili, dreczyli. Nare-
szcie staneta ugoda. Kazdy co$ dostat, na kazdym
wekslu dtuznik co$ napisat, a gdy po oddaleniu
sie zydow, biedny pan Zerbek obliczyl swojg go-
towke, postrzegt, ze miat juz tylko 40 guldendw,
chociaz przez dopisanie na niektorych wekslach
dtug zamiast umniejszy¢ sie zwrést o 20 gul-
dendw.

Zaledwie ostatni lichwiarz drzwi zamknat za
soba, w pokoju pojawit sie pan Goldstock. Kto
mu powiedzial ze swojg ofiare tu zastanie, o tem
na tym Swiecie nikt sie nie dowie... Uktady z nim
jednym trwaty przeszto godzine, lecz ze to byt
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cztowiek bardzo ,delikatny ze miat serce ,bar-
dzo miekkie4 i byt wielkim ,przyjacielem”
pana Zerbka, wiec wzigt mu nie wiecej jak 10
guldenéw, a 30 kazat sobie na wekslu dopisac.
Ztamany moralnie i lizycznie, biedny pan
Zerbek wrocit do domu. Gdy tu zaptacit stuge
dochodzaca, mleczarke i przekupnia sprzedajacego

pieczywo — z calej pensji zostato mu sie tak
mato, ze nie wiedziat czy przetrwa jeden tydzien.
A miat do wyzywienia siedm oséb — mieszkanie

za$ od dwoch miesiecy nie byto zaptacone. Lecz
prawda, miat jeszcze mnie...

Kilka tygodni wlokto sie zycie petne niedo-
statku i udreczen, ktorego jedyna pociechg byta
nadzieja, ze na wniesiong proshe minister przychyl-
nie odpowie. Atoli po dwéch miesigcach zgasta i
ta gwiazda! Minister stosownie do zwyczaju, za-
pytat prezydenta, czy pan Zerbek zastuguje na
awans, a prezydent rozgniewany, ze podwiadny
urzednik os$mielit sie zanosi¢ prosbe do wyzszej
instancji bez jego wiedzy i zezwolenia, w tak pie-
knych przedstawit go kolorach, ze w kilka dni
potem, biedny mdj wiasciciel otrzymat swoje po-
danie z dopiskiem: Dem Oesuch w>'rd keine Folge
geleistet. Nie koniec na tem. W ostatecznosci
miat on zamiar prosi¢ o zaliczke rzadowa, Kktorg
W jezyku biurokratyczno - galicyjskim nazywajg

6
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Vor8zusem. Wszelako i tu spotkato go rozczaro-
wanie. Prezydent chcac krngbrnemu, urzednikowi
da¢ uczu¢ calg potege swojej wiadzy, odrzucit po*
danie aus finauzidlen Rucksichten.

Wierzyciel pana Goldstocka i pieciu jego
wspotwyznawcdw ujrzat sie wiec opuszczonym i
prawie na ulicy, bo wiasciciel domu nie otrzymu-
jac czynszu od czterech miesiecy, wniost skarge do
sadu, ktéry zagrabiwszy wszystkie ruchomosci
oskarzonego, oswiadczyt mu na arkuszu siwego pa-
pieru, ze jezeli do szeSciu dni nie zaptaci, z zaj-
mowanego mieszkania zostanie przemoca wyrzu-
conym.

Nieszcze$cia chodzg zawsze gromadnie. W tym
samym czasie, zona przeziebiwszy sie znowu za-
chorowata, Marynia na oczy tak zapadta, ze diuz-
szy czas nie mogta igtg zarabia¢c — a Wiadzio
dostat niebezpiecznej goraczki. Patrzac na chorych
i mys$lac co mu grozi, biedny moj wiasciciel ta-
mat rece i chodzit bezprzytomny. Nie ptakat, nie
skarzyt sie, nie rozpaczat, ale w oczach straszny
ogien mu ptongt — batem sie by nie oszalat...

Gdy nieszczescie osiggneto szczyt najwyzszy,
a z nikad nie blysta nadzieja, pan Zerbek zebraw-
szy catg odwage wudat sie do Kkilku znajomych,
proszagc o pomoc, 0 uczciwg pozyczke. Daremne
zabiegi! Kazdy wymowit sie brakiem gotowki i
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«iezkiemi czasy. Wtedy stawiajgc reszte na karte,
poszedt do Goldstocka.

Zyd przyjat go obojetnie, nie okazujac zdziwienia,
jak gdyby jego odwidzin oddawna sie spodziewat.

Po kilku wstepnych stowach, pan Zerbek
przystapit od razu do rzeczy, proszagc zyda by mu
pozyczyt jeszcze 100 guldenow.

Goldstock gtowa pokrecit.

— Sto reniskich ? to wielki pienigdz... Dzi$
takie ciezkie czasy, ze mnie samemu nikt by nie
pozyczyt jakbym broA Boze potrzebowat. Sto ren-
skich, to nie bagatel! Pan i bez tego duzo mi juz
winien.

Nieszczesliwy ojciec rodziny postanowiwszy
nie ustgpi¢ tak predko, odmalowat zydowi catg roz-
paczliwos¢ swego potozenia i juz nie prosit, lecz
btagat o pomoc. Nie tait takze ze w ostatnich
dniach naprézno zgtaszat sie do kilku przyjaciot.

Goldstock przymknat oczy, zwiesit gtowe i
chwile podumat.

— Panie Zerbek, ja nie mam pieniedzy, ale
poniewaz ja jestem panski przyjaciel, to ja panu
inaczej pomoge. Niech pan pdjdzie do pana Fer-
dynanda, kiedy pani dobrodziejka chora, a za pét
godziny to ja tam przyjde... Ale co ja za to bede
miec?

— Drogi panie Goldstock! — zawotat moj
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wiasciciel nie posiadajagc sie z radosci — dana
panu wszystko co mam, jedynego dukata, ktorego
chciatem zachowac¢ dla syna, gdy zda mature.

— Dukata? A moze on obciety?

— Nie, nie obciety! nowy, jakby dzi§ wy-
szedt z mennicy.

— No, no juz my sie pogodzimy, ja wiem
ze pan honorowy cztowiek, pan nie zechce mojej
straty. Niech pan teraz idzie, a ja tam zaraz
przyjde.

W pét godziny Goldstock przyszedt rzeczy-
wiscie do przyjaciela pana Zerbka z jakim$ jeszcze
mtodym i dziwnie koso patrzacym towarzyszem.
Pan Ferdynand majac pilny interes zostawiwszy
ich samych, wyszedt do miasta.

— To jest pan Fitker, bardzo porzadny ku-

piec — przemdwit Goldstock prezentujgc nowa 0so-
bistos¢. — On panu dobrodziejowi chce pozyczy¢
100 renskich, ale pod jednym warunkiem.

— Pod jakim ?

— Pan bedzie taskaw obok swego nazwiska
na wekslu postara¢ sie takze o podpis swego pre-
zydenta.

— Co pan mowisz? Czy$ oszalal! Ja mam
by¢ falszerzem? Przecie pan wiesz, ze prezydent
nie podpisze — zawotat mdj wiasciciel o krok sie
cofajgc. — To zadanie jest nikczemne, rozhdjnicze!
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— Na co ja mam oszale¢ ., tu nie ma roz-
boju... Czemu prezydent niema podpisac? Wpraw-
dzie ja Fitkerowi moéwi}, ze pan Zerbek to bar-
dzo porzadny cztowiek i Ze tego nie potrzeba, ale
co ja temu winien, ze on mnie nie chce stuchac.
Prawda panie Fitker?

Zapytany skinagt gtowg na znak potwierdze-
nia, a Goldstock dla okazania, ze dziata z najszla-
chetniejszych pobudek, zaczat go sam przekonywac
w zargonie polskich zydoéw, ze podpis prezydenta
jest catkiem niepotrzebny. Fitker byt jednak nie-
wzruszonym, a nawet udawat oburzonego, co widzac
Goldstock, rzekt:

— Widzi pan, on sie jeszcze na mnie gnie-
wa. Ja panu dobrodziejowi zaraz powiem, dla
czego on chce podpisu prezydenta. Pan ma wie-
cej dilugdéw, a jak te paskudne lichwiarze zleca sie
na pierwszego, to panu potowe pensji zabiorg ina
ten dtug nic nie zostanie. Jezeli pan prezydent
podpisze, to pan bedzie lepiej pamietat i ten diug
bedzie pierwszy. A prezydent czemu nie ma pod-
pisa¢? Przecie pan bedzie ptacit, nie on... Pan
sam moze weksel zapieczetowaé, tak ze o tem nikt
nie bedzie wiedziat... No, zrobimy interes?

Biedny moj wiasciciel chodzit predko po
pokoju, obcierajgc pot z czota. Czut ze zyd zmu-
sza go do podrobienia podpisu swego przetozonego
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i wiedziat co by nastgpito, gdyby weksel nie byt
w terminie wykupionym. Zyd za$ mogiby sie thu-
maczyé. ze on nawet nie przypuszczal, by tak
porzadny urzednik moégt mu przynie$¢ podpis fat-
SZywy.

— Nie! nie zrobie tego! — zawotat nakoniec,
choébym z gtodu umart.

— Ja nie situje — odpowiedziat Goldstock.
Podam do nég panu dobrodziejowi.

Na tein skonczyly sie tego dnia uktady

Nazajutrz pan Zerbek wybiegt do dnia z do-
mu, odwidzit kolejno wszystkich lichwiarzy, ktd-
rych znat badZz osobiscie, badz z widzenia lub na-
zwiska, ale wszedzie otrzymat jedne odpowiedz :

— Nie ma pieniedzy... A Goldstock czemu
nie chce pozyczy¢ ?

Miataz ta odpowiedz znaczy¢, ze Goldstock
juz uwiadomit swoich wspotwyznawcoéw, ze pan
Zerbek nie powinien 1 nich znalezé kredytu?

Caly dzien pasowat sie z sobg, wszelako nad
wieczorem opuscita go odwaga. Zonie pogorszyto
sie, nazajutrz za$ o 6smej rano mieli przyjs¢ wozni
i wyrzuci¢ go na ulice.

Byt juz pdézny wieczér gdy wszedt do mie-
szkania Goldstocka.

— Mam podpis prezydenta, — rzekt gtosem
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sttumionym zydowi w oczy nie patrzgc, — poszlij
pan po Fitkera.

— Pan ma podpis? Widzi pan ze prezydent
nie odmoéwit. A na ile 011 podpisat?

— Kwoty nie ma wymienionej.

— In bianco ? Ciu, ciu, ciu! a widzi pan jak
on panu ufa! Ja to zaraz gadat.

Przy tych stowach zydowi usta ioczy usSmie-
chaty sie szatansko.

— Gdzie pan Fitker? — zapytat biedny czto-
wiek— nie mam chwili do stracenia.

— Nie potrzeba Fitkera... On mi zostawit
pienigdze na przypadek, jezliby pan przyszedt... a jaki
bedzie procent?

Rozpoczat sie targ, ktéry jednak nie trwat
dtugo. Pan Zerbek tyle juz uczynit, Ze nie magt
dba¢ o kilkadziesigt guldenéw. On teraz myslat
tylko o zonie i dzieciach.

Weksel opiewajagcy na 150 guldendow, a pia-
tny za miesigc, stat sie wilasnoscig zyda; pienigdze
przeszty w posiadanie pana Zerbka.

— A za mojg fatyge?—zapytat Goldstock.—
Przecie pan mi obiecat dukata, bo to nie mdj
interes.

— Masz pan, masz! — zawotat pan Zerbek
rzucajagc mnie na stét i krokiem chwiejnym, jakby
byt pijany, wyszedt z mieszkania lichwiarza.
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Zyd mruknat co$ pod nosem, agdy na scho-
dach scicbty kroki odchodzacego, wzigt matg wa-
zke i na nig mnie potozyt. Musialem mu sie po-
doba¢ bo uSmiechnat sie z zadowoleniem. Potem
z szaly w rogu stojacej wyjat néz w potksiezyc
zgiety, i bez litoSci zaczat mnie obcina¢, skadajac
okrawki do puszki blaszanej.

Jak sprawiedliwa jest Opatrznos¢ ! Niegdys$
w Kkieszeni Francuza szydzitem z mego kolegi, ze
jeczat w niewoli Jerozolimskiej i kuso wygladat —
teraz za kare i jam sie dostat do tej niewoli i
mnie obcieto obrgczke... Po co mnie zty genjusz
zaprowadzit do tej Galicji!

Gdybym wam chcial opowiedzie¢ wszystko,
co podpatrzytem w charakterze i zyciu Goldstocka,
musiatbym by¢ rozwlektym, bardzo rozwlektym.
Poprzestane zatem na kilku rysach ogdlnych, ktore
na baczniejszg zastugiwaty uwage, aco do catego tta
obrazu wypeinicie go sami, bo przecie w catej
Galicji nie ma wioski, zakatka, w ktérym byscie
nie znalezli chocby jednego Goldstocka.

Bezduszny méj tyran — trudno go nazwac
inaczej po operacji jaka mnie spotkata w jego do-
mu,— by} zajety od Switu do ciemnej nocy. Po od-
moéwieniu modlitwy porannej i wypiciu szklanki
napoju, ktéry miat sie kawg nazywaé, wybhiegat do
miasta, gdzie bawit do potudnia. Ledwie zjadt
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objad w gronie ukochanej rodziny, sktadajacej sie*
z pieciu coérek i trzech synoéw, z ktérych dwaj
mieszkali przy ojcu ze swemi zonami i dziecmi,
Goldstock biegt znowu do miasta i nie wracat az
po zachodzie stoica. Gdy wszystko do snu sie-
utozyto w dwoéch niewielkich pokoikach, wyjmowat
pugilares, a przegladngwszy kilkaset weksléw, ktére
sie 'w nim znajdowaty, robit doktadny wyciag,
aby zapamieta¢ do kogo na drugi dzieA miat sie
zgtosi¢ po pienigdze. W mieScie tez niczem innem
sie nie zajmowal, tylko badz S$cigganiem nalezy-
tosci, badz udzielaniem nowych pozyczek.

Klientdw miat rozmaitych. Jedni wyptacali
sie rzetelnie i od tych brat znacznie mniejszy pro-
cent; — drudzy dziesie¢, nawet dwadzieScia razy
z kolei witali go stowami: ,Dzi$ nie mam, przyjdz
pan jutro!“ — i ci ptacili odsetki bajeczne, a w do-
datku musieli mu kazdym razem da¢ co$ ,za fa-
tyge“. Goldstock przyjmowat wszystko, nawet dzie-
sie¢ centéw, bo z tych podarunkéw robity sie ro-
cznie setki guldenéw, a chociaz przed otrzymaniem
za ,fatyge” solennie upewniat, ze nie zglosi sie
tak predko do swego diuznika, po schowaniu pie-
niedzy zawsze pytat: .

— A kiedy mam przyjs$é, jutro ?

Pozyczat wszystkim: magnatom i najbiedniej-
szym kupcom, jeneratom i chudym literatom, pre-
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zydentom rozmaitych urzeddéw i mizernym woznym.
llekro¢ nadarzyta mu sie sposobnos$¢ zrobienia do-
brego interesu, zawsze go zrobit, bez wzgledu na
gotowke, jaka w danej chwili rozporzadzat. Gdy
nie miat pieniedzy, co dos¢ czesto sie zdarzato, bo
gotéwka byta w ciggtym obrocie, zastawiat w banku
wszystkie swoje akcje, ktére chowat na gorace
eczasy i klejnoty zony; dopiero gdy to nie wystar-
czato, udawat sie do swoich wspdtwyznawcow i
albo od nich pozyczat, albo brat ich do spoiki.
Za mego pobytu w kieszeni Goldstocka, raz sie
nawet zdarzyto, ze do pewnego interesu, ktory wy-
magat kilkudziesieciu tysiecy, zawigzat spotke az
z trzydziestu uczestnikéw. Spotke zawigzywat takze
wtedy, gdy interes rokowal wielkie nadzieje, ale
nie byt catkiem pewnym. — Jak nie odbierzemy —
mowit w takich razach — to przynajmniej kazdy
z nas nie wiele straci.

Widzac jak rzetelnie rozliczali sie ci zydzi
po rozwigzaniu spoiki, i z jakg doktadnoscig prze-
strzegali termindw, ilekro¢ pozyczali sobie pieniedzy
na prostg kartke lub zywe stowo, nie mogtem sie
do$¢ nadziwi¢, ze spoteczenstwo ws$réd ktérego
zyja, nie nauczyto sie od nich cho¢ w czesci tej
cnoty, i nie wyrobito w sobie kupieckiej stownosci,
bez ktérej o handlu i przemys$le nawet marzy¢ nie

mozna.
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Nie tylko wiascicielom posiadajgcym dobra
ziemskie, domy albo fabryki ; nie tylko kupcom
majacym towary; nie tylko urzednikom i wojsko-
wym utrzymujacym sie ze statej pensji Goldstock
pozyczat: — on dawal takze ,na glowe“, ,na
charakter”, a nawet ,na urodeu.

— ,,0On ma dobrg gtowe, wiec sobie da radeu
— mawial o pierwszym. — ,On jest cztowiekiem
uczciwym, to tez predzej lub pdzniej wszystko mi
odda“ — twierdzit o drugim. — ,,Przystojny chto-
piec, dobrze sie ozeniu — wyrokowat o trzecim.
W stosunku do tych, Goldstock nie byt zatem li-
chwiarzem, lecz filantropem, bo na takie hipoteki
zaden bank nie pozycza... Zdrowie swoich diuzni-
kéw, zwlaszcza tych, ktérzy nie posiadali nieru-
chomych majatkéw, cenit wyzej jak wiasne. Bolata
ktérego gtowa, radzit mu by sie nie martwit i na
caly dzien do tézka potozyt, a czesto brat co$ na
poty ; spotkat drugiego w lekkiem ubraniu w dzien
dzdzysty a zimny, btagat na wszystko, by co pre-
dzej wrocit sie do domu po paletot; poskarzyt mu
sie trzeci, ze nie ma pieniedzy na lekarza, pozy-
czat mu zaraz kilka guldenéw ,na stowo" i sam
mu lekarza przysytat. Na S$wiecie zyja jednak
istoty, ktérym Goldstock nie pozyczytby nigdy ani
guldena — a temi sag kobiety. On tak jest ,deli-
katny i nerwowyu, ze nie moze znie$¢ widoku 0s6b
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edelikatnych i nerwowych ; ja jednak sadze, ze po-
wodu jego niecheci do kobiet gdzieindziej trzebaby
eszuka¢. Kobiety sg zwykle bardzo oszczedne i nie
sktonne do ptacenia wysokich odsetkow, wiec in-
teres z niemi bytby dlan niemozliwym do przepro*
wadzenia. On pie¢ piekng bardzo szanuje, ale
kocha tylko pte¢ brzydka.

llekro¢ zgtosit sie doA jaki nieznajomy po
pienigdze, prosit go zawsze, by poczekat do dnia
nastepnego, lub przynajmniej do popotudnia. Nie-
znajomy lad nie rad musiat sie zgodzi¢, a Gold-
stock zasiegat tymczasem jezyka i badZz dawat,
mbadz grzecznie odpowiadat: — Przepraszam, ale
nie mogtem odebra¢. — Nie zdarzyto sie atoli
nigdy, by odprawit kogo stowami: — Nie dam,
®o nie chce — albo — boje sie da¢, bo panu nie
ufam.

Juz dwadziescia lat Goldstock na lichwe po-
zycza, a mimo to do dnia dzisiejszego sam nikogo
nie scigat sagdownie. Gdy ma zitego dtuznika, od-
widza go 1z poczatku raz na miesigc; potem co
tydzied, nakoniec co dzied, nawet dwa i trzy razy
na dzien. Gdy to nie pomoze, uwaza pienigdze za
stracone, poniewaz wedtug jego przekonania, z czto-
wiekiem, ktéry do ostatka wytrzymal jego prze-
$ladowanie, nawet sam sad nie poradzi.

Rzadki wyjatek stanowia tylko tacy, ktorzy



nie chca ptaci¢ minio ze co$ posiadajg. Wiedzac,
ze kotatanie do ich serc zatwardziatych na nic
sie nie przydaje. Goldstock odstepuje ich weksle
niejakiemu panu Fitkerowi, a dopiero ten rozpo-
czyna kroki sadowe. Tak wiec Goldstock moze
zawsze powiedzie¢:

— Ja pana nie skarzyt, ja panski przyjaciel,
ale ten Fitker wszystkiego narobit. Potrzebujac
pieniedzy, pozyczytem od irego na panski weksel,
potem nie miatem czetn wykupi¢, i tak sie stata
nieprzyjemnos$é. Ale ja nie winien, ja paniski przy-
jaciel 1.

llekro¢ widzi interes niejasny, mogacy za-
prowadzi¢ obie strony przed kratki sgdowe, nigdy
go sam nie robi. Wtedy podstawia zawsze tego
samego Fitkera, ktéry za potowe zysku przyjmuje
odpowiedzialno$¢ za nastepstwa. Fitkera posyla
takze do takich klientéw, od ktérych sam nie ma
odwagi zada¢ zbyt wygdérowanych odsetkdw.

Czy Goldstock zrobit kiedy zty interes? O tem
ani ja, ani nikt na $wiecie jeszcze sie nie dowie-
dziat. Zly interes to hanba dla zyda, za ktorg
idzie w gminie brak zaufania i kredytu. Na taka
$mier¢ Goldstock nie moze sie narazi¢, wiec ani
sie chwali dobremi interesami, ani na zte uskarza.

Sa jednak straty, o ktoérych czesto wspomina.
Jezeli obliczy, ze powinien zarobi¢ 100, a zarobi



tylko 50, wtedy gtosno narzeka, ze stracit 50.
Wspotwyznawcy jego z gtebokiem skupieniem du-
cha stuchajg wynurzen Goldstocka, bo kazdy z nich
chciatby jak najczesciej takie straty ponosic.

Na ulicy klientom nigdy sie nie kiania, aby
ich nie kompromitowa¢; lecz na tydzier przed ter-
minem kapelusz szybko zdejmuje, bo wtedy ten
ukton znaczy: — termin sie¢ zbliza... Gdy dtuznik
go unika, przechodzi mu czesto w poprzek droge
od przodu, jezeli sie w domu zamyka, stoi w bra-
mie sze$¢ godzin z rzedu, bawigc sie widokiem
przechodniéw ; ale gdy i to nie pomoze, i klient
wyniknie mu sie po za plecy na ulice, Goldstock
bierze go na oko, i chodzi za nim po calem mie-
Scie, wyczekujac pod kazdg kamienicg do ktdrej
wstgpi, poki go nie schwyci gdzie w sieni, lub
w cieniu pod murem. Jezeli czasem przechodnie
zastonig zwierzyne — przerazony biegnie na $rodek
ulicy, szukajac jej wzrokiem, albo przechodzi na
drugi trotoar, aby ztamtad bezpieczniej $ledzi¢ po-
ruszenia uciekajacego.

Goldstock nie lubi wiele méwié, za to stucha
z prawdziwg przyjemnoscig. Ze sposobu jak sie
klient wystawia, Goldstock odgaduje czy moéwiacy
bardzo potrzebuje czy nie, czy mowi szczerze czy
oktamuje, czy zaptaci niniejszy czy wiekszy pro-
cent, czy jest rzetelnym, czy niestownym. On
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stucha i patrzy, caly swoj spryt w jednym Kie-
runku skupiajac, a ze kazdg zdolno$¢ mozna w so-
bie niepospolicie wyrobié, jezli jej jednej cztowiek
poswieca calg uwage, wiec dziwi¢ sie nie mozna,
Ze spryt potrzebny do poznawania ludzi Goldstocka
nigdy nie zawodzi. On kazdego na wskro$ przejrzy,
a ze Polacy sg z natury bardzo otwarci, to tez
zydzi wyzyskujg ich na kazdym kroku.

Goldstock jest bardzo oszczednym. W jednem
ubraniu chodzi bez przerwy lat kilka, a na wyzy-
wienie siebie i catej rodziny nie wydaje dziennie
nawet guldena. Zbytkami sg dlan tylko taZnia i
szabas, ktorych wyprze¢ sie nie moze, bo mu
religja obadwa nakazata. Religijnym jest on bardzo,
ale nie zfanatyzowanym. O zasadach postepowych
chetnie rozmawia. Francuzéw woli jak Niemcow,
bo jak sam utrzymuje, Francuzi przodujg cywili-
zacji i wiecej niz Niemcy majg pieniedzy — a cho-
ciaz jest dobrym zydem i stucha rabina, bytby
jednak zdolnym do bardzo wielu nastepstw na
rzecz postepu i dobra powszechnego, jezliby tylko
byt pewnym, ze mu one zapewnig polepszenie
stanowiska spotecznego. W giebi ducha zawsze
go to martwi, ze jest pogardzanym przez og6t
lichwiarzem, parjag w spoteczenstwie. Dlatego syna
najmiodszego posyta juz do szkdt, pragnac, by
zostat lekarzem, adwokatem albo urzednikiem.

Choroby Galicji. 7
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W kiopocie wielkim, rdwnajacym sie roz-
paczy, szanownego Goldstocka tylko raz widziatem.

Byto to jako§ w karnawat. Miasto szalato
jak nigdy, miodzi ludzie zgrywali sie w karty i
spijali szampana. Pewnego wieczora do mieszkania
mego wiasciciela weszli dwaj dzentelmeni, z kto-
rych starszy mogt mie¢ okoto lat trzydziestu,
miodszy dwadziescia trzy, cztery. Starszego znat
Goldstock osobiscie oddawna; mtodszego tylko
z nazwiska i widzenia. Poniewaz obadwaj nalezeli
do arystokracji Ilwowskiej, bo byli hrabiami austrja-
ckimi i mieli reputacje wielkich lekkomys$inikow,
wiec Goldstock pospieszyt ich powita¢ uktonem
i usmiechem.

— Kochany panie Goldstock — przemowit
starszy — przyszliSmy do pana w pilnym interesie.
Mo6j przyjaciel, hrabia Gustaw, potrzebuje natych-
miast tysigca guldendw.

— No, dobrze, a kto podpisze? — zapytat
zyd przeciagle, przypatrujgc sie uwaznie nowemu
klientowi.

— Kto podpisze? — podchwycit lir. Gustaw
— ja podpisze. Czy nie wystarcza?

— Z przeproszeniem pana hrabiego, ale mnie
sie zdaje, ze pan hrabia nie jest jeszcze petno-
letnim.

— Nie jestem, ale bede za sze$¢ miesiecy.
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Zreszta co to ma do rzeczy, nie petnoletnos$é ptaci,
lecz honor.

— No, prawda... A ten majatek na Podolu,
w ktérym tatko mieszkat, czyj on teraz ?

— Czyj? mdj! Matka zarzagdza nim do mojej
petnoletnosci, a po szeSciu miesigcach odbiore go
na siebie.

— To bardzo fadny majatek, wart pdét mi-
ljona. Nieboszczyk pan hrabia to byt bardzo ho-
norowy obywatel... teraz juz takich nie mal... Ja
nie raz z nim handlowat. A mamuncia, pani hra-
bina, nie ma swego majgtku ?

— Jej przypada czwarta czesc.

— Czwarta cze$¢?... To pan hrabia mowi,
ze za sze$¢ nresiecy pan hrabia bedzie rolljahrigf

— Tak, tak, ale na co sie zdato to cale ga-
danie. Albo pan daj pieniagdze, albo badz pan
zdrow!

— Zaraz panie hrabio, zaraz... A mozeby
pan hrabia zatrzymat sie do jutra ?

— Powtarzam panu, ze dzi$ potrzebuje. Gdy-
bym maégt poczeka¢ do jutra, nie przyszedtbym byt
do pana.

Nowy Kklient byt dla lichwiarza zbyt ponetng
zwierzyng, by ja mogt wypuscié i wpedzi¢ do cu-
dzej matni. Krecit co$ gtowa, wypraszat sie do
jutra, w ostatecznosci chciat da¢ najpierw trzecia

7*
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cze$¢, potem potowe, lecz gdy wszystko nie po-
mogto, wyliczyt nareszcie 1.000 guldendéw, otrzy-
mawszy weksel z szeSciomiesiecznym terminem
na 2.500!

Miody cztowiek o procent wecale sie nie spie-
rat, sam przyznajagc, ze jako matoletni musi za-
ptaci¢ wiecej jak kazdy inny.

W nocy Goldstock nie spat spokojnie, mimo
ze zrobit tak Swietny interes. Kilka razy budzit
sie, zapalat szabaséwke, ogladat weksel na wszystkie
strony, uwaznie przypatrywat sie podpisowi i wzdy-
chat czesto powtarzajac :

— Czemu nie Zzadatem, by ten drugi
podpisat ?

Widocznie jaka$ watpliwo$¢ wkradta mu sie
do mozgu i nielitoSciwie go pozerafa.

Zrana wstat blady, predko sie ubral, poszedt
do szkoty, a pomodliwszy sie gorgco, rzucit sie
miedzy swoich wspétwyznawcédw, przechadzajacych
sie od $witu po watach hetmanskich. Wiadomoscig
ktérych mu udzielili, nie musiaty by¢ dobre, bo
gdy o godzinie dziewigtej szedt do urzedu, w kto-
rym miesci sie tabula krajowa, nogi pod nim
drzaty i tchu mu w piersiach brakowato. Z tem
wszystkiem udawat spokojnego i najbystrzejsze oko
nie bytoby w nim dostrzegta pomieszania. W ta-
buli stary urzednik otrzymawszy dwa guldeny dla

takze
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przyspieszenia sprawy, o ktérg go prosit, podat
mu na karteczce wyciag z wielkiej ksiegi, ktorg miat
przed sobg. Goldstock spojrzat, przeczytat raz,
drugi, kilka razy zaklgt pod nosem i kartke scho-
wat do kieszeni. Odtad przypuszczenia i pogtoski
byty dlan smutng rzeczywistoscig... Hrabia Gustaw
podszedt go podstepnie moéwiac, ze majatek jest
jego wiasnoscig. Dobra nalezaty do matki, ktéra
mogta niemi dowolnie rozporzadzi¢c — po ojcu
za$ nie zostato mu nic, gdyz nieboszczyk hrabia
wszystko stracit za zycia.

Strasznie przeklinat Goldstock swoja nieogle-
dnos¢, ztorzeczyt chwili, w ktérej miody cztowiek
wszedt do jego domu, przysiegat zemste jego przy-
jacielowi i mato sto razy powtdérzyt jedno stowo:
tysigc!

Potozenie byto w rzeczy samej nie do po-
zazdroszczenia, ale lichwiarz nie dal za wygrane.
Jak waz rzucit sie znowu miedzy swoich kolegow,
ostrzegajac, by zaden z nich nie o$mielit sie wcho-
dzi¢ z hr. Gustawem w pieniezne stosunki, ponie-
waz on sam ma do tego milodzienca wielkg pre-
tensje. Zydzi stuchali kiwajac gtowami, co znaczyto
ze solidarnosci nie zlamia.

Do wieczora znat lepiej stosunki hr. Gustawa
niz on sam. Wiedziat, ze matka précz calego utrzy-
mania daje mu rocznie 5.000 guldendéw; ze martwi



— 94 —

sie jedynakiem, ktéry bawi sie w wielkiego pana
ze juz kilkanascie razy poptacita j*go dtugi, ale
niedawno data mu stowo, ze tego wiecej nie uczyni;,
wreszcie ze hrabina jest kobietg dobrg, lecz zdro-
wia wattego i bardzo nerwowg. Hrabina bawita
teraz na wsi, jednak pod koniec “karnawatu miata
przyjecha¢ do miasta.

Goldstock wygladat jej przyjazdu jak zba-
wienia. Gdy to nastgpito, wystroit sie jak nigdy
jeszcze, a wybrawszy taka godzing, w ktdrej mio-
dego cztowieka nigdy w domu nie byto, poszedt
odwidzi¢ jego matke. Wprawdzie stuzba nie chciata
zyda wpuscié, lecz gdy powiedziat, ze przychodzi
w pilnym interesie miodego pana hrabiego, po-
zwolono mu wej$¢ do pierwszego pokoju, gdzie
niebawem pojawita sie gospodyni domu, wiecej
zaniepokojona jak zdziwiona tg wizyta.

— Czego pan chcesz? — szybko zapytata.

— Nic, prosze jasnie panig hrabing, ja sie
tylko przyszedt przedstawié... Jestem Goldstock...
Ja z nieboszczykiem panem hrabig nie raz han-
dlowat. Ciu, ciu, ciu, jaki to byt pan! Takich juz
dzi$ nie ma. A pani hrabina pamieta, ze Goldstock
z nim handlowat ?

— By¢ moze, lecz co mnie to obchodzi....
Jaki pan masz do mnie interes ?

e — Ja nie mam zadnego interesu... Ale my-
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siatlem sobie, pojde, przypomne sie, moze jasnie
pani hrabina bedzie miata kiedy jaki interes do
Goldstocka.

— Niepotrzebnie$ sie pan trudzit.. Zegnam
pana.

— Przepraszam panig hrabine, jeszcze stéwko.
Czy hrabia Gucio, ten piekny panicz, to syn pani
hrabiny ?

Hrabina drgneta, a wpatrujac sie bystro w oczy
mowigcemu, odrzekla :

— Syn.

— Ciu, ciu, ciu! Jaki to S$liczny panicz, jaki
madry, a jaki delikatny! On mamuncie tak kocha,
a tak sie boi, zeby sie mamuncia czem nie ziry-
towata, ze az strach ! Ja chcialem zapyta¢, czy
moge mu stuzy¢ jaka bagatelka, gdyby przypad-
kiem potrzebowat ?

— Niech pana Bodg strzeze! — zawolala
matka energicznie. — MG4j syn ma tyle, ile po-
trzebuje, i dugébw nie pozwalam mu robié. Nie
chciatabym go widzie¢ lekkomysinym.

— Kto powiedziat, Zze on lekkomys$iny. To
taki stateczny panicz ! A gdyby byt troche lekko-
mysinym, coby mu to szkodzito? On jeszcze miody...
Taki, co za mtodu lekkomysiny, zawsze najlepszy...
A jak ja byt miody, czy pani hrabina mysli, ze
ja takze nie byt lekkomysiny ? Oj, oj! zeby ja miat
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te pienigdze, co ja wtedy stracit, a teraz przecie
inaczej. Ale mtody pan hrabia nie jest lekkomysiny.
On taki skapy ze az strach!

— Mo¢j panie, z catej rozmowy widze, ze on
juz panu co$ winien, lub dopiero chce pozyczyc.

— Uchowaj Boze! Ou taki porzadny, on ma-
muncie tak kocha!

— Dobrze, dobrze, moj panie Goldstock.
Jeszcze raz ci powtarzam, ze moj syn nie moze
robi¢ dtugéw, bo wiasnego majatku nie ma, a ja
datam stowo, ze za niego grosza nie zaptace. Je-
zeliby wiec kiedy zgtosit sie do pana, powiedz
mu, Ze dla niego nie masz pieniedzy. Zegnam pana.

— Ktoby pozyczat, kiedy pani hrabina nie
kaze!

Czwartego dnia po tej rozmowie, hr. Gustaw
pojawit sie drugi raz w mitszkaniu mego wiasci-
ciela. Kroki przedsiewziete przez lichwiarza byty
skuteczne, bo mitody cztowiek w calem miescie
nie znalazt pieniedzy. Znowu zadat tysigca gulde-
néw. Goldstock przyjat go bardzo uprzejmie, nie
zdradzajac ani jednein stowem swoich przykrosci,
a wystuchawszy zadania odpowiedziat spokojnie:

— Chociaz teraz bardzo ciezkie czasy, nie
moge odmoéwic¢ panu hrabiemu... Ja wiem, ze o pro-
cent nie bedziemy sie targowali, bo przecie pan
hrabia nie zechce mojej krzywdy, ale ja panu hra-
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biemu co$ powiem. Dawniejszy weksel i dzisiejszy
przepiszemy na jeden, a mamuncia takze podpisze.

— Na co?

— Prosze pana hrabiego my jesteSmy ludzie
$Smiertelni, sze$¢ miesiecy to diugi czas, a jakby
bron Boze pan hrabia umart, przepraszam ze tak
mowie... niech pan hrabia sto lat zdrow zyje...
ale przypusciwszy, to jakibym ja potem miat kio-
pot! Gotowiby jeszcze powiedzie¢, zem weksel
podrobit. Ja tu poczekam, pan hrabia pojedzie do
mamunci, ja do niej sam nie pdjde, ona podpisze,
i wszystko ‘bedzie dobrze. Ja nawet panu hrabiemu
dam weksel wypetniony, zeby jeszcze predzej
skonczyé.

Miody cztowiek wahat sie chwile.

— Szkoda czasu — perswadowat lichwiarz.
— Czemu ona nie ma podpisa¢? Przecie pan hrabia
zaptaci ze swego majatku, a jej podpis tylko ucho-
waj Boze od przypadku. A majatek czy nie pana
hrabiego ?

— Spodziewam sie ze mdj! — odpart mio-
dzieniec dotkniety w mitosci wiasnej, wzigt weksel,
wybiegt, a po uptywie kwadransu wrécit.

Dostat drugi tysiagc — na wekslu byto pie¢
tysiecy!

— Panie Goldstock — rzekt chowajac pienia-
dze — nie ma pan przypadkiem dukata holender-
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skiego. Chciatbym sobie kupi¢ jednego na ,in-
kluza“, aby pienigdze lepiej sie mnie trzymaty.

— Mam, mam, Sliczny! Ale to rzadkosc¢,
w catlym Lwowie nie ma drugiego. Kosztuje dzie-
sie¢ renskich. Niech pan Bé6g da szczescie!

— Dobrze — odpart Gucio, a wzigwszy mnie
z ragk zyda, schowat do matej portmonetki, rzucit
dziesie¢ guldenéw i wyszedt nucac aryjka z ,Pie-
knej Heleny

Ztapat on lichwiarza — dzi$ lichwiarz jego
ztapat.

Wszak zadna jeszcze matka nie wtracita jedy-
naka za to do wiezienia, ze jej podpis podrobit. Po
szeSciu miesigcach musiata wiec zaptacic.

Zanim opowiem jakie koleje przechodzitem
zostawszy niewolnikiem hr. Gucia, poswiece jeszcze
kilka stow lichwiarzom galicyjskim, w ktérych
rece nie chciatbym drugi raz sie dostac.

Goldstock nie nalezat do najgorszych. Sg
tacy, ktérzy za 100 biorg 500 i 600. Sityszatem
jak moéwiono o pewnym urzedniku, ktéry w nagtej
potrzebie pozyczywszy 60 guldenéw, po dwdch la-
tach, mimo ze nie dopozyczyt ani grosza, byt wi-
nien 850. Kwota rosta jedynie wskutek ciggtego
dopisywania odsetkow.

Spotkatem pensjonowanego dygnitarza, ktory
mimo ze pobierat rocznie kilka tysiecy, przez syna
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lekkomys$inego w takie popadt diugi, ze musiat
odda¢ calg emeryture. Ale ze zyd lekat sig, by
starzec z gtodu nie umart, wiec wyznaczyt mu
dziennie 25 centéw!! Widziatem kasjerow banko-
wych, ktérzy gdy ich zydzi przycisneli, sprze-
niewierzywszy niewielkie kwoty poszli do wie-
zienia; — styszatem o takich, ktorzy $cigani przez
lichwiarzy, zycie sobie odbierali; — widziatem in-
nych, ktérzy z rozpaczy dostawali pomieszania
zmystow!

A biedny pan Zerbek, co sie z nim stato?

O nim myslatem, gdy lir. Gucio niést innie*
do kasyna.



V.
A"SPRAWA zydowska.

Hrabia Gucio byt dzentelmenem w S$cistem
znaczeniu t*go wyrazu, w jezyku galicyjskim. Lu-
bit konie, psy, polowanie— przepadat za pigknemi
twarzyczkami, grat we wszystkie gry hazardowe,
robit diugi nie tyle z potrzeby co z zamitowania,
-catemu Swiatu ,zadawat szyku“, nic nie czytat,
précz biletdw mitosnych i weksléw nic wiecej nie
pisat i... i.. czy tego nie dosy¢?

Ale pigkny Gucio nie byt bez ambicji. Ile-
kroé¢ styszat, ze chwalono tego Iu'b owego ministra,
jenerata, albo posta na Sejm krajowy, oczy iskrzy-
ty mu sie blaskiem namietnym, i wtedy zawsze
p owtarzat:

— Zobaczycie ze ja bede jeszcze wigkszym
ecztowiekiem.

Dalekim byt jednak od dobijania sie Swietnej
przysztoSci praca i nauka. Takie rzeczy zostawiat
parwenjuszom. On postanowit i$¢ inng droga,
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droga, ktérg po swojemu nazywat politykag. Na
czem ona polegata?

Odczuwajac instynktowo charakter masy, kto-
ra go oblewata, wiedziat, ze w Galicji hrabia lub
ksigze tatwiej podbije powszechng opinje grzecznym
uktonem, wdziecznym u$miechem i pozornie przy-
jacielskiem reki uscisnieniem, nizeli cztowiek z niz-
szej warstwy prawoscig charakteru, czystoscia
przekonan narodowych, pracg i rozumem. Ogét ga-
licyjskiego spoteczenstwa poczytuje sobie za za-
szczyt, nawet za taske, jezeli hrabia raczy sie don
zblizy¢, a uczciwg prace jednostek nie majacych
karet i stuzby w liberji, uwaza za obowigzek, za
ktéry nie nalezy sie nawet podzieka.

Hr. Gucio znajac z tej strony Galicje, za po-
radg swojego wuja, ktéry dos¢ wybitnego stano-
wiska dobit sie takze ,politykg* — postanowit by¢
popularnym. Trzymajac sie zasady, ze nikt nie
przewidzi, na co w danej chwili moze sie kto
przydaé, zapoznat sie z wybitniejszemi osobisto-
§ciami wszystkich warstw i stronnictw, i nie raz
ksigze Artur, jadagc z nim w jednym powozie, gor-
szyt sie niezmiernie, ze hr. Gucio kianiat sie ad-
wokatom, kupcom, lekarzom, a nawet... nawet lite-
ratom. Zdziwienie ustepowato jednak miejsca we-
sotosci, gdy miody cztowiek zapytany o powody
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takiego pospolitowania sie, odpowiadat pogar-
dliwie.

— To dla gtupiej ulicy! Moze i ona przyda
msie kiedy$

Oddajmy jednak pieknemu kawalerowi te
sprawiedliwos$¢, ze z *ulicgu wdawat sie bardzo
rzadko, chyba wtedy, gdy w ,towarzystwie" po
wyjezdzie dam najpiekniejszych do wod albo na
wie$ zapanowata fuison morte, lub gdy zblizajace
sie wybory polityczne nakazywaly mu pojawiac sie
w gronie agitatorow, aby nie by¢ zapomnianym.

Zdarzyto sie raz, ze Lwoéw miat wybrac¢ je-
dnego posta na Sejm krajowy.

Miasto zazwyczaj tak apatyczne, ozywito sie
nadzwyczajnie, a ozywito nie pragnieniem przy-
sporzenia narodowi dzielnego szermierza, lecz
wspotzawodnictwem dwdch stronnictw wrogo prze-
ciw sobie stojacych, z ktérych jedno chciato prze-
prze¢ jakiego$ safandute, drugie za$ cztowieka
energicznego. Pierwsze skfadato sie z samych
konserwatystow o stabych gtowach a wielkim upo-
rze ; drugie z ludzi postepowych o gtowach wpra-
wdzie lepszych, lecz majgcych za to nieproporcjo-
nalnie wielka ambicje.

Potozenie byto tego rodzaju, Zze postepowi,
jakkolwiek nie zszeregowani, mieli tym razem wi-
doki powodzenia.
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Hr. Gucio, wiedzagc mimo miodego wieku, ze
tylko ten jest dobrym politykiem, kto zawsze ma
wiekszo$é za soba, wbrew zwyczajowi postanowit
teraz i8¢ z postepowymi, tem S$mielej, gdy wybory
odbywaly sie w drugiej potowie lata, a wiec
w czasie, kiedy wszyscy jego najblizsi, ktorzyby
mu mogli zarzuci¢ dezercje z wiasnego obozu, byli
badz u wod, badz na wsi, a on sam tylko przy-
padkiem znalazt sie w miescie.

Stronnictwo postepowe nie miato organizaciji,
nie miato naczelnika. Calem jego dziataniem Kkie-
rowato kilku miodych ludzi, przejetych najlep-
szemi dla kraju zamiarami, ktérzy wzmocniwszy
sie zacieznymi z rozmaitych warstw spoteczenstwa,
nazwali sie , Towarzystwem ludzi dobrych checi
Towarzystwo zbierato sie w rozmaitych miejscach,
a ilekro¢ zeszto sie kilkunastu cztonkéw, co jednak
rzadko sie zdarzato, poruszano na zebraniu sprawy
najrozmaitsze, aby poprawianiem stosunkéw przy-
czyni¢ sie do dzwignienia ojczyzny z upadku.

Na kilka dni przed wyborami, hr. Gucio
spotkawszy na ulicy jednego z lepszych znajomych,
dowiedziat sie od niego, ze nazajutrz o godzinie
6smej wieczorem ,Towarzystwo ludzi dobrych che-
ci* zbierze sie bardzo licznie, poniewaz chciato
zastanowi¢ sie blizej nad sprawg zydowska, ktora
w Galicji domaga sie jak najrychlejszego uporzad*
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kowania. Powodem postawienia witasnie tej a nie
innej sprawy na porzadku dziennym, byta okoli-
czno$¢, ze zydzi wbrew oczekiwaniu, nie chcieli
tym razem iS¢ ze stronnictwem narodowem, lecz
zamierzali postawi¢ witasnego kandydata. Znajomy
prosit hrabiego, by przyszedt na posiedzenie, na
ktorem procz cztonkéw Towarzystwa mieli pojawié
sie takze miesz czanie, wiasciciele wiejscy, a nawet
zydzi.

Piekny Gucio, byt uszczesliwiony ta wiado-
moscig. Spraw a zydowska nalezata do tych, ktore
mu w zyci u najwiecej dokuczaty, bo samych od-
setkow zaptacit juz zydom kilkanascie tysiecy—chciat
wiec na zgromadzeniu wystgpi¢ przeciw zydom jako
lichwiarzom, i tem zaskarbi¢ sobie wzgledy stu-
chaczéw, ktorzy wedlug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa, takze nie nalezeli do przyjaciét narodu
izraelskiego.

Nikfcby nie dat wiary, jaka to przyjemnosé
by¢ czasem dukatem, o ktérym kazdy mysli, ze
on nic nie widzi, nic nie styszy, nic nie czuje.

Ille to rzeczy taki jeden dukat moze podpa-
trze¢ !

Gdyby hrabia Gucio przeczuwatl byt wtedy,
ze dukat bedacy jego wiasnosciag opowie Kkiedy$
epizody z jego zycia, ktore przejdg do powszechnej
wiadomosci, nie bytby przed udaniem sie na zgro-
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madzenie tak starannie do zwierciadta uktadat
swojej twarzy, nie bytby sie gto$Sno sam przed
sobg popisywat frazesami krasoméwczemi, nie byt-
by nakoniec robit wyciagoéw z kilku ksigzek, ktore
az po ten dzien lezaty nietkniete w gtebi szafy
starozytnej, nazywajacej sie bibljoteka.

Tak wiec méj wiasciciel wyszedt z domu,
z zasobem erudycji, jakg zaden z cztonkéw ,towa-
rzystwa“ nie bytby sie poszczycit.

Zgromadzenie byto liczne. W dos$¢ obszer-
nym pokoju siedziato kilkadziesigt os6b réznego
wieku i stanu. Mimo Zze posiedzenie byto juz roz-
poczete, na widok wchodzacego hrabiego wszyscy
powstali. Kazdy cisnagt sie do nowego goscia, aby
mu sie przedstawi¢; kazdy usmiechat sie czule gdy
mu hrabia reke S$ciskat. Najwiekszg unizonoscig
odznaczali sie panowie mieszczanie i adwokaci —
najmniejsza wiasciciele ziemscy i literaci. Ci dru-
dzy byli grzeczni lecz nie serwilistycznie.

Gdy wszyscy dawne miejsca zajeli, mezczy-
zna w S$rednim wieku, o czole wysokiem i rozu-
mnem, siedzacy w $rodku za stolem, w te stowa
przemowit:

— Panowie! "W bardzo waznej sprawie
oSmielitem sie zaprosi¢ dzi$ panéw. Za kilka dni
miasto nasze ma wybra¢ posta na Sejm krajowy.
Chociaz nasz ob6z zazwyczaj rozbity i niekarny,

Choroby Galicji. 8
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wystgpit dzi§ zgodnie w obronie swego kandy-
data, mimo to partja wsteczna, rozporzadzajaca jak
wiadomo poteznemi $rodkami materjalnemi, moze
tatwo odnie$¢ nad nami zwycieztwo, jezeli nie znaj-
dziemy poparcia u lzraelitow. Komitet naszego
stronnictwa porozumiewat sie juz z Kahatem i
uktady tak stojg, ze wedtug wszelkiego prawdo-
podobienstwa lIzraelici p6jda z nami reka w reke.
Nie nad tem wiec w chwili obecnej mamy
sie zastanawia¢, albowiem komitet powinien sam
ukonczy¢ dzieto rozpoczete. Wedlug mego prze-
konania jesli kiedy, dzi§ wtasnie najwiekszy czas
zapytaé, dlaczego na lzraelitdw zyjacych na naszej
ziemi nie zawsze liczy¢é mozemy; dlaczego nieraz
stajg oni przeciw nam wrogo, i dlaczego nie uwa-
zaja sie za synow tej ziemi, ktéra ich przytulita i
zywi. Potem zastanowimy sie, jakie nalezy przed-
siewzigé Srodki, abySmy przecie raz rozwigzali
sprawe zydowska, ktéra badz co badZz jest najstra-
szliwszg chorobg niszczacg nasz organizm naro-
dowy. Pragnac by dyskusja, o ile to zresztg mo-
zebne, byta wyczerpujaca, uprositem doktora Mo-
sesa, kandydata na rabina, meza znanego z pogla-
doéw bezstronnych iprawosci charakteru, aby $wia-
ttg swojg radg wspart naszg prace. A teraz mam
zaszczyt przedstawi¢ go szanownemu zgroma-
dzeniu.
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Po tych stowach Dr. Moses, mezczyzua
okoto lat trzydziestu, powstat i z godnoscig sktonit
sie obecnym. Kazdy ciekawie spojrzat na przy-
sztego rabina, a hrabia Gucio u$miechngwszy sie
ironicznie, wyjat chusteczke naperfumowang i do
nosa ja przytozyt.

— Szanowni obywatele i wielmozni pano-
wie! — zawotat basem przedmieszczanin w kapo-
cie, o kilka krokéw naprzéd postepujgc. — Jak
Boga kocham nie rozumiem, nad czem my tu so-
bie mamy dlugo gltowe tamaé. Jak ja widze
moim prostym, mieszczaAskim rozumem, to tego zy-
dowstwa tyle jest juz u nas, ze nie sposéb wda-
wacé sie z nimi w jakiekolwiek ukfady. Ta ci to
panie mnozg sie nieprzymierzajac jak kroliki. Chto-
pow rozpijaja, mieszczan niszcza, obywateli na wsi
rujnujg i sami chcg by¢é panami. Strach jak oni
meczg chrzeScian! Znatem tu jednego urzednika
bardzo porzadnego, nazywal sie pan Zerbek.
W wielkiej potrzebie zapozyczyt sie u zyda, ale
lichwiarz psia wiara zmusit go, ze na wekslu pod-
pisat swego prezydenta. Nieszcze$liwy cztowiek
tak sie tem zgryzt, ze dostal pomieszania zmy-
stow... Odwiezli go do warjatéw... Tak dbuzej
trwa¢ nie moze! Kiedy nie chca ochrzci¢ sie i
zosta¢ dobrymi katolikami jak Bdg przykazat, to

8*
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trzeba tak znimi postgpi¢ zeby ich na nasienie nie
zostato.
Biedny Zerbek!— pomyslatem.

Po tem przeméwieniu wszczat sie gwar pie-
kielny. Jedni protestowali, drudzy bili brawa.
Kilkanascie oséb zadato gtosu, a przewodniczacy
ciggle dzwonit wotajgc: Uciszcie sie panowie! Na-
koniec gdy porzadek zapanowal, przewodniczacy
rzekt:

— Pan hrabia ma gtos.

Moj piekny wiasciciel, ktoby sie tego spo-
dziewal! powstat, a wilozywszy lekcewazgco jedne
reke do kieszeni, przemdéwit w te stowa:

— Srodek proponowany przez méwce poprze-
dniego wydaje mi sie zbyt radykalnym i dla tego
zadng miarg nie mégtbym sie nain zgodzié. Gdybysmy
na tej drodze chcieli pozby¢ sie zydowstwa, coby
na to wysoki rzad powiedziat, co oscienne mocar-
stwa? Taki krok bytby niebezpiecznym, bo nie-
politycznym. Wedtug mego przekonania, najlepiej
postagpimy, jezli ich z kraju wypedzimy. Mysl to
nie nowa. urodzita sie ona w Warszawie w roku
1818, i byta odpowiedzig na broszure jenerata K.
wydang tegoz samego roku pod napisem: Apercu
sur les Juifs de Pologne. Jezeli wtedy nie weszta
w zycie, to jest, jezli wtedy nie wypedzono zydéw
na granice Wielkiej Tartarji, jak tego chciat jej
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twoérca, pytam pandéw, czemubySmy jej nie mieli
dzi§ podnie$¢ i urzeczywistnic¢?

Wystapienie mego wiasciciela na chwile tak
wszystkim zaimponowato, ze do$¢ czasu mineto,
zanim daty sie stysze¢ nowe gtosy:

— Niepraktyczna! Zniszczy¢ ich walkg eko-
nomiczng ! Odebra¢ im sposoéb do zycia !

— Ochrzci¢! — wotali drudzy.
— AVycig¢ ! — wtdrowali inni.
— Ma racje hrabia — twierdzili ostatni. —

Wiypedzié¢! Wypedzi¢!

Dr. Moses, ktory stuchat z oczyma w dét
spuszezonemi, a z widocznem umystu skupieniem,
nagle powstat o gtos proszac.

— Czcigodni panowie! — przemowit spo-
kojnie, czysto po polsku. — Chociaz wsréd ogol-
nego zamieszania i namietnych krzykéw nie powi-
nienem moze gtosu zabieraé, uczynie to jednak
dlatego, ze w czcigodnem tem zgromadzeniu tylko
ja jeden jestem zydem. Nauczywszy sie szanowaé
cudze przekonania, nie watpie, ze i moje beda
przez pan6éw szanowane... Mowicie panowie, ze po-
niewaz w Polsce zydow jest za wiele, wiec albo ich
trzeba w pien wyciag¢, albo wypedzi¢, albo ochrzci¢
albo ztama¢ walka ekonomiczng. Co do pierw-
szego twierdzenia uwazam je za catkiem stuszne,
lecz za to co do S$rodkéw zaradczych, ktérescie
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panowie do tej chwili zaproponowali, o tych musze-
powiedzie¢, ze jedne z nich sg niemozebne, drugie
niepraktyczne. Nie przecze, ze ten wielki Kkrol,
ktéry nam w Polsce swobodny pobyt zapewnit,
zawiddt sie w swoich obliczeniach, myslac, ze z nas-
zrobi zdrowy stan $redni, ktérego Polska tak po-
trzebowata i dzi$ jeszcze potrzebuje; ale zdaniem,
mojem ani on nie winien, ani my. On nie winien,
bo nie znat wszechstronnie charakteru zydoéw, ani
ich organizacji — my, bosSmy chcieli zachowac
naszg odrebno$¢ plemienng. A ktérez plemie pa-
nowie wyrzeka sie dobrowolnie swoich wiasciwosci?
Jezeli na kim ciezy odpowiedzialno$¢ za zte, ktore
jeszcze dzi$ widzimy, to chyba na tych, ktorzy
przez ciagg dlugich wiekéw Kkierowali nawa pan-
stwa. Czemu ci nie zajmowali si¢ reformg zyddw,
czemu nie zmuszali nas do ustepstw na korzysé
catego narodu? Lecz nie bierzmy i im za zie!
Wszak oni samych siebie zgubili, bo sie sami nie
organizowali... Mowicie panowie, zeby zydéw wy-
pedzié... to chyba zart! W Polsce jest nas po6tora
miljona, w samej Galicji przeszto pét miljona.
Czy taka mase mozna wypedzi¢ w drugiej potowie
dziewietnastego wieku ? Ktérez panstwo datoby
nam przytutek, ktére zreszta pozwolitoby nam
choéby przejs¢ przez swoje terytorjuni? Rozumial-
bym jeszcze, gdyby mysl taka powstata w Polsce



— 111 —

niepodlegtej, majacej byt polityczny, ale czy mozna
ja podnosi¢ dzi$, gdy Polska rozéwiertowana nie
rozporzadza wolnoscig ani jednego cztowieka, mie-
szkajagcego na jej ziemi? Styszatem glosy, ze
sprawa zydowska wtedy skutecznie bedzie rozwia-
zang, gdy nas w pien wytniecie. Srodek to bardzo
radykalny, ale niemozliwy i niepraktyczny. Nie-
mozliwy, bo takiej masy nikt jeszcze nie wymor-
dowat, zwilaszcza ze wszystkie rzady ze swemi
armjami sprzeciwityby sie temu; a niepraktyczny,
bo mordowanie zydéw naszej sprawy nigdzie nie
rozwigzato. W Spirze, Wormacji, Moguncji, zabi-
jano nas bez litosci. W roku 1096 w samej Mo-
guncji wymordowano 14.000; w r. 1349 spalono
w Strassburgu przeszto 2000, a ile zydéw zgineto
w Hiszpanji, Portugalji, nawet w Czechach, tego nikt
nie zliczy. Czy jednak ta rzez rozwiazata sprawe
zydowske w owych krajach ? Nie panowie! Zydzi
sg wszedzie jak byli, a jezeli tam nie tworza pan-
stwa w panstwie, przyczynity sie do tego zupetnie
inne okolicznosci, o ktdrych przy sposobnosci nie
omieszkam pomowié¢. Utrzymujecie dalej, ze najle-
piej sie stanie, jezeli nas zwalczycie na polu ekono-
micznem, to jest gdy nam odbierzecie moznos¢
wyzywienia sie na waszej ziemi. Uczyncie to pa-
nowie, a postawicie sobie pomnik, jakiego w hi-
storji jeszcze nie byto. Ale czyscie rozwazyli, ze
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zyd aby wyzyé, potrzebuje zarobi¢ tylko Kkilka
groszy, ktére dla kazdego z was sg niczem, bo
wymagania waszej rasy s zupetnie inne ; Zze za-
spokajajgc sie matym zarobkiem, gdy kupuje lepiej
ptaci, a taniej od was sprzedaje; ze od wiekow
przyzwyczajony do handlu, ze zmystem doA po-
trzebnym juz na $wiat przychodzi, gdy tymczasem
wy, wychowani w tradycjach rycersko-rolnych, je-
szcze dzi$ na kupcow krzywem patrzycie okiem ?
Styszatem tu takze uwage, ze najlepiej sie stanie,
jezeli nas do przyjecia chrztu zmusicie. Nie wiem
czy wszystkim panom wiadomo, ze z koricem ubiegtego
stulecia, znalazt sie miedzy zydami polskimi refor-
mator, nazwiskiem Jb6zef Jakob Frank, cztowiek
wielkiego serca i wielkiego rozumu, ktéry przez
chrzest postanowit wecieli¢ swoich wspétwyznawcow
w organizm narodowy. Jakiez atoli tej reformy
byty nastepstwa ? Oto zwolennicy Franka wyrzu-
ceni ze swojej gminy, nie zostali przez Polakow
tak przyjeci, jak sie tego spodziewali... W ,Liscie
przyjaciela Polaka" wydanym 1790 roku, znajdzie-
cie panowie te stowa, odnoszace sie do Frankistow:
.Zyd szalbierz, dla pokrycia kradziezy przemienit
sie tylko w zyda kontuszowego, aby mogt skry-
ciej szkodzi¢ mniej bacznym i tem zgubniej na
sprawy kraju oddziatywaé¢" — Wtodek zas w dzietku
»O naukach wyzwolonych" wydanem w Rzymie
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1780 roku mowi: ,ze zyd polski chrzczony, a wilk
chowany, to jedno“. Tak moi panowie przyjmo-
wano Frankistow, dopoki w koncu jego samego
z kraju nie wydalono, posadzajgc go najniestuszniej
0 zgubne dziatanie dla Polski... Od $mierci Franka
Swiat na szczeScie tak postgpit w cywilizacji, ze
juz przestano rozréznia¢ narodowosci wedtug re-
ligji. W Polsce mieszkajg przecie ormianie, szy-
zmatycy, kalwini, lutrzy, nawet mahometanie, a
czyz nie sg oni tak samo dobrymi Polakami jak
rzymscy katolicy ? Nie watpie takze panowie, ze
gdyby was dzi$ zapytano, kogo wolicie, zyda czy
przechrzte, bez wahania o$wiadczylibyscie sie za
pierwszym. Niech kazdy zyje i umiera w religji,
w ktorej sie urodzitiwychowat. Jeden z naszych wiel-
kich rabinéw tak raz powiedziat: Wiara, to wielka
orkiestra, ktoéra Bogu przygrywa; religje za$ to
pojedyncze instrumenta, ktére orkiestre sktadaja.
Jak niemitg bytaby dla ludzkiego ucha orkiestra
ztozona z samych trgb, skrzypcow lub fletow, tak
monotonng bytaby dla Boga wiara, gdyby na ca-
tym Swiecie miata tylko jedne forme. Lecz jak
orkiestra dopiero wtedy jest dobrg, gdy wszystkie
instrumenta sa dobrze nastrojone, tak i religje
wtedy sga Bogu mite, gdy majg dobry nastr6j mo-
ralny... Wy wierzycie w Boga i nieSmiertelno$¢ —
my takze w to wierzymy. Wasza uczy: nie czyn
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drugiemu co tobie niemile — nasza te samg, za-
sade wypowiada. O c6z wiec idzie? W Talmu-
dzie sg wprawdzie btedy, lecz Talmud to nie zakon
Mojzesza!

Tu miody rabin przerwat. Mimo Zze diugo
moéwit, zgromadzeni stuchali go z uwagag natezong.
Jeden tylko mieszczanin, ktory pierwszy glos za-
bierat, krecit sie co$ na swojem krzesle, a gdy
moéwca skonczyt, korzystajagc zaraz ze sposobnosci
powstat i rzekt:

— Pan rabin tyle nam tu nagadat, zeby
tego czlowiek nie spisat nawet na skdérze wotowej.
Ja tam nie uczony, na historji sie nie znam, a cho-
ciaz mozebym sie juz i zgodzit, zeby ci zydzi zostali,
kiedy inaczej by¢ nie moze, to przecie raz jeszcze
powtarzam, ze co$ koniecznie trzeba z nimi zrobi¢,
bo to panie niszczg cztowieka lichwg, rozpijajg
chtopa, wykupujg grunta i mieszczan z torbami
puszczajg. Tak dtuzej by¢ nie moze, my musimy
z nimi zrobi¢ jaki$ porzadek!

— W tym wzgledzie z szanownym modwca
zgadzam si¢ najzupetniej — odpowiedziat Dr. Moses
— i radbym, by ten porzadek juz jutro stat sie
rzeczywistoscig. Nie sadZcie atoli panowie, ze re-
formujac zydéw, juz tem samem wyleczycie roz-
maite choroby, ktérych wedtug waszego przeko-
nania tylko oni sg sprawcami. Bynajmniej! Kefor-
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mujac nas, reformujcie takze siebie. Nie dlatego tylko,
jest lichwa w Polsce, ktdrg i ja potepiam, ze sg
zydzi, ale dlatego, ze Polacy sg tacy a nie inni..
Nie bedg zydzi lichwiarze, bedg u was Niemcy
lichwiarze. Czemu na Zachodzie, gdzie lud jest,
pracowity i oszczedny, gdzie ma tysigce przyste-
pnych instytucyj finansowych, lichwa tak nie kwi-
tnie jak u nas? Czemu tu wieSniak potowe roku,
obraca na $wieta i odpusty, na ktérych pije, a w dru-
giej potowie czemu pracuje tylko kilka godzia
dziennie i to jak za napas¢ ? Czemu tu kupiec
otwierajacy sklep najczesciej pozyczonemi pienigdzmi*
lub bardzo matym wiasnym kapitatem, chce zaraz,
tak zyé jak ten, ktéry dorobit sie juz tysiecy ?
Czemu moi panowie zony biednych urzednikéw
muszg koniecznie chodzi¢ w jedwabiach, attasach
i aksamitach ? Czemu wiasciciel matej wioski chce
doréwnaé magnatowi, a rzemies$lnik czemu traci
wszystko w jedne niedziele co zarobit przez caty
tydzien? Zrobcie naréd wiecej pracowitym; wyko-
rzeficie zerh wrodzone lenistwo ; odzwyczajcie go od
zbytku, ktéry tam tylko jest naturalnym, gdzie
jest wielkie bogactwo; zatézcie tyle instytucyj
finansowych, ile jest wsi i miasteczek; zatdzcie-
przynajmniej tyle doméw zastawniczych, pozycza-
jacych na kazda rzecz, chocby najmniej warto-
Sciowa, a za matemi odsetkami, ile jest powiatow ;
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a przekonacie sig, ze lichwiarze ogladng sie za
innym zarobkiem. Ustawy przeciw lichwie nic tu
nie pomoga, bo kazdg ustawe, zwiaszcza austrjacka,
wy$mienicie mozna obejs¢. Czy nie wstyd panowie,
ze Lwoéw, miasto stutysieczne, nie ma ani jednego
domu zastawniczego, pozyczajagcego na rzecz kazda ?
Zatozenie takiego domu nie wiele wymaga pie-
niedzy, a mimo to dopuszczacie, ze cala warstwa
robocza zastawia sie tu u zydéw, ktorzy jg wyzy-
skuja.

— Przepraszam, ze przerywam — zawotat
jeden ze stuchajacych — juz dos¢ diugo mowimy,
a do tej chwili nie przyszliSmy do zadnego wniosku
praktycznego.

— Jeszcze stowo — wtracit hrabia Gucio. —
Szanowny pan Moses zechce mi powiedzieé, dla-
czego zydzi nie myslg sami o swojej reformie,
tylko czekajg az my sie nig zajmiemy. Zdaniem
mojem powinniby to uczynié, cho¢by wywdzieczajac
sie za przytutek, ktory znalezli w Polsce, gdy ich
wszedzie prze$ladowano.

— Pan hrabia pozwoli — odpart zyd — ze na
pierwszg potowe jego zapytania odpowiem odwo-
taniem sie do tego, com nadmienit o Frankistacli.
MyS$my chcieli reformy — ale nas odepchnigto.
JezeliSmy usitowan reformatorskich czesto nie po-
wtarzali, pochodzito to ztad, ze jesteSmy ludzmi..
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Cztowiek wtedy tylko ustepuje, gdy musi; my zas.
silni naszg organizacja nie byliSmy nigdy do ustepstw
zmuszani. Co do wdziecznosci, o ktérej wspomniat
pan hrabia, na nig odpowiem krotkg historyjke:
Przed pieciuset laty sasiadowali dwaj rycerze*
z ktérych jeden nazywat sie Adam, drugi Bole-
staw. W groznym wypadku pan Adam ocalit zy-
cie swemu sasiadowi, za co nietylko sam pan Bo-
lestaw byt mu wdziecznym, lecz takze jego synowie
i wnuki. Dtuzszy czas pamie¢ szlachetnego czynu
zywo sie utrzymywata, ale potem nastapity kwasy
sasiedzkie, rozpoczety sie procesy graniczne, za-
targi familijne, a dzi$ na tem juz staneto, ze po-
tomkowie pana Bolestawa nienawidzg potomkow
pana Adama. Czy przyszto komu na mysl, zadaé
teraz od nich wdzieczno$Sci za czyn, ktéry przed
wiekami zachowat zycie ich protoplascie ? Jezeli
takiej wdziecznosci nie mozna domaga¢ sie od
cztowieka pojedynczego, jak mozemy jej zada¢ od
catego plemienia? Historyczna wdzieczno$¢ panowie,
to sentymentalizm, niemozliwy do urzeczywistnienia,
bo ani panstwa, ani narody, ani plemiona, nie kie-
rujg sie politykg sentymentalng. One moga taczyc
sie z sobg i wzajemnie wspiera¢ tylko wtedy, gdy
im to nakazuje wspdlny interes.

— A Polska — zauwazyt kto$ ze stuchaja-
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Kjych — nie kierowata sie w polityce nigdy wia-
snym interesem.

— | dlatego upadta — odpart zyd spokojnie.

— Jezeli szanowny modwca tak twierdzi —
przemowit Gucio — to nie pozostaje nam nic in-
nego, jak wprowadzi¢ w zycie projekt Andrzeja
Zamojskiego, podany do zatwierdzenia sejmu
w r. 1778. Znakomity kanclerz zadat w nim, aby
'zydzi mieszkali w osobnych dzielnicach, aby sie
tylko tacy zenili, ktérzy majg pewny sposob do
zycia i krajowi korzy$¢ przynosza, nareszcie aby
kazdy zyd wykazat sie, Ze posiada przynajmniej
1000 zitp. majatku i badz umiat rzemiosto, badz
ziemie uprawiat. Zyd, ktéryby nie dopemit tych
warunkéw, miat by¢é z kraju wypedzonym. Oto
wedtug mego przekonania najlepsza reforma.

Moj wiasciciel przestat mowi¢ i dumny ze
eswej erudycji, ktora kilku stuchaczow w zdumienie
wprawita, usiadt, czekajgc odpowiedzi. Sgsiad nasz
najblizszy, jaki$ szlachcic otyty i szpakowaty, sze-
pnat tymczasem do ucha pieknemu Guciowi:

— Pan hrabia S$licznie méwisz, jakby$s mi
7. pod serca wyjat. Ale panie hrabio dobrodzieju,
na co sie to wszystko zdato? My czas marnie
tracimy, bo zyd zawsze zydem zostanie, a tu juz
dziesigta i cztowiek gotéw nigdzie nie dosta¢ ko-
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lacji. Jabym myslat, zebySmy cichaczem sie wy-
niesli... oni i bez nas skoncza na niczem.

Hrabia nie miat czasu przeméwié, bo wia-
$nie powstat Dr. Moses, aby odpowiedzie¢ w te
stowa:

— Na poczatku naszego posiedzenia, styszac
whnioski, z ktérych zaden nie byt praktycznym, za-
czatem sie juz leka¢, azali dyskusja nie stanie sie
nadto polemiczng i nie spelznie na niczem. Na
szczescie wniosek pana hrabiego wprowadzit jg
na droge praktyczng. Wprawdzie to, czego zadat
kanclerz Andrzej Zamojski, nie odpowiada dzisiej-
szym stosunkom, ale zawsze w projekcie jego
tkwita wielka mysl, na ktdérg radbym zwr6ci¢ uwage
panéw. Zamojski zyt w czasach przedrewolucyjnych,
wiec nie dziw, ze zadal osobnych dzielnic dla zy-
déw. Poglady postepowe byly mu jeszcze obce,
wiec nie dziwie sie, ze nie wiedziat, iz osobne
dzielnice odrywaty najbardziej gminy 2zydowskie
od spoteczenstwa polskiego... Ale powiedziatl on
takze, ze ci zydzi, ktérzy dopetniag pewnych obo-
wigzkow. zostana uznani za obywateli kraju. W tej
drugiej potowie jego wniosku tkwi zatem mysl
przelania zywiotu zydowskiego w orga-
nizm polski. Jezli panowie postgpiwszy o krok
dalej uwaznie zastanowicie sie nad tem, czego na
Sejmie Czteroletnim domagali sie poset Butrymowicz
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i kasztelan Jezierski; jezeli nastepnie roztrzasniecie
whnioski KohHataja, Staszica i Kilku innych mysli-
cieli, miedzy ktérymi miat by¢ takze sam krol
Stanistaw August, cho¢ to zresztg fakt wecale nie
udowodniony; to bez watpienia przyznacie razem
ze mng, ze sprawa zydowska moze by¢ rozwigzang
tylko na podstawie przelani-a nas worganizm
narodowy. Nie przesladowaniem, Kktore jest
barbarzynstwem, nie wypedzaniem, ktére do niczego
nie wiedzie, nie chrztem, ktéryby w nas obudzit
fanatyzm, nie odwotywaniem sie do wdziecznosci,
ktore jest sentymentalnem, nakoniec nie walkg eko-
nomiczng, ktorej sie nie boimy, lecz spolszcze-
niem nas rozwigzecie sprawe zydowskag.
Tak ja rozwigzaty narody prawdziwie cywilizo-
wane. jak Anglja i Francja.

— Piekny projekt — zawotat przedmieszcza-
nin. — Spolszczy¢! jak gdyby to was mozna
spolszczyé. Przecie wy ciggniecie za Niemcami.

— Nie przecze — odpart rabin — a wiecie
panowie dlaczego ? Oto rzad, ktdry rozporzadza
waszemi i naszemi losami wabi nas ku sobie...
A wiesniacy wasi czy oDi nie ciaggng za rzadem
niemieckim ? A bracia nasi w Krolestwie polskiem
czemu nie ciggng za rzadem rossyjskim ? Rzad
chcac was rozbi¢, sity kraju dwoi, lecz czy sie
nie zawiedzie w swoich obliczeniach, czy zamiast
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na tem zarobi¢ sam nie straci, przyszto$¢ to do-
piero okaze... Skorzystajcie jednak dobrze ze $rod-
kéw, jakiemi juz dzi$ rozporzadzacie; webraku sity
fizycznej, Kktora bedziecie mieli dopiero w ojczy-
Znie niepodlegtej, wyrdbcie w sobie site intelektu-
alng ; odbierzcie nam jezyk niemiecki i wstrza$nijcie
nasza odrebno$¢, a przekonacie sie ze pojdziemy
za wami.

— Wszystko to piekne, — dat sie styszec
gtos z pod okna — lecz gdzie S$rodki wiodace
do celu?

— Moi panowie — konczyt p. Moses — jako
zyd nie moge powiedzie¢ wiecej... Zdaje mi sig,
ze dyskusja weszta juz na tory wilasciwe. Wyscie
tu panami, nie my, gtos ostateczny do was prze-
to nalezy. Nam dobrze z naszg odrebnoscig, ale
wam zle... wy zatem powinni$cie sami postanowic,
my za$ zmuszeni wykonamy. Skonczytem.

W sali wszczat sie gwar, bo nikt nie wie-
dziat z czem teraz wystgpi¢ i czego zadat. Naj-
gtosniej domagano sie odroczenia, z czego obok
siedzacy szlachcic skorzystawszy, wyniést sie cicha-
czem, aby wiecej nie wroci¢. Kolacyjka to nie
drobnostka! Kto wie czy odroczenie nie bytoby
w rzeczy samej przyszto do skutku, gdyby na S$ro-
dek nie wystapit byt jaki$ chudy i niklty czlowie-
czek, na ktérego nikt dotad uwagi nie zwrécit. Byt

Choroby Galicji. 9
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on skromnie ubrany, nieco zgarbiony, i na pierw-
szy rzut oka niktby byt nie przypuscit, ze on mo-
ze co$ wiedzie¢ i chcie¢! Zaledwie jednak usta
otworzyt, z samej intonacji gtosu kazdy poznal,
ze ten cziowiek nie nalezy do pospolitych.
Szczeg6lnie oko jego byto giebokie, przeszy-
wajace :

— Panowie! — przemoéwit z takim naciskiem,
ze tem jednem stowem catlg sale uspokoit; — sza-
nowny doktor Moses tak wszechstronnie pod wzgle-
dem teoretycznym wysSwiecit sprawe, nad ktorg sie
zastanawiamy, ze nie wiele dodam do jego wywo-
doéw, poczem przejde na pole praktyczne, stawiajac
whnioski, ktére zdaniem mojem przyczynig sie nie-
watpliwie jezli nie do ostatecznego rozwigzania
kwestji zydowskiej, bo na to wiekowej pracy po-
trzeba, to przynajmniej do stworzenia znosniejszych
stosunkéw. Zle zrobili nasi praojcowie, ze nie znajac
zydéw pozwolili im osiedla¢ sie w Polsce; gorzej,
ze nie uwzgledniajac ustroju panstwowego i cha-
rakteru narodu zmusili ich do ujecia w swoje rece
drobnego handlu, ktérym zydzi jak siecig owineli
cate spoleczenstwo; najgorzej za$, ze az do Sejmu
Czteroletniego nie pomysleli nigdy o radykalnej
reformie tego plemienia. Ale skargi na przeszto$c
na co sie dzi$ zdadza? Znajac bitedy, ktoére ona
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popetnita, starajmy sie ich teraz uniknaé... My
zyjemy dla terazniejszosci i przysztosci... Z ubie-
gtej przesztosci zbierzmy wiec tylko doswiadczenia.
Polska padajac, zostawita wiele spraw nierozwigza-
nych, bo padta wiasnie w chwili, gdy wszystkie
panstwa europejskie zaczety organizowaé sie na
nowych podstawach stworzonych przez wielka Re-
wolucje. Do tych spraw nalezata takze reforma
zydéw, w bardzo wielu panstwach nazywajacych
sie cywilizowanemi, zatatwiona i to czesciowo, do-
piero na poczatku biezacego stulecia.

Rzady, ktére Polske rozebraty, powinne byty
zatatwi¢ sprawe zydowska, bo jak stuszng jest rze-
czg, aby czlowiek obejmujacy po kim$ majatek,
brat nie tytko dochody dawnego wiasciciela, lecz
takze ptacit jego diugi; tak niemniej sprawiedli-
wem jest zadanie kazdego narodu, ktory dostanie
sie pod obce panowanie, by nowy rzad brat od
niego nie tylko podatki i zotnierzy, lecz aby takze
polepszat i urzadza¢ jego stosunki.

Rossja i Prusy uczynity przynajmniej co$
wkwestji zydowskiej, cho¢ pewnie nie tyle zprzy-
jazni dla nas, co w dobrze zrozumianym interesie
wiasnym, itam nie jest juz ona zbyt piekgacag—Ilecz
co uczynita Austrja? Jak w Galicji, nic... Pa-
tenta, wydawane przez cesarza Jozefa Il. byly we
wszystkich  prowincjach austrjackich sumiennie

9=
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wykonywane, tylko nie w Galicji, bo jak stusznie
zauwazat doktor Moses, Austrji nie zalezato nigdy
na wzmocnieniu zywiotu polskiego. Nie koniec na
tem. Chociaz reforma zydéw galicyjskich o krok
jeszcze nie postgpita, mimo to réwnouprawniono
ich najzupetniej. Réwnouprawnienie, jako zgodne
z wymaganiami dzisiejszej cywilizacji, piekna jest
rzeczg w zasadzie, jednakze pozyteczng bedzie ono
dopiero wtedy, gdy wpierw pod swojg siejbe hu-
manitarng znajdzie ziemie dostatecznie przygoto-
wang. Jana Jakdba Rousseau nikt z pewnosScig o
wsteczne zasady nie posadzi, a przeciez gdy go
nasi politycy zapytali, czy dobrze jest usamowol-
ni¢ w Polsce wtoscianina, odpowiedziat, ze ,wprzéd
nalezy uczyni¢ go godnym wolnoéci i tak usamo-
wolni¢, by pan miat ztad zaszczyt i korzy$é*. Ta
samg zasadg powinien sie byt kierowa¢ rzad au-
strjacki przystepujagc do réwnouprawnienia' zydéw
galicyjskich. Tymczasem on zrobil inaczej. Za-
miast korzys$ci, mamy strate, zyd bowiem
otrzymawszy tak fatwo wszystko, jest dzi$ trudniej-
szym do ustepstw niz kiedykolwiek. Znatem dwdch
miodych ludzi, z ktérych jeden byt silny a dru-
gi chorowity; obadwa uskarzali sie diuzszy czas
na bél glowy. Wezwany lekarz kazat obudwom
krwi upuscié; silnemu polepszyto sie troche, cho-
rowity umart. Tym lekarzem jest Austrja. Kazda
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ze swoich ustaw narzucita nam, nie uwzgledniajgc
ani wiasciwosci naszego charakteru, ani naszych
stosunkéw. Rzad krakowski liczyt sie wiecej z miej-
scowemi stosunkami i dla tego sprawa zydowska
zaczeta tam juz wchodzi¢ na zdrowe tory, wsze-
lako po wcieleniu Krakowa do cesarstwa, biuro-
kraci wiedeAscy znowu wszystko popsuli. Wy-
Swieciwszy, komu wilasciwie zawdzieczamy, ze
w zydzie mamy wroga nie za$ przyjaciela, zlego sa-
siada a nie cztonka rodziny, zapytuje teraz czy po-
winniSmy poprzesta¢ na samem stwierdzeniu tego
faktu? Nie panowie! Poznanie choroby i przyczyn,
jakie ja wywotaty, nie jest jeszcze wszystkiem...
nam potrzeba na nig lekarstwa.

Tu moéwiacy przerwat, okiem spokojnem a
badawczem powiodt do kota, a potem tak dalej
mowit:

— Rzuciwszy panowie zastone na przesziosé,
pomys$imy teraz o jutrze. Wszyscy wiemy, ze na
obszarach dawnych ziem polskich, ludnos$¢ zy-
dowska wzmaga sie przerazajaco, ze nas wypiera
ze wszystkich stanowisk, stowem ze nam grozi
zupetnem zalaniem. W skutek tego wzrostu, kwe-
stja zydowska nie jest nigdzie tak piekacg jak u
nas; lecz wiasnie dlatego, ze jest tak piekaca,
nikt inny tylko my powinnismy ja uja¢ z¢ strony
wiasciwej, i jezeli nie zupetnie rozwigza¢, boc to
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rzecz nie tatwa, przynajmniej wytyczy¢ droge wio-
dacg do rozwigzania. Anglja dala rzady rozumne,.
Francja prawa cztowieka — Wiochy sztuke —
Niemcy Reformacje — Polska niech zrobi zydow
pozytecznymi cztonkami spoteczenstwa, a tym je-
dnem czynem tak zastuzy sie okoto dobra powsze-
chnego, jak kazdy z owych narodéw cywilizowa-
nych, o ktérych wspomniatem. Dyskusja dzisiejsza
doprowadzita nareszcie do tego, ze jednomyslnie
zgadzamy sie na zasade, ze stosujac sie do wa-
runkéw w jakich sie znajdujemy, sprawe zydow-
ska mozna u nas zrobi¢ tagodniejsza tylko przez
zarzadzenie takich $rodkéw, ktéreby zydéw zbli-
zyty do narodu. Oto jedyna droga wskazana nam
'‘przez  myslicieli z czaséw Sejmu Czteroletniego,
oto jedyny punkt, z ktérego mozemy patrze¢ na te
sprawe piekaca. Idzie teraz o S$rodki,

Gdybysmy byli panstwem niepodlegtem, urza-
dzajgcem sie na podstawie wasnych ustaw, oswiad-
czytbym sie za S$rodkami bardzo radykalnemi i
poszedtbym moze jaszcze dalej jak Stanistaw Sta-
szic, ktory z wszystkich pisarzy najlepiej zydom
sie przypatrzyt; ale poniewaz jesteSmy niestety
czescig obcego panstwa, ktére wiasne ustawy u
nas wprowadziwszy, przedwczesne réwnouprawnito
zydow galicyjskich, przeto rad nie rad musze szu-
ka¢ takich tylko $rodkdéw, ktore dadzg sie pomie-
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§ci¢ w ramach konstytucji austrjackiej. Najpo-
trzebniejszym i niewatpliwie skutecznym S$rodkiem
jestzupetne ienergiczne zniesienie tera-
zniejszych Kahatéw, ktore jako korporacje
samodzielne i szczelnie w sobie zamkniete, przy
pomocy Talmudu robig z zydéw naréd w narodzie,,
panstwo w panstwie. Kahal jako witadza konspi-
rujgca przeciw wszystkiemu co nie zydowskie, jako
wiadza socjalno-polityczna, nietolerowana w zadnem
innem wyznaniu, nie jest konstytucyjng. Diugim $rod-
kiem bedzie ustawa o rabinach. Zdaniem m>
jem tylko ten moze zosta¢ rabinem, kto skonczyt
uniwersytet krajowy i otrzymat na nim doktorat
filozofji. Stopienn akademicki jest dla rabina dla-
tego potrzebniejszym jak dla duchownego kazdego
innego wyznania, ze rabin majac do czynienia
z masa nieoSwiecong a sfanatyzowang, powinien
nig zrecznie kierowa¢ w duchu wspdétczesnej cywili-
zacji, by cate jej dziatanie obracato sie na pozy-
tek kraju. Wplyw rabina w gminie Zzydowskiej
jest olbrzymi, gtos jego decydujacy.

Rabini powinni dosta¢ do pomocy wikarju-
széw, a procz spraw czysto religijnych, innemi nie
wolno im sie zajmowaé. Rabin i jego pomocnicy
niech beda opfacani przez panstwo, nie za$ przez
gmine zydowska, bo to ich robi od tej gminy za-
wistymi.  Srodkiem trzecim jest wychowanie*
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Szkét wyznaniowych, ktére odrebno$é przechowujg
nie uznaje za dobre. Szkoly powinne by¢ mie-
szane, dla zydow i chrzescian, a wszystkie zydow-
skie szkoty pokatne, zwane chajderami, w ktorych
mate juz dzieci, ogtupiane i maltretowane uczg sie
nienawisci plemiennej, niezwlocznie nalezy zam-
kng¢. Jeszcze wazny S$rodek. Wszyscy godzimy
sie na to, ze ludno$¢ zydowska wzmaga sie ol-
brzymio, co gtéwnie nalezy przypisa¢ ptodnosci
rasy semickiej i wczesnym matzenstwom. U zy-
déw pobierajg sie dzieci prawie, z ktérych po-
wstaje pokolenie liczne, lecz réwnoczesnie watle.
Zto ztad trojakie: najpierw staja sie grozni licze-
bnie, powtore wzmaga sieproletarjat, ktéry nigdzie
nie jest tak okropnym jak wt#asnie u nich, nako-
niec jednostki sg stabe, watte idla tego niezdolne
do zadnej pracy mozolniejszej, ani do roli, ani do
tych rzemiost, ktére wymagajg sit fizycznych, ani
do stuzby wojskowej. Kazde panstwo powinno
dba¢, by jego Iludno$¢ byta zdrowg fizycznie i
zdolng do wypetniania wszystkich obowigzkéw, na
0ogo6t natozonych. Kazde panstwo powinno prze-
strzega€, by proletarjat zmniejszat sie u niego, nie
za$ wzmagat. Wychodzac z tego stanowiska, pan-
stwo moze Smiato rozporzadzi¢, aby zydzi nie pobie-
rali sie nigdy przed 24 rokiem, i by’ zadnemu
z nich nie bylo wolno zawiera¢ S$lubow matzen-
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skich przed wykazaniem sie poprzedniem, ze po-
siada badZz majatek, badz rzemiosto, mogace go
wyzywi¢ z przysztg rodzing. Majagc dobro kraju
na wzgledzie, niech panstwo zaprowadzi takze obo-
wigzkowe $luby cywilne, ktére utradniajac
zydom rozwody, pochodzace najczesciej z braku
potomstwa, rownoczes$nie utatwig tgczeuie sie tych,
ktérzy wolni od przesagdéw plemiennych zechca
miedzy sobg zawiera¢ zwiazki matzenskie. Wpraw-
dzie przepisy co do wieku pobierajgcych sie byty juz
wydawane, a mimo to zbawiennych nie przyniosty
owocow; lecz rozwazmy panowie, ze nie szty one
nigdy w parze ze zniesieniem Kahatow, reformg
rabinéw i $lubami cywilnemi. Tylko w zwigzku
z poprzedniemi Srodkami moga one by¢ praktycznie
zastosowane. W krotkich stowach wytuszczytem
panom wszjstko, co uwazam za niezbedne, a nad
czem juz dzi§ powinniSmy pracowac. Srolkéw
przeze mnie projektowanych nie motywuje obszernie,
raz, by dyskusji nie przewlekaé, powtoére, ze pisano
juz o nich w rozmaitych jezykach; nowg w szcze-
gotach, cho¢ takze nie w istocie swojej, jest tu
tylko uwaga o rabinach, ktérg wypowiadam na
podstawie spostrzezeA osobistych i po zasiegnieciu
rady Swiattych lzraelitow; ale ta jest tak jasna,
ze wszelkie rozwlekanie sie nad nig uwazani za
zbyteczne. Nie sadZcie jednak panowie, bym pro-
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ponowane przeze mnie $rodki uwazat za ostatnie
stowo w sprawie zydowskiej. Bynajmniej! Wska-
zalem to jedynie, co w danych warunkach mozemy
przeprowadzi¢ nie nadwerezajac w niczem obowia-
zujacej nas konstytucji, a co bez zadnej watpliwo-
$ci korzystne wyda owoce. Nie przecze, ze gdyby-
$my mieli rzad wiasny, domagatbym sie dla zy-
déw ustaw wyjatkowych: précz przepiséw juz nad-
mienionych, pozamykatbym takze ich drukarnie;
zabronitbym sprowadza¢ do kraju ksigzki hebrej-
skie; targngtbym sie na ich ubi6r; nie pozwolit-
bym im zajmowac sie wyszynkiem i przedazg go-
racych napojow; utrudnitbym im mozno$¢ nabywa-
nia ziemi, dopoki by sie tego godnymi nie stali; a
lichwiarzy i kupcow oszukujacych na mierze iwa-
dze Scigatbym bez litoSci. Gdyby to wszystko nie
pomt gto, dla dobra kraju nie wahatbym sie pdjs¢
jeszcze dalej. Nie majac atoli rzadu wiasnego,
domagajmy sie od obcego przynajmniej tych rze-
czy, ktére nam da¢ moze i powinien. Przez sejm,
rady powiatowe, rady gminne, dziennikarstwo,
wszystkie stowarzyszenia, wreszcie przez pojedyn-
cze osoby, zadajmy reformy, wotajmy o reforme,
bo inaczej zginiemy! Tylko $lepi nie widzg gan-
greny, ktéra nas toczy — tylko ludzie zlej wiary
sprzeciwiajg sie przytozeniu Zzelaza do rany.

Co do zydéw jestem pewnym, ze Swiatlejsi
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miedzy nimi popra nasze usitowania, bo i im sprzy-
krzyta sie rola parjow — og6t za$ pdjdzie za
swymi przewodzcami, jak skoro dowie sie od nich,
ze cieipliwo$¢ ludu ma swoje granice i ze moze-
przyj$¢ do strasznego wybuchu, jezeli sprawa zy-
dowska nie wejdzie na t >y humanitarne.

Tu méwca urwal, a zwracajagc sie do doktora
Mosesa, ktory uwaznie men sie wpatrywal, za-
pytat:

— Panie doktorze, mam ja racje? Zgadzasz
sie pan ze mng jako prawy syn tej ziemi?

— Stowa panskie byty szczere, zgdania spra-
wiedliwe, wiec ze wszystkiemi sie zgadzam, i aby
czcigodnym panom da¢ dowdd mojej zyczliwosci
dla wspolnej naszej ojczyzny, do Uniesionego tu
projektu reformy, dodam jeszcze kilka witasnych
uwag, ktorych dotad nikt nie wypowiedziat. To,
czego panowie postanowiliScie zada¢, jest bez za-
przeczenia bardzo skuteczne, lecz boje sie czy wia-
$nie dlatego, ze jest skuteczne, bedzie wam predko-
dane. Wszak by to wzmocnito zywiot polski
w Galicji... procz tego Wieden jest dzis nowg Je-
rozolima. Sadze ze jasniej nie potrzebuje sie thu-
maczy¢. . Mimo to starajcie sie, walczcie, ale za-
nim wywalczycie, zacznijcie pracowac¢ sami na polu
towarzyskiem. Pole to moi panowie niestychanie
wazne, a jak w Galicji lezagce dotad odtogiem.
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Wasi bracia w Krélestwie polskiem inaczej je upra-
wiali, i dla tego juz dzi$ zbieraja owoce swej pracy.
Nie odtracajcie zydéw pogarda, bo pogarda stokro¢
bardziej jak wszystko inne rézni ludzi miedzy
sobg; zyd rozumiejagc podrzedne swoje stanowisko
umie by¢ wdziecznym temu, kto sie z nim jak
z cziowiekiem obchodzi; zamozniejszych i bardziej
wyksztatconych z naszego .grona, przyciagnijcie do
siebie w kasynie i domu: z zonami i corkami na-
szemi nie wstydzcie sie rozmawia¢ i bawi¢, a tem
stokro¢ predzej pozyskacie nas dla siebie jak pie-
nigdzmi. Nie tylko wtedy gdy nas potrzebujecie
nazywajcie nas ,bra¢mi lzraelitami" — nie wyS$mie-
wajcie nas gdy zle méwimy po polsku, bo szyder-
stwo nie zacheca do nauki, lecz zraza. Wptyncie
na waszych dziennikarzy i autoréw by piszac o
nas, obok brzydkich faktow i charakterow, przed-
stawiali takze dodatnie, aby kazdy zyd widziat
jak ci wygladaja, ktérych nasladowa¢ powinien
a nie oburzat sie ciagle, ze tylko zdroznosci lub $mie-
sznosci w nim widzicie; w porozumieniu z bogat-
szymi lzraelitami zaldzcie cho¢ jeden polski dzien-
nik dla zydéw, jak to uczynili wasi bracia w War-
szawie — i zawigzcie towarzystwo, klub, jakiekol-
wiek zreszta ciato, ktore by stale, bez przerwy
czuwajac nad sprawg zydowska, pracowalo nad jej
rozwigzaniem. Nakoniec panowie zwrdccie juz dzi$
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uwage waszg na rabinéw, bo musze wam powie-
dzie¢, ze charakter gmin zydowskich w Galicji
jest rabinistyczny, to znaczy, ze jakim jest rabin,
takg jest jego gmina. Kazdy rabin wyjmuje to
z Talmudu, co za stosowne uwaza, i nie wiem czy
w calym kraju jest dziesieciu, ktérzyby sie we
wszystkich sprawach jednych i tych samych trzy-
mali przepisébw. Rabini jako ludzie sg takze badz
wiecej postepowi badz bardziej zacofani. Poznaj-
cie tych rabinéw, oktérych dzi§ nawet nie wiecie,
gdzie i jak zyja; przy wyborze za$ nowych, dokia-
dajcie staran, by liberalniejsi odnosili zwyciestwo,
a upewniam was, ze do dziesieciu lat stosunki zna-
cznie sie zmienig. Gdy energicznie, z dobrg wiarg
i po przyjacielsku zajmiecie sie reformg, zydzi uko-
rzg sie pierwsi przed wami, bo prawos$¢ charakteru
i sita intellektualna najbardziej im imponujg, po-
btazliwos¢ za$ towarzyska najtatwiej podbija ich
serca. Ale dziatajcie na lito$¢ boska, dziatajcie !

Po tem przemoéwieniu nastapity gratulacje,
usciski, przyrzeczenia, — co widzac bylem pewny,
ze zaraz nazajutrz wszyscy ci ludzie zajmg sie
praktycznie sprawg zydowska. Ale c6z chcecie!
Posiedzenie skonczyto sie bardzo pézno, trzeba byto
pojs¢ zaraz na wieczerze, a gdy tam na pomysl-
no$¢ rychtego zwigzku Polakéw 2z zydami wypito
kilkanascie butelek dobrego wina, w $nie ktéry
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nastapit, wszystko utoneto, i rano kazdy znuzony
powstawszy, byt znowu czlowiekiem ,dobrych
checi“ nie za$ mezem dziatania.

Jaka szkoda, ze Galicja ma tylu ludzi miek-
kiego serca, dobrych checi, a tak mato dziata¢ lu-
bigcych! Gdyby miata mniej pierwszych, wiecej
za$ drugich, inaczejby wygladata!

Piekny Gucio wyszedtszy z posiedzenia udat
sie do kasyna, gdzie co dzien spedzat kilka godzin
bawigc sie po swojemu z réwnymi sobie.

On szedt, nucagc pod nosem jak wedtug zwy-
czaju arje, z ,Pieknej Heleny“ ja za$ myslatem
0 tem, coin tego dnia styszat.

Zastanawiali sie nad sprawg zydowska,
przypatrujac sie jej ze stron rozmaitych, a jednak
do rezultatu praktycznego, w catem znaczeniu
tego wyrazu, wcale nie doszli. Sna¢ sprawa to
zawita i nie latwa do rozwigzania. Wprawdzie
wszyscy zgodzili sie na jedno, mianowicie, ze
w danych warunkach trzeba zydéw zblizy¢ do
spoteczenstwa, wsréd ktérego zyja, ze trzeba ich
wcieli¢ w organizm narodowy; ale z tem wszyst-
kiem nikt nie o$mielit sie twierdzi¢, by nawet ich
spolszczenie calg sprawe ostatecznie rozwigzywato.
Do takiego pessymizmu og6t nie przyszedt na
drodze mysli i rozumowania — lecz instynktowo.

Wypedzeni z wiasnego kraju, zydzi rozpro-
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szyli sie po [catym globie, niosagc z sobg miedzy
obce ludy nie nasiona pozywne, ale rozkta-
dajgce. Ich genjusz wysiliwszy sie w dwodch
olbrzymich postaciach: Mojzeszu i Chrystusie,
nic wiecej pozytecznego nie dat ludzkosci. Z na-
rodu, ktéry idee béstwa jedynego w swojem ifonie
przechowat; ktéry niegdy$ tesknit do swojej
ojczyzny, do Jeruzalem; z narodu tego zrobito sie
plemie tutacze, ktére na wszystkich punktach Swiata
przybrato charakter stowarzyszenia, spekulujgcego
na ludzkie stabo$ci i namietnosci. Tak ja zydéw
pojmuje.

Nauki u nich nie kwitng, sztuk nie lubia,
z wyjagtkiem muzyki, ktéra nawet do dzikich prze-
mawia, wielkich zadan spotecznych nie rozwigzujg —
oni wszedzie starajg sie tylko pozna¢ ludzi wsréd
ktérych zyja, by przez podsycanie ludzkich stabosci
i namietnosci innych zniszczy¢ a siebie wzmocnié.

Gdzie og6t leniwy a lekkomysiny i do zbytku
sktonny, tam oni szerzag lichwe; gdzie gmin
tatwo popada w opilstwo, tam rzucajg sie na
sprzedaz goracych’ napojow; gdzie mozni jeszcze
dzi$ sg zabobonni, tam jak w wiekach $rednich sg
astrologami; gdzie obyczaje skazone, tam szerzg
prostytucje; gdzie namietna gra panuje, tam oni
do ustug gotowi; gdzie hazardowe spekulacje
W modzie — tam zydzi do nich zachecaja.
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Jeszcze raz powtarzam: zydzi nie sg narodem
na wzor innych, z ktérych kazdy co$ buduje, oni
sg stowarzyszeniem kosmopoliytcznem,
spekulujgcem na ludzkie stabo$ci i na-
mietno$ci — stowarzyszeniem, ktore wszystko
rozprzega. Z tego wyptywa, ze sprawe zydowska
moznaby ostatecznie i pokojowo dopiero,
wtedy na Swiecie rozwigza¢, gdyby wszyscy
ludzie wyrzekli sie wpierw swoich stron
staby eh. Dopiero wtedy zydzi przestaliby by¢
zydami w dzisiejszem znaczeniu, bo dopiero wtedy
przestaliby by¢ soba.

Co ich takimi zrobito? Krew azjatycka
w ktorej lezy chytros¢, chciwos¢ i wytrwatosé,
obok pozornej obojetnosci i ulegtosci; Talmud
babilonski, ktéry im nadal organizacje jednolita,
a ktory jakkolwiek oszukanstwo grzechem nazywa,
zaraz jednak dodaje, ze ,z bledow popetnionych
przez nie-zyda, zydowi wolno korzystac” ; rabini,
uzupetniacze i komentatorowie Talmudu, ktérzy
dla swego plemienia nie majgc zadnej idei prze-
wodnej, a chcac je czemkolwiek utrzymaé¢ w od-
rebnosci i zacheci¢ do iScia na przdd, bezustannie
mu powtarzajg, ze panowanie nad ziemig do niego
nalezy ; nienawis¢, ktérg do ludzkosci za to palaja,
ze ona odczuwajagc w nich nasiona rozkiadajace
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organizmy odptaca im wszedzie pogardg, — nareszcie
robi ich takimi fatalizm.

Jak w naturze sg potrzebne czynniki roz-
ktadajgce, do wywotania pewnych proceséw i od-
mian, tak i zydzi przyczyniajg sie bezwiednie,
fatalistycznie do obudzenia z letargu kazdego spo-
teczenAstwa, ktorego stabosci sg jeszcze nadto
wielkie i powszechne.

W krajach prawdziwie cywilizowanych, og6t
pokonywa swoje stabo$ci nauka i pracg — to tez
i zydzi nie majg tam dla siebie obszernego pola
do dziatania; gdzie za$ praca mata a nauka
jeszcze mniejsza, tam oni grozng stajg si§ potega.

Tak niestety jest w Galicji.

Wielka prawde, choé moze mimo woli
dr. Moses wypowiedziat w tych stowach: ,Re-
formujgc nas, reformujcie takze .siebie“. W nich
miesci sie klucz do zagadki , nazywajacej sie
sprawg zydowskg w Galicji. Reformujcie ich
w mys$l wnioskéw, okreslonych przez cztonka ,To-
warzystwa ludzi dobrych checi“ — starajcie sie
ich pozyska¢ na polu towarzyskiem w mys$l mowy
dr. Mosesa, ale réwnocze$nie wezcie sie sami ener-
gicznie do pracy okoto roli, handlu, przemystu i
oSwiaty — a gdy to nastgpi, wieksza potowa zy-
déw mieszkajagcych dzi§ w Galicji sama sie wy-

Choroby Galicji. 10
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niesie, szukajac ludéw stabszych od was i lekko-
mysIniejszych.

Sprawa zydowska, to choroba straszua, ktéra
zabije organizm, jezeli nie pomyslicie o lekar-
stwach, mogacych przynajmniej wstrzymaé szerze-
nie sie gangreny.

Ale dziatajcie szybko i wytrwale, bo nieszcze-
sny ten lekarz, ktéry na widok groznej choroby
opuszcza rece mowiac:

Tu nic sie nie zrobi!



JAASOZYTY | PIJAWKI.

W kasynie, w ktérem piekny Gucio tak
chetnie przesiadywat, ptynety godziny bardzo we-
soto, zwilaszcza w zimie, podczas karnawatu, albo
w lecie, gdy wyscigi zwabity do miasta catg Smie-
tanke ,,towarzystwaoO.

Byta jedenasta w nocy, gdy pewnego razu
hrabia w humorze nieszczegélnym wszedt do tego
Eldorado. Zly humor u miodzienca zwykle tak
wesotego, tatwo pojmiecie, jezeli wam powiem, ze
w kieszeni miat tylko mnie ipieédziesigt guldenéw
papierowych. Jeden dukat i piecdziesigt guldendw,
jakze to mato dla miodzieAca tak piekne rokuja-
cego nadzieje.

— Jak sie masz Guciu! — przywitat wcho-
dzacego ksigze Artur, miodzieniec stusznego wzro-
stu i pieknie zbudowany, ktory stojagc nieopodal
drzwi, rozmawiat z dwoma panami.

Choroby Galicji. 1
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— Jak sie masz! — powtorzyli drudzy Sci-
skajac mu reke kordjalnie.

— Jak sie macie, jak sie macie! — odpart
moj wiasciciel — bo co do mnie, mam sie jak

groch przy drodze.

— Nasz Gucio — zauwazyt jeden — szuka-
jac popularnosci, tak sie zaczadzit tg lubg demo-
kracja, nieznoszacg mydta i rekawiczek, ze az
uzywa poréwnan demokratycznych.

— Pewnie nie ma pieniedzy — wtracit drugi,
poprawiajagc monokl w oku, aby miodziencowi le-
piej sie przypatrzec.

— Zgadte$ Stefanie!— potwierdzit moj hra-
bia. — Sam nie wiem zkad to pochodzi, ze ten
marny grosz tak mnie sie nie trzyma. Od przed-
wczoraj tysigczka ulotnita sie jakby jej nigdy nie
byto.

— A ile setek ztej tysigczki zgryzty drobne
zgbki Julci? — zapytat hr. Stefan. — Widziatem
ja wczoraj w teatrze, $liczna dziewczyna, jak We-
nus! ale i zabki ma zdrowe, jak cie kocham, bar-
dzo zdrowe!.. Nieboszczyk Stasio mogiby co$ o
tem powiedzie.

— Juz ja sie o Gucia nie boje - rzekl Oles,
ktérego tak zawsze nazywano, mimo ze lat miat
przeszto piecdziesiat i zmarszczkéw bez liku, ktdre
rozmaitemi masc¢mi starannie zakrywat; — Gucio
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da sobie rade, on w czepku urodzony! Kto ma
takg mame, nie zginie tak predko.

— Niech jednak Boga prosi — zauwazyt
Stefcio, miodzieniec o pie¢ lat starszy od Olesia,
ktory kazdego rana tracit dwie godziny na farbo-
waniu swoich wiloséw — aby piekna mama za
maz nie wyszta, bo wtedy kochany Gucio mogtby
powtérzy¢ za Marmontelem: ils sont passes ces
jour de fete.

Obecni zaczeli $mia¢ sie gto$no; Gucio usiadt
tymczasem przy zielonym stoliku i obojetnie zie-
wnat kilka razy. Po chwili — obracajagc sie do
Artura, ktéry byt jego rowiesnikiem i przyjacie-
lem, zapytat:

— Cobz Arturku, zrobimy partje bezika? Ani
by$ uwierzyt jak sie nudze... Moze mnie to ro-
zerwie.

— Najchetniej.

— Zwycieztwo! — zawotat Oles. — Przed
chwilg namawialiSmy ksiecia by z nami zagrat,
lecz on tak sie opieral, ze w duchu zaczgtem to
juz przypisywac jego idylicznemu nastrojowi.

Ostatnie stowa Ole$ takim wymowit tonera,
a skonczywszy takie na ksiecia rzucit spojrzenie,
ze stuchajagcy w najwyzszym stopniu zaciekawieni
razem zapytali:

— Nastroj idyliczny ?... Jakiz tego powdd?

11+
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— To tajemnica.
— Dla wszystkich, tylko nie dla nas... po-
wiedz, powiedz Olesiu.

— Nasz kochany ksigze zakochat sie w ja-
kiej$ ubogiej szlachcianeczce, i zte jezyki twierdza,
ze sig¢ chce zeni¢... Honny soit qui mai y pense.

— W ubogiej szlachciance?

Ksigze Artur poczerwienial na twarzy.

— Moi kochani — rzek} spokojnie, rozdra-
znienie powstrzymujgc — czym sie zakochal, iczy
chce sie zeni¢, to pono$ tylko mnie obchodzi.
W kazdym atoli razie prosze o szacunek dla osdb
nieobecnych, zwiaszcza kobiet.

— Alez nie gniewaj sie Arturku! — zawo-
tali chérem przyjaciele — wszak my wiemy ze to
plotka. Ole$ stynie z plotkarstwa.

Tak wiec kosztem Olesia, ktory nie byt ani
ksieciem, ani hrabig, tylko bardzo bogatym baro-
nem, ubito sprawe, poczem wszyscy ha znak zgo-
dy zajeli miejsca przy zielonym stoliku. Zaledwie
hr. Stefan karty rozdal, jeden =z lokajow kasyno-
wych, przyjety dopiero przed dwoma dniami, sku-
tkiem czego nie znat jeszcze wszystkich gosci,
zblizyt sie z listem do ksiecia Artura, mowigc:

— Prosze pana barona.
— Wolat by$ mnie kpem nazwa¢ niz baro-
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nem — odrzekt ksigze, oczu od kart nie odry-
wajac.

Gucio i Stefcio parskneli $miechem; Ole$
z niejakiem zaktopotaniem spojrzat po towarzy-
szach, ale w lot przytomno$¢ odzyskujac rzucit
karty na stot, przyskoczyt do Artura, i objgwszy
go za szyje zawotal niby wesoto:

— Woybornie Arturku! Dowcip wysmienity,
na honor wy$mienity !

Ksiaze robigc kwasng mine, pozwolit sie
ucatowaé baronowi, ktéry uszczesliwiony tg poufa-
toscia, usiadt na dawnem miejscu, i z fantazjg za-
czat graé, nie rozpieczetowawszy nawet listu.

o] kilka krokéw na prawo siedzieli trzej pa-
nowie, cichg zajeci rozmowg. Za nimi pod oknem
dostrzegtem jakiego$ staruszka, ktory diuzszy czas
czytat jeden z dziennikéw francuskich lezacy na
stole; potem zdjgt okulary, wspart sie na rece i
odtad napoz6r bezmys$lnie patrzyt przed siebie.

— Jeszcze raz wam powtarzam — mowit
mezczyzna stuszny, otyly i tysy, ktérego glowa
byta do dyni podobng—ze w czasacli terazniejszych
powinnismy przedewszystkiem mysle¢ o robieniu ma-
jatkow. Wielkie fortuny w naszych rekach, wzmocnig
naszg polityke... Czy myslicie, ze po wojnie z roku
1866 Wegrzy byliby tak tatwo wszystko osiggneli,
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gdyby nie miljony, ktéremi rozporzadza ich ary-
stokracja? BadZz co badZ pienigdz jest dzi§ pod-
stawg wszystkiego, a rzad liczy sie tylko z bo-
gatym.

— | ja jestem tego samego zdania—potwier-
dzit drugi — i dla tego sprzedatem juz pie¢ fol-
warkéow na Podolu.

— Jakto? — zapytat trzeci — wiec sprzedaz
ziemi nazywasz powiekszeniem fortuny?

— Spodziewam sie! A céz mi ta ziemia
daje?... nedznych pie¢ lub sze$¢ od sta, gdy ja
natomiast moge do roku kapitat podwoi¢, nawet
potroi¢c. Wyobrazcie sobie, przed p6t rokiem za
klucz podolski wzigtem czterykro¢, ktére powie-
rzytem memu adwokatowi we Wiedniu. Ten za-
kupit mi baubankéw, angloséw, vereinsbankéw i
innych papieréw spekulacyjnych, achociaz od wy-
granej ma dobry procent, do dnia dzisiejszego moj
kapitat powiekszyt sie o cate sto tysiecy. Niech
mi teraz kto powie, czy za p6t roku mozna sie
tego dorobi¢ cho¢by na dwudziestu folwarkach.

Stuchajacy spojrzeli na méwigcego z cichem
uwielbieniem.

— Baubanki i tramicaje — zauwazyl otyty
jegomos¢ — to najlepsze dzi§ papiery. Na przy-
szty rok bedzie we Wiedniu wystawa powszechna,
wiec akcje obu tych przedsiebiorstw niestychanie
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péjda w goére. W chwilowym braku gotéwki musze
i ja sprzeda¢ kawatek ziemi aby Niemcéw rozumu
nauczyé. Moga oni sie wzbogaca¢, mozemy i my

Ale — dodal moéwiacy, zwracajagc sie do swego
sasiada na prawo — co stycha¢ z twojg koncesjg
Erazmie ?

— Jakbym ja miat w kieszeni. Minister dat
mi stowo, ze do szesciu tygodni bedzie ostatecznie
zatwierdzona. Juz dzi$ dajg mi odstepnego o$mdzie-
sigt tysiecy.

— Slicznie! Ale kto ci tak pomdgt... de-
legacja ?

— Kto, delegacja?... mylisz sie Wtodziu....
Koncesje zawdzieczam wiasnym zastugom i sta-
raniom, a chociaz niektérzy z naszych delegatow
takze za nig chodzili, i psuli parkiety w przed-
pokojach ministrow, czynili to li dla tego, ze
kazdemu z .nich przyrzekiem udziat w czystych
zyskach... cata wiec zastuga mnie sie nalezy. A ty
co robisz ze swojg koncesjg na kolej?

— Bede budowat.

— Jednak co$ mowia, ze ta kolej nie ma
przysztosci, ze nie bedzie na niej ruchu ani osobo-
wego ani towarowego.

Otylty jegomos¢ machngt reka obojetnie;
potem rzekt sgsiadowi na ucho:

— Nie wiedziatem mdj Wiodziu, ze tak
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mato rozumiesz sie na interesach... co mnie jej
przyszto$¢ obchodzi! Najpierw optacimy sie wszyst-
kim dziennikom wptywowym, ktdre za to po caltym
Swiecie rozgtosza, ze kolej nasza da kazdemu ak-
cjonariuszowi zyski niestychane; potem sprzedamy
akcyj za tyle a tyle miljonéw, a wybudowawszy
kolej, ma sie rozumie¢ jak najtaniej, co Bég da
schowamy do kieszeni. Co za$ do panoéw akcjona-
rjuszow, ci moga w koncu nawet boso chodzic,
i zamiast lokomotywy sami ciggnag¢ wagony, bo
przyszto$¢ do nich nalezy... Mam racje? Dla czeg6z
mielibySmy by¢ skrupulatniejsi od rzadu samego,
ktory na to pozwala. Tylko pas trop de zele!

Staruszek siedzacy pod oknem powstat,
a w tym samym czasie z pokoju przylegtego
weszto Kilku panéw. Towarzystwo zrobito sie teraz
liczniejsze i rozmowa gto$niejsza.

Gucio ze swymi przyjaciétmi grat zapamie-
tale, i zaden z nich nie styszat, o czem o kilka
krokéw od nich moéwiono.

— Nie wiecie kogo Sejm wybierze teraz do
delegacji? — zapytal mezczyzna w S$rednich la-
tach, majacy gtowe do gruszki podobng, osadzong
na szyi diugiej jak amerykanska.

— Najpierw tych, ktérych my zechcemy —
odpowiedziat otyly jegomo$¢ — potem Kkilku szla-
chcicow ograniczonych, ktérzy za naszymi pdjda
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jak baranj, nakoniec jak wedtug zwyczaju kilku
ksiezy i chiopow. Na kazdy wypadek wiekszos¢
mamy zapewniong.

Niezwykta rados¢ zapanowata po tych sto-
wach. Wprawdzie sama przyzwoito$¢ nie pozwalata
im zdradza¢ sie ze swemi nadziejami, lecz mimo
to juz z wyrazu oczu kazdego, i z udSmiechu igra-
jacego do kota wust, tatwo mogtem sie domyslec,
ze delegacja Sejmu galicyjskiego miata we Wiedniu
zajmowac sie osobistemi sprawami tych panow.
Ten chciat stara¢ sie o nowg koncesje, tamten
postanowit wkreci¢ syna do dyplomacji, 6w ma-
rzyt dla jedynaka o posadzie w ininisterjum spraw
wewnetrznych, a inni mieli znowu do zatatwienia
badZz wazne spory sasiedzkie, badz marzyli o orde-
rach, majoratach i koronach hrabiowskich. Biedna
Galicjo ! jak wzniostg misje spetniali twoi wybrancy
w wiedenskiej Kadzie panstwal

— A ty jedziesz z delegacjg9 — zapytat
otyty jegomos¢ drugiego sasiada po lewej rece.

— Jade, bom sie jeszcze nie wyleczyt z mego
reumatyzmu.

Kilku sttumionym parskneto $miechem ; mo-
wigcy spojrzat dokota z najwiekszem zdumieniem,
a wzruszywszy ramionami, rzekt :

— Coz was tak rozSmieszyto? Przecie nikt
odemnie nie bedzie zgdat, bym sie poswiecat na
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ottarzu ojczyzny. Czy nie dos¢, ze sie nie usuwam;
gdy mnie wybierajag? Czy nie dos$¢, ze po Kkilka
miesiecy siedze o stopieédziesigt mil od domu,
zaniedbujac witasne gospodarstwo? Wszak moéwigc
miedzy nami, prawie kazdy po to jezdzi, by co$
zarobi¢, a polityka tak mu w gtowie jak $nieg
zesztoroczny........ Ja za$ nie rozumiejagc sie na
spekulacjach, ani teskniagc do tytutu, ktéry mam
oddawna, moge przynajmniej zadac, by mie kuracja
taniej kosztowata. Przed dziesieciu jeszcze laty
nabawitem sie piekielnego reumatyzmu, z ktérego
ani wody, ani tutejsi lekarze nie umieli mnie wy-
leczy¢. Gdym pierwszy raz z delegacjg pojechat
do Wiednia, poznatem tam jednego z dworskich
lekarzy, specjaliste od reumatyzmoéw, ktéry mi po-
mogt nadspodziewanie. Sprowadza¢ go do domu nie
moge, bo niemczysko zjadtby mi caly majatek,
a ze bezczynnie nie potrafitbym siedzie¢ we Wie-
dniu, wiec jezdze z delegacjg i lecze sie wysSmie-
nicie. W dzieA chodze na posiedzenia, stucham gdy
mnie bawig, wychodze do bufetu gdy mnie nudza,
a wieczorami jak weditug zwyczaju grywamy sobie
w taroka w hotelu ,,Britania". Zreszta i koszt mniej-
szy, bo dyety optacaja mi przynajmniej mieszkanie.
Zdaje mi sie ze w tem nie ma nic $miesznego.

Przemoéwienie szanownego delegata byto tak
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przekonywujace, ze wszyscy sktonili gtowy i usmiech
nie pojawit sie na zadnej twarzy.

— Czytaliscie dzisiejsze dzienniki? — za-
pytat kto§ po chwili — zawziecie zaczynajg na-
pada¢ na naszg wiekszo$s¢ w Sejmie.

— Ktoby tam zwazat na ich wrzaski! —
odpart pogardliwie otylty jegomos¢, ktory widdt
rej w zgromadzeniu. — Krzycza, halasujg, zwy-
czajnie jak demagogi... zazdroszcza nam majatkéw,
wplywow i stanowisk. Ale witasnie te krzyki po-
winne by nas zacheci¢ do tem energiczniejszej
obrony zdobytych juz pozycyj, bo jak by czerwony
internacjonat przyszedt do wtadzy, mielibySmy
najstraszliwsza komune.

Jeszcze do$¢ ditugo rozmawiali o polityce
i spekulacjach z nig zwigzanych, a potem przeszli
na chéw koni angielskich i zblizajace sie wyscigi.
Temat to byt dla wszystkich bardzo ponetny i zro-
zumiaty, to tez od tej chwili rozmowa stata sie
0g6Ing i dos¢ hatasliwg. Ten wynosit pod niebiosa
konie hrabiego X. tamten wyliczat zalety klaczy,
ktéra w roku ubiegtym na torze lwowskim o mato
pierwszej nie wzieta nagrody; inni zaktadali sie o
konia, ktory wkrotce miat sie popisywaé w jednej
ze stolic zagranicznych, a byli i tacy, ktérzy z du-
ma mowili o ruinie majatkowej, jaka ich spotkata
w skutek trenowania koni i sprowadzania angielskich
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dzokejow. Jak wielkie zastugi potozyli oni okoto
dobra ojczyzny! W waznej tej rozmowie miodzi
goracy brali udziat, poki z kolei nie zwrdcono
uwagi na kobiety, i stosunki oséb nieobecnych.
Odtad gtosna dyskusja zmienita sie w szepty.

— Czy prawda — zapytat jeden — ze ksigze
Artur zareczyt sie z jaka$ szlachcianeczka?

— Prawda, prawda — odrzekt dzentelmen
z angielskiemi bokobrodami.

— Czy choé¢ bogata?

— Jak corka Hioba, Zaledwie moze dosta¢
przyzwoita wyprawe.

— Alez to skandal!

— Na szczescie jest nadzieja, ze z tego nic
nie bedzie, bo rozumna matka ani chce o tem
styszec.

— Dobrze ma... bytby to ohydny mezalians!
C%st plus qu’un crime cent une faute.

— Gdyby stary ksigze wstat z grobu, umart
by drugi raz ze wstydu — zauwazyt gtos nowy.

— Wiecie co — wtracit drugi anglik—gdy-
by Artur co$ podobnego uczynit, ja pierwszy nie
podatbym mu reki.

— Anija! anijal—potwierdzili blizej stojacy.

— A jednak — rzek}t jeden ze starszych —
jestescie z przyjaznig dla hrabiego Y. ktory po
Smierci zony pojat jej garderobiane.
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— E !'— odpart dandys z angielskiemi boko-
brodami — hrabiego Y. nikt serjo nie bierze*
Wszak moéwigc miedzy nami nawet nie wiemy>
kto witasciwie jest jego ojcem.

— A wiemy o innych?

— La recherche de la paternite est interdite
entre nous soit dit — odpart inny dandys, i tem
szczesSliwie ubit sprawe, ktéra w dalszym ciggu
mogta sta¢ sie bardzo drazliwg dla wiekszosci zgro-
madzonych.

— Jak ci sie dzieci chowajg? — zapytat
znowu otyly jegomos¢ delegata cierpigcego na reu-
matyzm. — Juz dawno ich nie widziatem.

— Syn jest w Tarnopolu u Ojcéw Jezuitéw,
corka w pensjonacie w Jaztowcu.

— Edukacja dobra?

— Ani bym sobie mogt lepszej zycyé. Chio-
piec wyrobit sie nadzwyczajnie, jest peten dystynk-
cji, z motlochem sie nie brata i juz dzi$ godnie
nosi swoje nazwisko. Co do corki, biedaczka w po-
czatkach troche przybladta, bo jg meczyly pra-
ktyki religijne, lecz powoli do wszystkiego przy-
wykta. Kto jg widziat przed rokiem, dzi$ by jej
nie poznat. Z dziewczyny trzpiotowatej, rozpie-
szczonej, nie mogacej na chwile oderwaé¢ sie od
matki, zrobita sie panienka powazna, zamys$lona, i
nawet do domu nie bardzo teskni... Mottoch wrzesz-.
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t;zy na te zaktady, lecz gdyby nie Tarnopol, Ja-
rfowiec i Sacre-coeur, nie mielibySmy gdzie dzieci
umiescic... cliybaby je trzeba wywozi¢ za granice.

Witasnie gdy hrabia-delegat ostatnie stowo
wymaowit, piekny Gucio rozliczywszy sie ze swymi
towarzyszami, postrzegt, ze w niewinnego bezika
przegrat piecdziesigt pie¢ guldenéw. Wyjawszy pu-
gilares, rzucit na st6t piecdziesigtke i mnie, a wiec
"wszystko co miat przy sobie. Wygrywajacymi byli
Stefcio i Artur. O ile mogiem zauwazaé, piekny
Gucio nie bytby moze doznatl porazki, gdyby nie
jego partner, baron Ole$, ktéry umyslnie tak gra
kierowat, ze tego wieczora musiat co$ przegrac do
ksiecia. Wszak luby ksigze tak przyjemnie zazar-
towatl, gdy lokaj przez omytke nazwat go ba-

ronem !

— Gucio rozrzuca dukaty! — zawotat Stef-
cio. — Musiat odkry¢ nowg Kalifornie. Ale do
kogo ten dukat bedzie nalezaf?

— Rozegrajmy sie o niego — odrzekt
ksigze.

— Wybornie!

Obadwa wzieli ze stotu po jednej karcie;
ksigze miat wieksza. Od tej wiec chwili statem sie
prawng wilasnoscig ksiecia Artura.

Witasnie gdy to sie dziato przy zielonym
stole, w towarzystwie, ktdre nieopodal rozmawiato,
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nastgpita zmiana, podobna do zamigszania. Wszyscy
skupili sie dokota staruszka, ktéry z pod okna
zblizywszy sie do obecnych, zaczat co$ gtosno mé-
wi¢. Artur podniést gtowe, a zobaczywszy starca,
rzekt do Gucia:

— Chodz! Ksigze Romuald zabrat glos... re-
cze ze im giowe myje.

Mtodzi ludzie s>ybko pobiegli; za liiini kro-
kiem juz wolniejszym zdazali Stefcio i Oles.

Lokaj przy drzwiach ciekawie glowe nacig-
gnat, zeby choé¢ co$ zastyszec.

Modwigcy miat lat najmniej siedmdziesiat i
witosy biate jak mleko; wszelako rumiana twarz,
ktérej rysy przypominaty wiecej rase szlachecka
niz magnacka, i bystre oko, $wiadczyly, ze dusza
jeszcze w nim zyfa.

— Chocbyscie sie gniewali — wotal ksigze
Romuald — raz jeszcze wam powtérze, ze z bar-
dzo matemi wyjatkami, zebratbym was jak tu je-
stescie, nabit do armaty i w powietrze wystrzelit.
Bo i na co wy wilasciwie zyjecie, na co? Od pie-
ciu dni przystuchuje sie waszym rozmowom, i az
mi sie zimno robi...u Samolubstwo, wiasny interes
i zysk, do ktérego wedlug waszego mniemania
kazda z drég wiodacych jest uczciwa, oto cel wa-
szego zycia... Wstyd moi panowie, wstyd, tak zyja
tylko pasozyty!
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— It is a tcise father, that knoics his own child
— szepnat dandys z angielskiemi bokobrodami,
ktory styngt w ,towarzystwie" ze znajomosci Szeks-
pira w oryginale.

Ksigze ustyszat te stowa. Twarz mu bar-
dziej poczerwieniata, wzrok gniewem zaptonat.

— Znam was — zawotal — prawda ze was
znam, lecz na szczescie ojcrm waszym nie jestem!
Za wiele bytoby zaszczytu mdj piekny kawalerze !
Jezeli z was ktéry czuje sie obrazonym, moze
wyjs¢ i nie stucha¢, ale ja musze raz wypowie-
dzie¢, co mi na seicu ciezy. Gdyby z prawdg
wystapit przed wami jaki cztowiek nizszy stano-
wiskiem i majatkiem, jaki demokrata, okrylibyscie
sie zaraz pogardliwg togg milczenia, i jak oszczercy
drzwi byscie pokazali; ale jezeli t¢ prawde powie
wam ksigze, pan z pandw, ktéry mitry nie kupit
sobie za pienigdze zarobione na zydowskich speku-
lacjach, jezeli wam jg powie magnat, skoligacony
z domami panujgcych, ktéry ma wiecej nizeli wy
wszyscy razem wzieci, to chcgc nie chcac musicie
go stuchac!

Ksigze znat nature ludzkg. Mimo ze juz
z pierwszych stdw jego mozna byto wnioskowac,
iz gorzkiej prawdy nie obwinie w baweine, obecni
nie rozgniewali sie, nie odeszli, bote prawde wy-
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powiadat cztowiek, przewyzszajacy ich niezmiernie
pod kazdym wzgledem.

— Nazywacie sie arystokracja, gwiazdami
narodu — ciggnat ksigze — i ja wam tej nazwy
nie mysle odbiera¢. Badzcie nig do skonczenia
Swiata, bo¢ kazdy cztowiek chce sta¢ wyzej, nie
nizej, ale czyscie Kkiedy pomysleli, czem w kaz-
dym narodzie powinna by¢ arystokracja i jakie
na niej cieza obowiazki? Arystokracja, moi pa-
nowie, to stan dla tego wyniesiony nad inne, ze
dla dobra og6lnego najwieksze potozyt zastugi ;
jezeli zatem pragnie i nadal utrzymaé sie na
swojem stanowisku, powinna sie bez przerwy za-
stugiwaé. Arystokracja, ktéra o tem zapomina,
konczy... wiecie gdzie? Na placu Konkordji. Kazdy
stan w narodzie ma tylko wtedy racje bytu, gdy
pracuje dla dobra powszechnego, a jezeli ktory o
tem zapomina, oburzone spoteczeristwo postepuje
z nim jak z czilonkiem zgangrenowanym, ktory
grozi $miercig catemu organizmowi.

— Ksiagze bierze rzeczy nadto tragicznie —
dat sie stysze¢ gtos z szarego kohnca — a zapo-
mina, ze epoka rewolucji dawno mineta.

— Biore jak je widze, moj piekny kawale-
rze. Styszalem jakescie tu mowili o arystokracji
wegierskiej, ktéra wedtug waszego mniemania sa-
mem bogactwem wywalczyta narodowi odrebne

Choroby Galicji. 12
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stanowisko. Mylicie sie moi panowie! Arystokra-
cja wegierska nie ma o wiele wiecej jak galicyj-
ska, ale przedstawiciele tamtej pracowali dla oj-
czyzny, uwazajac jej dobro za wiasne, gdy tym-
czasem wy patrzycie na kraj jak na owego ptaka
z bajki, ktdry cho¢ niekarmiony powinien wam nie$¢
ztote jaja. W Anglji, Francji, Szwecji, wreszcie
nawet w Rossji arystokracja stoi na czele wszyst-
kich towarzystw dobroczynnych, powotuje do zy-
cia najwznio$lejsze instytucje, wspiera sztuki, lite-
rature, nauki, Swieci narodowi pracag i zastuga, a
wy co dzi$ robicie, czem dzi$ Swiecicie? W naj-
lepszym razie napisze z was ktéry jaka farse skan-
daliczng, ktdrej uszy przyzwoite stucha¢ nie moga,
albo da guldena na cele publiczne. Ale za to wy
umiecie spekulowa¢ na gietdzie, zaktadaé¢ towarzy-
stwa, ktére naréd rujnuja, klania¢ sie ministrom,
aby kosztem wtasnej godnosci dobi¢ sie tytutu Ilub
przynajmniej klucza szambelanskiego, drwicie
z najszlachetniejszych  wysitkow  kraju, ludziom
dbajgcym o dobro powszechne na kazdym kroku
stawiacie przeszkody, stowem postepujecie nieho-
norowo. A czy wiecie wy moi panowie, ze honor do-
brze pojety, honor na moralnosci oparty, powinien
by¢ pierwszym dogmatem wiary kazdego arysto-
kraty ?

Ksigze nagle urwat, poniewaz moéwit tak ener-
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gicznie, ze mu w piersi tchu zabrakto. Daniys
z angielskiemi bokobrodami, korzystajac z przerwy
przysunat sie do najblizej stojgcego Stefcia i sze-
pnat mu do ucha:

— Wiesz, stary dostat bzika.

Stefcio uSmiechem potwierdzit jego przypu-
szczenie

— Gorzkie sg moje stowa — mowit dalej
ksigze — ale zaraz je ostodze, bo usprawiedliwie
wasze postepowanie. Nie wysScie winni ze takimi
jestesScie, lecz ci, ktérym swoje istnienie zawdzig-
czacie.

— Co? co?

— Wszystko wam wyjasnie, pozwolcie rai
tylko dokonczyé. Arystokracja jest dwojaka : na-
turalna i sztuczna. Pierwsza wyrasta z pnia na-
rodowego, bo ma za sobg prace wiekowg i zastugi
prawdziwe — drugg stwarzajg monarchowie i ich
rzady, dla osiggniecia pewnych zgdry obmyslanych
eceléow. Arystokracja naturalna moze sie czasem
zbtgkaé, jezeli zajdzie za daleko w przekonaniach
konserwatywnych, ale z tem wszystkiem pamieta
ona, ze wyszta znarodu i do niego nalezy. To tez
Swiadomie na szkode kraju ona nigdy nie
dziata. Arystokracja sztuczna mysli natomiast tylko
0 sobie, a w najlepszym razie i otym takze, ktéry
ja stworzyt. Kraj jest dla niej kopalnig ztota i

12«
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zaszczytdw, niczem wiecej... Taka smutng arysto-
kracje stworzyly za naszych czasow rzady napo-
leonskie, w celach dynastycznych; taka tworza dzi$
Prusacy, w celach dynastyczno-militarnych ; taka
stworzyty w Galicji rzady austrjackie w celu roz-
bicia naszych sit narodowych. Patentem z dnia
3. Lipca r. 1775 cesarzowa Marja Teresa zawia-
domita mieszkaricow ziem zabranych, ze kazdy Kka-
sztelan, wojewoda i starosta moze otrzymac tytut
hrabiego, urzednikowi za$ powiatowemu przystugiwa-
to prawo zadania baronowstwa. Dla czego to uczynit
rzad anstrjacki, nie trudno zrozumieé. Najpierw
szto mu o rozbicie jednoSci szlacheckiej, ktora badz
co badZz byta grozng; powt6re starym magnatéw
rodzinom chciat przeciwstawi¢ nowy zastep grafow.
Po6zniej pozwalat nawet tytuty kupowaé, za dopet-
nieniem bardzo matych formalnosci, ktérych nie
ulgkt sie Zzaden ekonom wzbogacony. Gdyby
przy upadku Rzeczypospolitej, dygnitarzami byli
sami magnaci, przedstawiciele starych rodzin,
w kraju z dawien dawna zastuzonych, tytuty przez
obcy rzad im nadane, byliby uwazali za drobno-
stke, a nie za co$ takiego, coich miato wyrédzniaé
i od razu stawia¢ na piedestatu. Ale niestety rzecz
miata sie przeciwnie. Za SasOw, a czesciej jeszcze
za Stanistawa Augusta, dygnitarstwa dostawaty sie
ludziom najrozmaitszym, ni z pierza ni z miesa,
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pochlebcom, intrygantom, dworakom, czasem nawet
takim, ktérzy chyba tem zastuzyli sie w ojczyznie,
ze krélowi utatwiali mitostki... Pojmiecie moi pa-
nowie, ze patent Marji Teresy byt dla tych dygni-
tarzy czems$ tak pieknem, ze zaden z nich nie umiat
oprze¢ sie pokusie i copredzej skitadat przepisang
takse. Abyscie nie sadzili ze na wiatr méwie, przy-
tocze wam zdarzenie nastepujgce: Do dziada mojej
nieboszczki zony, ktory byt wojewoda, przyjechat
komisarz cyrkularny z propozycjg by przyjat tytut
hrabiowski. Wojewoda, w przytomnosci marszatka
swego dworu, ktory byt starostg drgzkowym, od-
part, ze szlachectwo polskie zbyt wysoko ceni, by
mogt sie stara¢ o tytul obcego panstwa. Zmar-
twiony komisarz miat sie juz oddali¢, gdy woje-

wodzie przyszta do gtowy mysl dowcipna: — Stu-
chaj Grzegorzu — zapytat swego marszatka, —
chcesz zosta¢ hrabig? — ,Z najwiekszg checia,
jezeli jasnie wielmozny wojewoda rozkaze! — od-
rzekt marszatek kianiajagc sie do kolan swemu
panu. — Czlowiek ma dzieci, ta moze sie to na
co przyda." — Wysmienicie! takse zaptacisz sobie
z mojej szkatuty! — Jezeli sie nie myle, moi pa-
nowie — konczyl ksiagze spogladajagc dokota

— wnuk pana Grzegorza znajduje sie miedzy
wami...
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Wszyscy umilkli; jeden drugiemu nie $miat
w oczy spojrzeé. Tylko ksigze Artur zauwazyt, ze
hr. Stefan zaraz na poczatku opowiadania wyszedt
do drugiego pokoju.

— Taka arystokracja — moéwit znowu sta-
rzec — to zadna. Nie przyni6stszy z sobg trady-
cji i przywigzanego do niej poswiecenia, ubrata sie
natychmiast w to wszystko, co w ubiegtych dwéch
wiekach gubito stan polskich magnatéw. Ogtada
zewnetrzng pokryta préznie wewnetrzna; jezyk fran-
cuski zastgpit u niej uczucia patrjotyczne; namietne
spekulowanie na majatek byto w jej przekonaniu
praca i zastugg—a za tem wszystkiem poszia zu-
petna obojetnos¢ dla ojczyzny, bo nie od ojczyzny
otrzymata tytuty. Arystokracja przez Austrje
stworzona mogta by¢ tylko austrjacka... Powiedzcie
mi teraz panowie, czy nie jest ona w Galicji
pasozytem ?

— Daruj mosci ksigze — przerwat Gucio,
ktorego pradziad byt juz hrabiag imperii romani —
ale zdaje mi sie, ze i miedzy nami sg wyjatki.

— Sa wyjatki, nie przecze... chociaz po naj-
wiekszej czesci wyjatkami sg tylko potomkowie
tych rodzin, ktére nie otrzymaly dygnitarstw na
gruzach Rzeczypospolitej. Cokolwiek ludzie méwia,
krew ma swoje prawa... ci sie jeszcze trzymaja, ci
nie spekulujg na gietdzie, ani nazwiskiem swojem
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nie pokrywajg oszukanczych przedsiebiorstw, bo
oni stojac na tradycji, na gruncie honorowym,
wiedza, ze kto gndéj wozi, ten predzej lub poézniej
musi sie nim powalaé. Te rodziny znamy wszyscy,
i one tez w kraju najwiecej majag sympatji. Nie
taje wszakze, ze i one ulegajac czynnikom rozkita-
dajagcym arystokracje catego Swiata, nie zyjg juz
tak, jakby zyé powinne, ale w najgorszym razie one
przynajmniej rozmyS$lnie kraju nie gubig. Nie nie-
cierpliwcie sie panowie, zaraz skoncze. Nie wiele je-
steScie warci, sami o tem wiecie, ale czy nie ma
nadziei byscie sie poprawili? Swiat moi kochani
majac swoje stabostki, chetnie oddaje rzady nad
sobg temu, kto ma majatek i jakie takie nazwisko.
Nie zadam by kazdy z was byt genjalnym jak
Mirabeau, bo aby tamtemu doréwnaé, potrzeba
wielkiego rozumu, o ktory w warstwie zdegenero-
wanej bardzo trudno; jednakze za tem nie idzie,
byscie nawet nie rozumieli witasnego interesu. Tu
nie potrzeba genjalnosci... tu wystarczy proste za-
stanowienie. Ot6z dobrze zrozumiany interes wiasny
nakazuje wam zblizy¢ sie do kraju, a zblizy¢ uczci-
wie, bez ogladania sie na tych, ktérzy na wasze
gtowy wiozyli hrabiowskie korony. Niech kazdy
z was z rocznych swoich dochodéw przeznaczy
tyle, a tyle na cele publiczne; synéw nie wycho-
wujcie u Jezuitdw, ktorzy utrzymuja kastowoso
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uczac form nie tresci; corek nie powierzajcie Je-
zuitkom, ktére w nich zabijajg serce podniecajgc
chorobliwg egzaltacje; nie spekulujcie jak zydzi na
gietdzie, bo gdy przyjdzie katastrofa, wasze straty
0goét odczuje; przedsiebiorstwom tylko takim sie
oddawajcie, ktére wzbogacajg kraj nie jednostki ;
a ilekro¢ staniecie u steru polityki pamietajcie, ze
wpierw byliscie  Polakami, a dopiero potem
austrjackimi hrabiami. Tak postepujac przejednacie
wszystkich, i w kraju nikt wam nie bedzie za-
zdroscit ani stanowisk ani  fortuny. Jezeli nie
ustuchacie mojej rady, nardd przejdzie nad wami
do porzadku dziennego, bo on nie potrzebuje pa-
sozytdbw. On od kazdego stanu, ktory karmi sie
jego chlebem, ma prawo zgda¢ pracy przynoszacej
pozytek ogdtowi. Stan, ktéry nie pracuje, nie ma
racji bytu. A teraz zegnam was panowie.

Rzekiszy to, staruszek sktonit sie obecnym,
kazat sobie poda¢ kapelusz i wyszedt z kasyna.
Przy drzwiach ksigze Artur ujagwszy starca za
reke, do ust jg przycisngt. Ksigze pocatowat mio-
dzienca w czoto, i rzekt wzruszony:

— Poczciwy Arturku! Miedzy nami sg je-
szcze ludzie, lecz jaka szkoda zeSmy tacy stabi, ze
tak tatwo ulegamy wplywom otoczenia! Te pa-
sozyty juz i nas zarazajag. Ale ty trzymaj sie
Arturze, trzymaj! a od projektu swego nie od-



— 163 —

Stepuj, bo tylko przez potgczenia ze zdrowa krwig
szlachecka mozemy sie jeszcze odrodzic.

Po wyjsciu ksiecia Romualda, pozostali pa-
nowie zaczeli gtosno dysputowa¢. Gdy ksigze byt
obecnym, zaden z nich nie odwazyt sie wystgpic¢
ze zdaniem samodzielnem; za to teraz kazdy miat
wiele do powiedzenia. Ten nazywal ksiecia za-
cofanym feudatein, ktéry nie rozumie charakteru
arystokracji nowoczesnej; tamten reczyt stowem
honoru, ze cate jego wystgpienie nie bylo bez
*ale“ i ze Kkoniecznie w tem co$ by¢ musi —
a znalezli sie nawet tacy, ktorzy zarzuty im czy-
nione postanowili w 3$miech obrdci¢. Tych byto
najwiecej, a ze zrecznie szermierzyli frazesami,
wiec i reszta przeszta wkrétce do ich obozu,
poczem jednogto$nie uchwalono nie ,braé serjou
ksiecia Romualda, poniewaz na staro$¢ dostat
»bzika“.

— Ze ma doskonatego bzika, — zakonczyt
hrabia Stefcio, ktdry najgorecej popierat te opinie
% to najmniejszej nie ulega watpliwosci. Na wia-
sne uszy styszatem, jak raz powiedziat o swoim
zieciu: Anglik, az wstyd jaki Anglik!... Nie ma
w nim ani jednej polskiej zytki. — Kto tak swego
ziecia o0sadza, ten o obcych nie moze dobrze
mowi¢. Ma bzika!

— Ma! — zawotano chérem.
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W kilka minut ksigze Artur wyszedt z kasyna.

Matka jego nalezata do najdumniejszych ko-
biet pod stoncem. Pochodzagc sama z rodziny
ksigzecej, powiedziata sobie po $mierci meza, ze
poniewaz na niej jednej ciezy odpowiedzialno$¢ za
przyszto$¢ jedynaka, wiec Swiecie przestrzega¢ po-
winna , by syn nie uczynit nic takiego, coby
wedtug jej mniemania przynosito ujme starozy-
tnemu rodowi do ktérego nalezata. — Trzymajac
sie tej nici przewodniej wychowywata go sta-
rannie, usuwajac wszystko, co Arturka mogto
sprowadzi¢ z drogi, na ktérej go widzie¢ pragneta.
Ale pragnienia i zabiegi matki, nie zawsze idg
w parze z wolg synéw. Artur byt postusznym,
kochat matke, lecz z tem wszystkiem niedawno
zrobit krok taki, ze omato ksiezny nie zabit. Oto
poznawszy w sasiedztwie panne dobrze wychowang
i piekng, oswiadczyt sie cichaczem o jej reke,
chociaz nie byta ani cérkg starozytnego rodu, ani
bogatg. Matka dowiedziawszy sie o tem, chciata
w pierwszej chwili caly wlpadek w zart obroci¢;
jednakze widzac, ze syn odziedziczyt po ojcu
energje, ktorg przeciwnosci mogly zaostrzyé, zmie-
nita nagle taktyke i zrecznem kierowaniem sprawy
postanowita wyleczyé Artura z choroby sercowej.
Aby tatwiej cel osiggna¢, wezwata go by jaki$
czas zamieszkal u niej w miescie. Gdy syn przy-



— 165 —

jechat, matka calujagc go sptakata sie serdecznie,,
a pot*m przemoéwita w te stowa:

— Wiesz Arturku, ze cie nadto kocham,
bym mogta sprzeciwia¢ sie temu, co ty za swoje-
szczescie uwazasz.. Chociaz mnie serce boli, zen
sie, zwilaszcza ze$ sie z nig juz zareczyt, ale po-
niewaz do S$lubu jeszcze do$¢ daleko, wiec zostan
przy mnie czas jakis, abysSmy wspdlnie i spokojnie
pozatatwiali interesa majgtkowe, ktérych niestety
mamy nie malo. ZehA sie, zen Auturku, ja sie nie
sprzeciwig, choéby mi serce pekio!

Syn tak przyjety, rzucit sie matce w objecia,
z najwiekszg przyjemnosciag zostat w jej domu,
tem chetniej, ze na wsi bytby sie teraz nudzit,
poniewaz jego narzeczona wyjechata za granice
ze swoja matka, ktora lubo nie bogata, postanowita
w braku odpowiedniego posagu, da¢ coérce przy-
najmniej wyprawe ksigzeca. Ksiezna powiedziata
sobie, ze z tpgo czasu nalezycie skorzysta.

Nazajutrz po przejsciu w posiadanie ksiecia
Artura, rozmarzony moj wiasciciel udat sie do
adwokata swojej rodziny, p. Raczka, ktorego rady
miat zasiegna¢ w kilku waznych sprawach.

Pan Raczek byt gtosnym na cate miasto
i kraj caty. Przy gtéwnej ulicy, w domu jak na
Lwoéw bardzo okazatym, zajmowalpierws ze pietro,
dawatl wieczory, trzymat ekwipaze, i kazdej z pie-
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eciu dorastajacych corek przyrzekt da¢ sto tysiecy
posagu, synom za$ po kilka wsi w zyznej ziemi
i dobrze zagospodarowanych.

Pierwszy zawigzek fortuny pana Raczka byt
niezwykty, i Swiadczyl o niepospolitych jego zdol-
nosSciach. Pewien ksigze polski, ktéry stale mie-
szkat w Paryzu, posiadat w Galicji dobra bardzo
rozlegte; pan Raczek byt jego prawnym zastepca.
Ksigze narobiwszy diugoéw, postanowit sprzedaé te
dobra, o czem uwiadomit swego adwokata. Zaledwie
pan Raczek powiedziat posrednikom, ze posiadiosci
ksiecia sg na sprzedaz, niezwiocznie zgtosili sie
zydzi, a po nich towarzystwo z Kkilku obywateli
galicyjskich, ktérym zal byto, by tak Sliczny kawatek
ziemi polskiej przeszedt w rece zydowskie. Po-
niewaz pan Raczek ciggnat za zydami, ktérzy mu
przyrzekli bardzo piekng nagrode, obywatele udali
sie zatem wprost do ksiecia z prosba, by im utatwit
nabycie majatku. Szto za$ gtdwnie o to, ze zydzi
sktadali catg gotowke razem, obywatele za$ pewna
czes¢ z ceny kupna pragneli uiscic po uptywie
dtuzszego czasu, Ksigze nie zapomniawszy, ze
polska krew ptynie w jego zytach, przystat na
propozycje dawnych swoich sasiadow, i w tym
celu napisatl do pana Raczka. Ale pan Raczek nie
byt w ciemie bity! Spodziewajgc sie, ze sprawa
moze wzig¢ taki obrét, skorzystat z dawniejszego
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petnomocnictwa ksiecia, i zanim przyszedt list od
niego, sprzedat zydom dobra, za co otrzymat
okraggtych 100.000. Nie zaszkodzi gdy dodam, zZe
zacny mecenas, poreczal wpierw obywatelom ,sto-
wem honoruu iz z zydami tak dlugo umawiaé sie-
nie bedzie, pdki od ksiecia nie przyjdzie ostateczna
odpowiedz.

Od tego czasu pan Raczek ciggle porastat
w pierze. Wiedzac ze oparcie sie o jedne wielka,
rodzine, dla prawnika z jego kierunkami moze by¢
rzecza bardzo pozyteczng, przyczepit sie jak pi-
jawka do ojca ksiecia Artura, ktéry majac rozlegte
interesa sum jeden tyle mu ptacit, ze szanowny
adwokat z innych dochodéw nie potrzebowat gro-
sza wyda¢ na utrzymanie swego domu. A te inne
dochody byty takze nie mate! Dzigki stosunkom
i wptywom ksiecia, ktérego umiat pozyska¢ dla
siebie, wkrecit sie do kilku instytucyj finansowych,
budowar koleje, zaktadatl towarzystwa akcyjne
i z wszystkiego zysk ciggnat. By za$ tem latwiej
dojs¢ do celu, ktdry u niego nazywat sie miljonami,
chodzit zawsze w czemerce, grat role wielkiego
patrjoty polskiego, i dobro powszechne miat wie-
cznie na ustach.

Unizony w obec moznych, tyrariski w obec
stabych, dumny z réwnymi sobie — p. Raczek
byt wiernym przedstawicielem takiego adwokata
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galicyjskiego, ktéry dzieki zagmatwanemu ustawo-
dawstwu austryjackiemu, nie uwaza na sprawie-
dliwos¢, lecz na prawo. Mniejsza o spawiedliwos$é,
byle pozory prawne byty ocalone. Tacy to adwo-
kaci, ktérych w nieszcze$liwej Galicji jest wiecej
niz potrzeba, przyczynili sie w wysokim stopniu
do sponiewierania w tym Kkraju prawdziwej mo-
ralnosci. Zty przyktad dziata na otoczenie, a jezeli
spoteczenstwo widzi, ze ten lub éw prawnik chodzi
bezkarnie i zaszczytne zajmuje stanowisko, chociaz
oddawna powinien by¢é pomieszczonym w wiezie-
niu, to czyz i miedzy widzami nie znajdg sie tacy,
ktorzy w ten sam spos6b chca sie dobi¢ majatku
i stanowiska?

Pan Raczek byt niezréwnang osobistoscig
dla tych wszystkich klientdw, ktérzy dobrze ptacili.
Dla tych byt nie tylko adwokatem lecz nawet
lokajem. Gdyby mu ktory kazat salon wywosko-
waé, mimo lat piecdziesieciu wzigtby sie do ro-
boty ; gdyby go ktéry postat z listem do swojej
metresy, poszediby natychmiast, a w razie po-
trzeby czekatlby w przedpokoju pét dnia na odpo-
wiedz; gdyby nakoniec ktéry potrzebowal metresy,
sam by mu jg znalazt. Do procesu zachecat ka-
zdego, i jezeli klient chcial sie czasem pogodzié¢
ze swoim przeciwnikiem, zawsze mawiat. ,,Na co

sie godzi¢, pan dobrodziej niezawodnie wygrasz
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i nic nie dasz.“ Jezeli za$ klient przegrat i robit
mu z tego powodu gorzkie wymowki, odpowiadat:
,2uczynitem wszystko, ale Bogiem nie jestem.u
Prawnikow jak pan Raczek, w Galicji spo-
tkatem niestety bardzo wielu. Wprawdzie w bie-
dnej tej prowincji znajdujg sie takze zacni,
lecz dziwi mnie, czemu ci nie wystapia
energicznie przeciwko owym pijawkom,
ktore niecnem swojem postepowawiem, obleczonem
w szate prawng, ponizajg w sobie godno$¢ ludzka,
szerzag niemoralno$¢, i uwilaczajg pieknemu sta-
nowi, ktérego sg zgangrenowanemi cztonkami.
Gdy Artur wszedt do jego salonu, pan Raczek
mimo lat pieédziesieciu zerwat sie na réwne nogi,
i ze stodkim u$miechem pobiegt na spotkanie do-
stojnego goscia.
— Ach! ksigze pan sam sie do mnie trudzit
— rzekt z gtebokim uktonem S$ciskajgc podang sobie

reke. — Czemu tez ksigze pan nie dat mi znac,
bytbym natychmiast stawit sie na jego rozkazy.

— Kochany mecenasie — odpart miody
cztowiek — moj trud nie tak wielki, bysSmy az

0 nim moéwi¢ potrzebowali. Chcac dzis§ pomowié
dtuzej o kilku wazniejszych sprawach, wybratem
sie umyslnie do pana i jezeli nie przeszkadzam...

— O prosze Kksiecia pana, bardzo prosze!
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Kilka osob czeka wprawdzie, lecz zaraz wszystkich
oddale.

Adwokat zamierzyt udaé¢ sie do kancelarji,
w ktorej zbierali sie klienci, ksigze jednak ujat go
za reke i zatrzymat.

— Przepraszam cie kochany mecenasie, ma-
jac dosy¢ czasu tatwiej moge zaczekac... Wejde
do gabinetu, a pan tymczasem skoriczysz ze swymi
klientami.

Pan Paczek chciat sie jeszcze opierac, ale
Artur nie zwazajagc na jego przedstawienia, wszedt
do gabinetu, drzwi zamknat za soba, a usiadiszy
na kozetce, wzigt ze stotu na ktorym lezaly dzien-
niki, ostatni numer paryskiego Journal A m u-
san t.

Chociaz $ciany bardzo byly grube, chociaz
drzwi szczelnie byty zamkniete — majac stuch
bystrzejszy anizeli ludzki, nie uronitem nic z tych
rozméw, ktére miedzy mecenasem a jego klientami
toczyty sie w salonie, dokad interesowani wcho-
dzili z kancelarji. Po gtosie poznawatem takze,
czy moéwili mezczyzni czy kobiety, miodzi czy
starzy.

— Kochany mecenasie — przemoéwit mez-
czyzna w sile wieku — jutrj o dziesiatej rano roz-
poczyna sie moéj proces... sprawa czysta, o skutku
pomysinym ani watpie.
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— | ja mam nadzieje, ze sie korzystnie
skonczy... ale dobrze ze drogi pan przyszedi, bo
witasnie wybieratem sie do niego. Do tej chwili
nie umowiliSmy sie jeszcze o honorarjum za moje
zastepstwo.

— Jakto? Chyba mecenas zapomniates!
Wszak przed dwoma miesigcami zgdate$S pan za

kazdy dzien rozprawy 25 guldendéw, a 100 za przy-
gotowania do procesu, ktdrych prawie nie byto, bo
ja sam wszystko zrobitem.

— Pierwszy raz stysze... o wynagrodzeniu
miedzy nami mowy jeszcze nie byto! Zreszta na
25 guldenéw ja bym zadng miarg nie mogt przy-
stac.

— Przecie takg takse ustanowita izba adwo-
katow, a minister miat jag nawet uzna¢ za zbyt
wysoka.

— Taksa izby adwokatow to formalnos¢, ka-
zdy z Das ma swojg. A niech drogi pan ito raczy
uwzgledni¢, ze inaczej honoruje sie pierwszego
lepszego prawnika, inaczej za$ adwokata majgcego
imie.

— Chociaz stowa panskie bardzo mnie dzi-
wig, pamie¢ bowiem moja nigdy mnie nie zawodzi,
Smiem zapytaé, ile pan zadasz ?

— Za przygotowanie 100, za pierwsze eatery
dni po 100t jezeli rozprawa dluzej potrwa, z»

Choroby Galicji. 13
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kazdy z dni nastepnych po 50, a jezeli proces wy-
gramy, otrzymam dodatkowo wynagrodzenie ry-
czattowe w kwocie 500 guldenéw.

— Pan mecenas chcesz mnie chyba zrujno-
wacl... Rozprawa moze potrwac tydzien dwa, na-
wet miesigc caly... Wszak pan wiesz, ze jestem
cztowiekiem biednym, na dorobku... wiesz takze,
ze w tym procesie materjalnie nic nie zyskuje.
Czy godzi sie panie mecenasie tak dusi¢ cztowieka,
ktéry od tylu lat byt dla ciebie z przyjaznig?

— A na Kkim zarobig, jezeli nie na panu?
Ludzie oddawna mowia, ze pan siedzisz na pie-
nigdzach... a dla mnie czasy ciezkie, bardzo ciezkie!
Zresztg jezeli zadanie moje uwazasz pan za wygo-
rowane, weZ sobie innego zastepce.

— Alez pan wiesz, ze to niemozebne! Gdy-
bym to uczynit, méj przeciwnik rozgtositby na-
tychmiast, ze§ mnie mecenas nie chciat zastgpo-
waé, co niestychanie zaszkodzitoby mojej sprawie.
Précz tego przyznasz pan sam, ze przez jedne
noc zaden adwokat nie rozgladnatby sie nalezycie
w tylu aktach... miej wiec mitosierdzie mecenasie,
i nie przykfadaj mi noza do gardia.

— Ja kochanego pana nie musze, stowo ho-
noru nie musze, lecz od moichTwarunkéw nie od-
stapie... i aby unikng¢ wszelkich nieporozumien
przy ostatecznem obliczeniu, zapewnisz mi pan teraz
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pisemnie umodwione honorarjum, wrazie bowiem
przeciwnym nie mdgtbym jutro przyjs¢ na roz-
prawe.

Klient jaki$ czas prosit jeszcze, przedstawiat,
apelowat do sumienia, gdy jednak wszystko nie
pomogto, przycisniety do muru dat rewers, i ttumiac
gniew w sobie, pozegnal mecenasa wprawdzie
chtodno lecz grzecznie. On swemu zastepcy calej
prawdy nie $miat powiedzie¢, ani z nim zerwac,
bo zastepca maégtby sie jutro na nim zemsci¢, psu-
jac mu sprawe w sadzie...

— Panie mecenasie, ja tego rachunku nie ro-
zumiem — dat sie stysze¢ gtos kobiecy. — Za
kazdg konferencje policzytes mi pan 30 guldendw,
chociaz zadna z nich godziny nie trwata; od catej
pozyczki wzigte$ gotowka dwa od sta, chociaz ja
nie dostatam gotowki tylko papiery, ktérych wy-
miana kosztowata mnie kilka tysiecy; a w dodatku
policzyte$ sobie kazde podanie, kazdy krok zrobiony
dla przyspieszenia pozyczki, chociaz umoéwiony
procent miat stanowi¢ cate honorarjum.

— A czy pani dobrodziejka sadzi, ze kance-
larja moja nic mnie nie kosztuje, i ze ja sam moge
ezas marnowacé? Rachunek jest najsprawiedliw-
szym wswiecie, i ztamanego szelagga nie opuszcze.
Jezeli pani dobrodziejka czuje sie pokrzywdzong,
prosze udaé sie ga droge sadowa.

13*
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— Alez to rozboj, to nikczemno$é! Odebrawszy
w mojem imieniu pozyczke, pokryte$ pan z niej
samowolnie caty swdj rachunek, a skrzywdziwszy
bezbronng kobiete, odsytasz jg teraz na droge sg-
dowg. Czyz ja nie wiem, ze proces ze ztym adwo-
katem moze u nas trwa¢ lat dwadzieScia i catkiem
mnie zniszczyc.

— Nie moja wina pani dobrodziejko.

— Jeszcze raz powtarzam, ze postepowanie
panskie jest rozbhdéjnicze, nikczemne!

— Uwzgledniajagc nerwowe usposobienie pani
dobrodziejki, za wyrazenia wcale sie nie gniewam —
odrzekt adwokat i odprowadzit do drzwi klientke,
ktora wyszta oburzona.

Prawnik, przyzwyczajony jak sie zdaje do
scen w tym rodzaju, chciat juz moze otworzyé
drzwi od gabinetu i poprosi¢ ksiecia Artura, zktd-
rym bytby najspokojniej rozmawiat, gdyby na
srodku salonu nie zatrzymat go byt nowy klient,
ktory wiasnie sie zjawit.

— Przepraszam pana mecenasa, moja sprawa
nie dtuga.

— Stucham pana.

— Przed pot rokiem pewien kupiec ogtosit
w miescie upadto$é. W ksigzkach u niego zabranych
znajdowata sie pozycja na 500 guldendéw, ktérg
niby ja miatem by¢ dluznym. Ot6z niemal cala ta



pozycja byta niestuszng. Wprawdzie w magazynie
tego kupca bratem towary, lecz miesiac w miesiac
zaliczatem co$ gotowka, skutkiem czego zostatem
mu winien najwiecej piecdziesigt guldenéw. Ponie-
waz kupiec otrzymanych kwot nie odpisat, sad
trzymajac sie drogi formalnej, zagrabit wszystkie
moje ruchomosci.

— Znam te sprawe — przerwal adwokat —
prowadzita jg moja kancelarja, nie roziuniem wiec
czego pan sobie zyczysz.

— Pozwolisz panie mecenasie, ze dokoncze...
przypomnienie calego jej przebiegu moze nie za-
szkodzi. W ksigzkach upadtej firmy znalezli sie
i inni diuznicy do mnie podobni, zebrane te
nalezytosci wynosity razem dwa tysigce. Dowie-
dziawszy sie ze sam sad powatpiewajagc o ich
prawdziwosci, catg kwote dwoéch tysiecy wystawi
na licytacje, przyszedtem przedwczoraj do pana
mecenasa z prosbha, by$ ja zechciat dla mnie zalicy-
towa¢. Chociaz otrzymatem najuroczystsze za-
pewnienie, ze tak sie stanie, stato sie wrecz prze-
ciwnie. Za dwa tysigce date$ pan na licytacji za-
ledwie 70 guldendw, i date$ nie w mojera, lecz
swego zastepcy imieniu... teraz za$ otrzymatem
wezwanie, bym do o$miu dni uiscit 250 guldendw,
gdyz w razie przeciwnym wszystkie moje rucho-
mosci zostang sprzedane. Zapytuje pana mecenasa,
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czy godzito sie podstawia¢ swego zastepce, i czy
godzi sie odemnie jednego zadaé cztery razy wie-
cej, nizli pan date$ za cale dwa tysigce? Zdaje mi
sie, ze postepowanie takie ze swoim Klientem...

— Mosci panie | — zawotat gniewnie adwo-
kat — cokolwiek czynige, czynie¢ prawnie, a jezeli
pan sie odwazysz raz jeszcze mnie obrazi¢, wezwe
go przed kratki sagdowe. Zegnam pana!

Biedny klient musiat by¢ cztowiekiem serca
zajeczego, 0 czem mecenas prawdopobnie wiedziat,
poniewaz niezwlocznie wyszedt z salonu i gtosu
jego wiecej nie styszatem.

— Wielmozny panie mecenasie — przemo-
wit nowy klient, ktory po parkietach szedt cicho,
ostroznie, jakby sie lekat wtasnych krokéow. —
Jestem kupiec X.

— Czem panu moge stuzyc¢?

— Zamierzam ogtosi¢ upadtosc.

— To bardzo pieknie, izapewne zyczysz pan
sobie, bym przedsiewziagt ugode z jego wierzycie-
lami.

— Tak, panie mecenasie.

— llez wynosi niedob6r?

— To rzecz najmniejsza... ja mam Cc0$ wa-
zniejszego... W ostatnich miesigcach $ciggnatem
20.000 guldenéw, ktére radbym ukryé.

Adwokat zamyslit sie chwile; potem rzekt:
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— Da sie zrobi¢, ale za trud dostane 3000,
bo tego rodzaju sprawy nalezg do najzawilszych.
Zgadzasz sie pan?

— Najzupetniej.

— W takim razie przyjdz pan dzi§ do mnie
o0 dziewigtej wieczor... rozméwimy sie szczeg6towo...
tylko tajemnica!

Po oddaleniu sie kupca, mecenas wydawat
juz polecenia swoim pomocnikom w kancelarji, by
don nikogo wiecej nie wpuszczali, a sami gorli-
wie pracowali, gdy we drzwiach zagrzmiat potezny
gtos baoswy:

— O, chwata Bogu, ze pana raz zastalem!
Chodze, pytam, zawsze mi powtarzajg: nie ma
w domu. Do kroc¢set! co to nie ma w domu...
widzicie ze jest!

— Prawde mowiono panu dobrodziejowi-od-
rzekt adwokat gtosem bardzo stodkim,—dtuzszy czas
bawitem na prowincji, miatem wazne termina... i
kilkadziesigt spraw pro bono publico.

— Wszystko to bardzo pieknie, panie mece-
nasie, lecz mnie to nie obchodzi. Ja nie przycho-
dze in rebus publicis tylko in privatis. Co$ pan
najlepszego zrobit z Karolem?

— Ja, z Karolem?

— Tak, tak. z Karolem! Ojciec jego a moj
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dobry znajomy, umierajac zrobit pana opiekunem
swego jedynaka. Slicznie$ sie pan nim opiekowat,
$licznie! Chiopiec jak kazdy miokos, byt utracjuszem,
potrzebowat pieniedzy, a pan podstawiates mu zyd-
kow, ktérzy pozyczali potgtéwkowi. Wzigt 1000
napisat 10.000 tysiecy, a pan natychmiast weksle
wykupywates. Gdy diug urést do 100.000, zrobi-
te$ go petnoletnim, z majatku po ojcu zaptacites
wszystkie weksle, ktéres miat w reku, i chtopca
puscite$ prawie z torbami. A ile tysiecy zarobi-
te$ na tem, pewnie sze$cdziesiat jezeli nie wiecej.
Sliczna opieka!

— Stowo honoru panie dobrodzieju...

— Co to stowo honoru, niech je ten daje,
kto ma honor, nie pan, ktéry jeste$ prawdziwg pi-
jawka! Ale ja nie daruje jakem szlachcic, jak mi
Bog mity nie daruje!

Mecenas musiat oddawna zna¢ swojego goscia,
bo zamiast sie oburzy¢, jak to przed chwilg uczy-
nit wobec innego Kklienta, zrobit sie pokornym i
maluczkim, gtos za$ jego byt stodki cho¢ lekko-
drzacy.

— Ja do sadu nie p6jde— wotat szlachcie—
bo by$ mnie pan na nic sprocesowat; do izby ad-
wokackiej takze nie pdjde, bo kruk krukowi oka
nie wykole; ale udam sie do dziennikéw i jak mi
B6g mity tak pana opisze, ze caly Swiat bedzie
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cie palcem wytykat... Juz ja sie zemszcze za bie-
dnego chtopca, ktoéry sobie nie umie daé rady.

Szlachcic powstat; mecenas przemocg go za-
trzymat.

— Niech pan dobrodziej jeszcze chwilke zo-
stanie, pomoéwimy jak ludzie, jak dawni znajomi,
przecie my pono$ razem do szkdt chodzili.. Szcze-
Sliwy to byly czasy! A przypomina sobie pan
dobrodziej te Zosie czarnooka, do ktérej ja sie
miatem... ale pan dobrodziej wysadzites mnie z ko-
zta. Szczesliwe to byly czasy!

Stowa adwokata magnetycznie podziataty na
srogiego szlachcica. Przypomnienie czaséw stu-
denckich i Zosi, ktérg kochal pierwszg goraca
mitoscig, rozbroito go w potowie; zapewnienie za$
nastepne szanownego prawnika, ze dla Karola ,ko-
niecznie co$ zrobi“ pokonato go zupetnie. Pan
Paczek tak pieknie mowit, tyle przyrzekat, tak sie
usprawiedliwiat, ze szlachcic w koncu uwierzyt
w nieskazitelno$¢ jego charakteru, i calg wine zwa-
lit na Karola, ktérego dawny opiekun nie omie-
szkat zrobi¢ podobnym do murzyna, cho¢ na 'pozoér
gorliwie go bronit. Po dtuzszej rozmowie rozstali
sie w najlepszej harmonji.

W progu szlachcic jeszcze sie obrdcit.

— Wierze — rzekt — Zze pan dobrodziej
masz serce szlachetne, bo przecie magnaci i ksig-
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zeta nie zyli by z mecenasem za pan brat, lecz
boje sie czy pamie¢ panu dopisze... Karol, chociaz
lekkoduch i urwis, potrzebuje pomocy.

— Moze pan dobrodziej by¢é zupetnie spokoj-
nym, stowo honoru ze dla niego co$ zrobie, konie-
cznie co$ zrobie.

— Byle predko.

— Do kilku dni, stowo honoru do kilku dnL

Mecenas zaniknat drzwi na klucz, a otariszy
pot z czota wszedt do gabinetu.

— Przepraszam ksiecia pana — rzekt bada-
jac wzrokiem miodego cztowieka — ze tak diugo
pozwolitem na siebie czekac. ..

— Nic nie szkodzi... bawitem sie wy$Smieni-
cie rysunkami Leonsa Petit, ktérym nie moge sie
nigdy dos$¢ napatrzec.

— Moi klienci pewnie przeszkadzali ksieciu
panu...

— Bynajmniej! Panski gabinet jest tak wy*
$mienicie urzadzony, ze watpie czy nawet strzat
pistoletowy doleciatby tu z salonu.

Adwokat wolniej odetchnat, bo Ilubo drzwi
byty podwdéjne i szczelnie zamkniete, Artur mogt
zawsze co$ zastyszeC...

Podczas gdy ksigze naradzat sie z adwoka-
tem w rozmaitych sprawach majatkowych, ktore
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mnie nie obchodzity, ja myslatem o rzeczach wcale*
innych.

Zkad pochodzi, ze miedzy prawnikami w Ga-
licji znajduje sie tylu niesumiennych, godzacych*
z zimng krwig na cudze mienie, tyle pijawek wy-
sysajacych krew ze swoich klientow, tyle ludzi bea
serca i poczucia moralnosci? Zkad pochodzi, ze
w Galicji jest prawie wyjatkiem adwokat prawy,
zacny, a nie zly jak gdzie indziej? Czy ten kraj
juz tak upadt moralnie, ze zdrowych pracownikéw
ze swego organizmu wydaé nie moze, lub czy zto-
zyly sie na to jakie inne, od woli spoteczenstwa
niezawiste okolicznosci? Dtugo myslatem nad temi
pytaniami sam ich nie mogac rozwigzac... PoOzZniej
zawsze do nich wracatem, ilekro¢ zdarzyto mi sie
spotka¢ prawnika, ktéry mimo ze wydzierat ma-
jatki sierotom, rujnow?t swoich klientéw i byt cho-
dzaca niesprawiedliwo$ciag — uzywat powszechnego'
szacunku, zasiadat w Sejmie, i wyrokowat o moral-
nosci drugich. Kto wie, czy kiedykolwiek bytbym
zagadke rozwigzat, gdyby nie szczesliwa okolicznos¢,
ktéra mi w tem dopomogta.

Dawno juz zapomniatem, jak sie nazywat ad-
wokat ksiecia Artura, bo od bytnoSci w jego ga-
binecie uptynety trzy lata, gdy los zanidst mnie
do kieszeni pewnego szlachcica, ktdry majac kilka
proceséw, bezustannie potrzebowat znosi¢ sie z pra-
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wnikami. Nieszczesliwy ten cztowiek nie wiedziat
co poczat. Ten podstepnie go wyzyskiwal, tamten
odciggnat go od kompromisu, czem przyprawit go
0 straty nieobliczone, inny znowu, ktéremu pole-
cit podniesienie znaczniejszej kwoty z depozytu,
tak sie z zadania wywigzat, ze zamiast po6t roku,
sprawa wlokta sie lat oSm, poczem potowe depo-
zytu przywilaszczyt sobie, twierdzac, ze tyle nalezy
mu sie za trud o$mioletni. Szlachcic porzucajac
jednego adwokata po drugim, iszukajac rzetelnego,
znalazt nareszcie mecenasa, ktéry pod kazdym
wzgledem zastugiwat na zaufanie. Pewnego razu,
rzekt do swego obroncy:

— Niech mi pan dobrodziej taskawie powie,
zkad to wiasciwie pochodzi, ze nasi adwokaci sg
prawdziwg chorobg spoteczng. Gdy cztowiek idzie
do ktoérego, to az drzy skéra. Przepraszam pana
dobrodzieja, ze méwie tak otwarcie, ale poznawszy
kochanego mecenasa wiem, ze stdw moich Zle
sobie nie wytlumaczysz. Cztowiek jak pan dobro-
dziej uczciwy, prawdy sie nie boi.

— Dziekuje taskawemu panu za zaufanie —
odpowiedziat adwokat —i o ile to bedzie w mojej
mocy, zaspokoje panska ciekawo$é. Ze prawnikow
niesumiennych mamy bardzo wielu, temu ja sam
nie przecze, lecz nie mniej ito jest prawda, ze nie
kazdy z tych, ktérych ogdt za ztych uwaza, jest
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godnym potepienia. Wielu z nich zastuguje raczej
na politowanie, albowiem ztymi zrobita ich edu-
kacja, jaka otrzymali. Widzac zte, panowie oce-
niacie je ze skutkéw, nie szukajac jego przyczyn..
Gdybyscie inaczej postepowali, bez wielkiej trudno-
§ci, moglibyscie sie przekonaé, ze w tym
wypadku niemata wina «ciezy na usta-
wodawstwie i na jego wykonawcach.
Prawodawcy austrjaccy, ktérzy przyszli uszcze-
Sliwia¢ Galicje, powiedzieli, ze poniewaz Polacy sg
narodem barbarzynskim, a prawo polskie bez warto-
§ci, wiec wszystko trzeba zburzy¢, nowe za$ usta-
nowi¢. Czy wielcy ci mezowie mieli racje, diugo
bym o tem moéwic¢ potrzebowat, ale ze pana dobro-
dzieja pewnie by to znudzito, wiec poprzestane na
kilku tylko uwagach. W Polsce sadzity od wiekdw
trybunaty wybierane i zaprzysiezone , a sadity nie-
tylko w sprawach kryminalnych lecz takze cy-
wilnych. Swiat powiada, ze sady przysiegte
w sprawach kryminalnych sg wielkiem zwyciestwem
dzisiejszej cywilizacji, ktora bedzie jeszcze piekniej-
sza, jezeli dzieki jej zbawiennemu wptywowi, takie
same sady bedg rozstrzygaly w sprawach cywil-
nych. My zatem mieliSmy od wiekéw to, o co
Swiat dopiero dzi$ walczy... ajednak Niemcy $mieli
nam zarzuca¢ barbarzynstwo. ldzmy dalej. Kro-
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lowie nasi zaprzysiegali zasade neminem capti-
vabimus nisi jare wvictum, co znaczy, ze
tylko ten mogt by¢ uwiezionym, kogo prawo po-
tepito. Angielskie habeas corpus, paladium
wolnosci bretanskiej, jestze czem innem, jak nie tg
naszg zasada? A mimo to prawodawcy niemieccy
nazywali nas barbarzyncami! Jezeli dodam, ze na
Sejmie czteroletnim, wprowadzano takie reformy
do sgadownictwa, ktére o cate niebo staly wyzej od
wspoétczesnych kodekséw niemieckich, tatwo juz
pojmiemy, jak wielka krzywde wyrzadzit nam rzad
austrjacki, usuwajac od razu cate prawo pol-
skie a zastepujac je swojem. Prawa
tylko wtedy sg dobre, gdy wyptywaja
z ducha narodu; one nie powstajg w je-
dnym dniu, one sg wyrobem pracy wie-
kowej; prawo polskie nalezato po-
lepszy¢, nie burzyé¢. Kodeksa narzucone
Galicji, byty jednym z najdotkliwszych cioséw ja-
kie jej zadano. Kodeks Napoleona dla tego przyjat
sie we Francji, ze wprowadziwszy nie wiele no-
wego, raczej uprosit iblizej okresclitto, co zastat.
Kodeksa austrjackie natomiast, jako niezgodne
z naszym charakterem, wypaczyty ducha narodo-
wego. Nie bede panu dobrodziejowi mowit o ko-
deksie karnym, bo ten na szczeScie zostat polepszo-
nym w ostatnich czasach, i on z natury swojej nie
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wptywa wiele na charakter adwokatow — zwroce
jednak panska uwage na rozporzadzenia admini-
stracyjne, i procedure cywilng, ktoéra nas ciagle
obowiazuje, chociaz przezyta sie w pierwszym za-
raz dniu swojego istnienia. Rozporzadzenia austrja-
mckie sg redagowane kazuistycznie, rzadko majg ton
nakazujacy, chorujg na retoryke, a ze stanowczo
nie rozstrzygaja, wiec kazdy wykonawca ttumaczy
je sobie dowolnie. Ztad tez pochodzi, ze skoro
rozporzadzenie wydanem zostanie, rodzg sie watpli-
wosci w chwili jego zastosowania w danym wy-
padku, wladze pytaja o znaczenie paragraféw, i
prawodawca musi pisaé komentarze, ktére dopiero
razem zebrane tworzg osobng dla kazdego prawa
juryzprudencje. Takie prawa sa kopalnig
dla kretaczow. Co za$ do procedury cywilnej,
to zaden termin nie jest w niej stanowczo ozna-
czonym, nigdzie cheé¢ zwleczenia nie znajdzie tamy,
i owszem witozone na sad i referentow formalno-
§ci, sprzyjajg nieskoficzonemu opOznianiu w wy-
miarze prawa, przyczem otwierajg droge do pie-
niactwa, podstepéw i niegodnych wy-
kretéw. Czy datby pan dobrodziej wiare, ze u
nas wyegzekwowanie prostego wekslu kosztuje cza-
sem trzy i cztery lata czasu? Ustawodawstwo za-
tem wychowato naszych adwokatéw, i jezeli komu
.to przedewszystkiem rzgdowi austrjackiemu powin-
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nismy podzigkowa¢ ze mamy takich a nie innych.
Procedura kreci¢ pozwala, to tez krecg do zbytku;
rozporzadzenia mozna rozmaicie ttumaczy¢, to tez.
ttumacza jak im najdogodniej. Drugim powodem
ich demoralizacji, jest zastraszajacy brak charakte-
rbw w naszem spoteczenstwie. Cztowieka pod ka-
zdym wzgledem prawego, z latarniag w bialy dzien
trzeba u nas szukaé. Brak ten jest nastepstwem
nie jednej choroby, lecz wszystkich razemyv
ktére trapig ludnos$¢ Galicji. A dopoki
one nie zostang poznane i wyleczone, charakter
og6tu pewnie sie nie wyrobi. Zacni bedg zawsze
wyjatkami.

— Strasznych rzeczy dowiedziatem sie od
pana dobrodzieja— odpowiedziat szlachcic. — Kto
by to byt przypuscit, ze co$ podobnego na
Swiecie dzia¢ sie moze. Gdziekolwiek sie zwrdce,
wszedzie mi mowia, ze ,rzad sprzyja krajowi“ a
tymczasem dowiaduje sie o rzeczach, ktore to
sprzyjanie dziwnie ttumacza.

— Prawodawcom naszym — rzekl mecenas
— nie zarzucam zitej woli, ale zupetng nieudolnosé,,
z ktérej Niemcy austrjaccy na caty Swiat styna.
Duzo méwig, hatasujg, a jak co zrobig to pozal sie
Boze. Do Francuzéw nie chcag p6js¢ po rozum bo-
sie wstydza, wilasnego za$ nie majg tyle ile im
potrzeba.
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— Bardzo mnie to martwi—przemoéwit szla-
chcic po dtuzszym namysle — bo kto wie czy
z tej biedy wybrniemy Kkiedy.

— Trzeba domaga¢ sie nowej procedury cy-
wilnej — zauwazyt adwokat — i uproszczenia
ustaw zagmatwanych.

— A jezeli nie dadzg? — podchwycit szla-
chcic.

Prawnik wzruszyt ramionami.

— Wie pan dobrodziej — zawotat szlachcic
po nowym namysle — jakkolwiek jest zle, bardzo
zle, jabym jeszcze i teraz miat rade. Oto najpierw
powinnidmy zerwaé¢ z tymi adwokatami, ktdrzy
sprzeciwiajg sie sagdom polubownym, a zachecajg
do proceséw, bo ci widocznie chcg kreci¢, by ta-
twiej skore zedrze¢ z klienta; potem nalezatoby
zada¢ zmniejszenia liczby prawnikow, bo¢ kazdy
z nich chce dobrze zy¢ i robi¢ majatek, a biedny
kraj nie moze dogodzi¢ wszystkim ich zachciankom ;
dalej izbe adwokatéw potrzebaby tak zreformowaé,
by i nieprawnicy przez kraj wybierani w niej za-
siadali, co bez zadnej watpliwosci zmusitoby izbe
do energiczniejszych krokéw przeciwko tym, Kktd-
rzy za pienigdze kazdej sprawy bronia, w srodkach
nie przebierajgc; nakoniec wszyscy ludzie uczciwi
powinni sobie da¢ stowo, ze kazdy czyn haniebny
adwokatow beda do publicznej podawali wiadomo-

Choroby Galicji. 14
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sci, Jak mi Bog mity to poskutkuje! Niech krzy-
czg ze to skandal, a ja powiem, ze zle trzeba ni-
szczy¢ czem mozna.

— Co do izby adwokatow — przerwat me-
cenas — musze zrobi¢ uwage, ze trudno mysle¢
o jej reformie, poniewaz jest ona u nas utworzong
na wzér innych w Austrji istniejacych; précz tego
watpie, by wprowadzenie do niej nie-prawnikéw
byto rzeczg sprawiedliwg i korzystna... Czyz
cztowiek nieobznajomiony z prawem bedzie mogt
dobrze oceni¢ postepowanie prawnika?

— Pozwoli pan dobrodziej — odpart szla-
chcic — Zze najzupetniej temu sie sprzeciwie. Naj-
pierw jako naréd mozemy $miato zada¢, by u nas
zmieniono to, co dla nas jest szkodliwem, chocby
to samo gdzie indziej byto bardzo pozytecznem,
bo¢ kazdy nar6d ma swoje wiasciwosci i potrzeby
— a nastepnie moim, prostym, szlacheckim ro-
zumem Zzadng miarg poja¢ nie moge, dla czego
nieprawnik nie mogiby sadzi¢ najbieglejszego pra-
wnika. Wszak w sgdach polubownych najczesciej
zasiadajg sami nieprawnicy, a mimo to ich wy-
roki sg nieodwotalne; wszak w sadach przysie-
gtych wyrokuja takze nieprawnicy, a wyrokuja
nawet tam, gdzie idzie o rzecz najwazniejsza,
0 zycie lub $mieré czlowieka. Poniewaz zazalenia
na adwokatdw najczesciej z tad pochodzag, ze
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adwokat uzyt prawa doominiecia spra-
wiedliwos$ci, wiec tylko nieprawnik czyn taki
nalezycie pojmie i oceni. Moralno$¢ jest ponos
jedna, i Swiat na szczescie tak juz postgpit, ze
wszyscy mamy o0 niej roéwne wyobrazenie. Prze-
praszam pana mecenasa ze mowie tak otwarcie,
lecz serce mnie boli gdy pomysle, ze ci, ktérzy
eog&towi przyswieca¢ powinni, idg na manowce
i kraj gubig. Czy styszat kto naprzyktad panie
dobrodzieju, by izba adwokatéw ustanawiajac
takse mowita : wiecej bra¢ mozecie, ale mniej pod
zadnym warunkiem ! Nie jest Zze to sprzysiezenie
przeciw spoteczenstwu, aby je solidarnie wyzyski-
waé, nie jest ze to niesprawiedliwem usunieciem
wszelkiej konkurencji? Juz ten jeden fakt panie
mecenasie jest tak jaskrawym, ze gdyby mu nawet
podobnych wieeej nie byto, kraj powinien jak
najgtosniej i najuporczywiej domaga¢ sie re-
formy naszej izby w duchu humanitarnym, aby
ztamac jej koteryjnosé.

Mecenas milczal czas jaki$, bo jakkolwiek
byt czlowiekiem prawym, na ktérym Zzaden zarzut
me ciezyt, otwarte wystgpienie szlachcica razito
go bolesnie. BadZz co badz nalezal on zawsze do
tego stanu, przeciw ktéremu tak wystepowano.

— Jezeli mam wyzna¢ calg prawde —
nareszcie — to i ja jestem za tem, by spoleczen-

14

rzekt
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stwo samo pietnowato tych prawnikow, ktorzy-
tre$¢, istote rzeczy poswiecajac dla formy, nie co-
fajg sie przed zadnym czynem, ilekro¢ moga go
spetni¢ w spos6b prawny, i ktérzy bronig kazdej
sprawy, najnikczemniejszej nawet, mowiagc ze na to®
sg adwokatami. Ale jest jeszcze jeden S$rodek,
ktory w tym kierunku moze poprawi¢ nasze sto-
sunki. Nie sama tylko procedura cywilna winna,
ze sprawy w naszych sadach wloka sie tak dtugo,
co prawnikow uczy kretactwa, niszczy interesowa-
nych i demoralizuje ogdét; wiele ztego pochodzi tu
takze z braku odpowiedniej liczby urzednikéw wsa-
dach powiatowych, i niedostatecznej liczby sadow
wyzszej instancji. Pod tym wzgledem Galicja jest
przez rzad austrjacki gorzej jak po mocoszemu
traktowana. Gdy tych sadéw i urzednikdéw wiecej
otrzymamy, na termin nie bedziemy potrzebowali
czeka¢ po kilka miesiecy, i wymiar sprawiedliwo-
§ci predzej bedzie nastepowat.

Tak wiec dowiedziatem sie przynajmniej
w gtownych zarysach, gdzie nalezy szukal przy-
czyn okropnego czasem postepowania prawnikow
galicyjskich. Czy smutne te stosunki zmienig sie
kiedy na lepsze, o tem trudno mi wyrokowac; sa-
dze atoli, ze wszyscy ci, w ktérych rekach jaka
taka wtadza spoczywa, powinni zwréci¢ uwage i
na te chorobe, albowiem potgczona z innemi spra-
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wia, ze moralno$¢ w Galicji upada, nieufno$¢ sie
budzi i wszystko rozprzega.

Po catogodzinnej konferencji, ksigze pozegnat
swego adwokata. Napisawszy w domu kilka listow,
miedzy niemi jeden do swojej narzeczonej, miody
cztowiek zadzwonit na stuzacego.

— Te listy odniesiesz zaraz na poczte... przed-
tem jednak dowiedz sie, czy ksiezna jest u siebie.
— Ksiezna pani wyjechata z wizytami.

— Wyjechata? W takim razie przygotuj mi
frak i biatg krawate.

(0] trzeciej z potudnia ksigze wyjechat
7. wizytami, zapomniawszy mnie na kominku, gdzie
potozyt sakiewke w chwili gdy zmieniat swoja to-
alete.

Zorz, stuzacy miodego ksiecia, musiat umie¢
czyta¢ drukowane i pisane, i prawdopodobnie byt
ptatnym szpiegiem swego pana, gdyz zaledwie
rzucit okiem na listy, ktére otrzymat, oddzielit
zaraz jeden i wreczyt go ksieznie gdy nad wieczo-
rem do domu wrdcita.

Ksiezna spojrzawszy na adres, szybko rozer-
wata kuwerte i jednym tchem list odczytata; osno-
wa musiata sie jej nie podobaé, bo twarz jej po-
bladta a z oka btysnagt piorun. Napisawszy kilka
stébw na bilecie, postata go natychmiast swemu
adwokatowi.

takze
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Nie uptyneto pét godziny, a znany rai juz
pan Raczek wszedt do ksieznej z ming bardzo
stodka i peten unizonosci.

— Ach! jak dlugo kazesz pan na siebie cze-
ka¢ — przemoéwita ksiezna, niecierpliwie gtowa,
wztrzasajac.

— Po otrzymaniu biletu ksieznej pani nie-
zwiocznie wyszedtem.

— Siadaj pan, siadaj!... Nie mam chwili
do stracenia... Ani by$ pan dal wiare, jak jpstem
zdesperowana.

Adwokat zrobit twarz przerazona.

— Mo¢j syn byt dzi$ u pana?

— Byt

— Mowit co o swojera matzenstwie?

— Nic.

— Wiesz co mecenasie, ten chlopiec wtraci
mnie do grobu. Perswaduje, btagam, nic nie po-
maga... Myslatam ze diuzszy pobyt w moim do-
mu uleczy go z tej niedorzecznej stabosci, a tym-
czasem widze, ze i ta nadzieja zawodzi... Nie wiem
z kim on sie znosi, u kogo bywa... zdaje mi sie
jednak, ze musiat fatalne porobi¢ znajomosci, bo
dzis zrana o$mielit mi sie powiedzie¢, ze arysto-
kracja powinna sie u nas odrodzi¢ przez zwiazki
ze szlachta, ktéra wedlug jego wyobrazenia jest



— 193 —

zdrowszt i ma przyszto$¢... Co jemu sie stato, co
on sobie mysli!

Mecenas milczat.

— Jak widze — mowita dalej ksiezna —on
w rzeczy samej gotdw popetni¢ to szalenstwo, go-
tow sie ozeni¢ ztg subretka.... To okropne! Ksigze,
cztowiek takiej rodziny, magnat! Jabym tego nie
przezyta...

— Trzeba zwlekaé, zwleka¢ jak najdtuzej —
wtracit adwokat.

— Alez ja nie potrafie diuzej zwleka¢, bo
wiasnie przed cliwilg dowiedziatam sie przypad-
kiem, ze Artur chce $lub przyspieszy¢. Kochany
mecenasie poradZ mi co... przecie jeste$ prawni-
kiem...

— Bylby jeden $rodek — odpowiedziat ad-
wokat spokojnie — ale nie wiem czy ksiezna pani
zechce go uzyé. Juz oddawna nad nim mysle.

— Uzyje.. dla jego i mego dobra nie cofne
sie przed zadnym... przecie nie przypuszczam, by
nim byta trucizna.

Mecenas usmiechnat sie dwuznacznie.

— Takiego ja bym sam nie doradzat... Srodek
0o ktérym mysle, jest mniej hazardownym, a jak
dla ksiecia bardzo nawet przyjemnym.

— Moébw, méw, mecenasie! — zawotata ksie-
zna przysuwajac sie z fotelem.
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— Ksiazo jest jeszcze miodym, u miodych
namietno$¢ predko sie obudzg, a ze mito$¢ jego
terazniejsza ma charakter idealny, wiec trzeba
w nim obudzi¢ mito$¢ namietng, ktéra gdy bedzie
pomysinym uwieficzona skutkiem, mitos¢ idealng
wyruguje z jego serca.. Oto moja rada.

— Moze i dobra — odpowiedziata ksiezna
pochylajac gtowe aby mysli skupic — ale jak sie
wzigé¢ do tego, jak plan przeprowadzi¢.

— O ile mnie sie zdaje, nie powinno to by¢
potagczone z wielkiemi trudnosciami. W ,towa-
rzystwie" jest przecie dosy¢ pieknosci, z ktérych
nie jedna podejmie sie chetnie takiej misji...

— | ja jestem tego samego zdania... lecz
rozwaz mecenasie, ze nie moze to by¢ ani panna,
ani wdowa, bo wtedy Artur mégtby sie drugi raz
zakochaé, a ze nasze towarzystwo skiada sie takze
ze zbieraniny, wiec z deszczu mogtabym sie dostac
pod rynwe.

— Poszukajmy zatem miedzy mezatkami.

Zaczeli szuka¢. Mecenas, ktéry znat na pa-
mie¢ wszystkie gwiazdy Swiata arystokratycznego,
kolejno wyliczat imiona, nad ktéremi ksiezna ro-
bita uwagi. Sumienne badania dtugo nie dopro-
wadzity do rezultatu, bo ta byta za stara, tamta
za brzydka, trzecia za uczciwa, inna znowu wia-
$nie ,zajeta-. Nareszcie gdy poczet byt juz wy-
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czerpany, i ksiezna tracac nadzieje rece zalamala,
adwokat nagle zapytat:

— A hrabina Leokadja?

— Cudowna mys$l! — krzykneta ksiezna ra-
dosnie z fotelu sie zrywajagc. — Hrabina jest rze-
czywiscie kobietg jakiej szukamy. Nie pierwszej
juz mitodosci, wiec chiopiec nie przywigze sie na
dtugo, przystojna, zalotna, przystepna, i ma w so-
bie co$, za czem miodziez przepada.

— Ma niezrownang metode... dodat adwokat
z uSmiechem.

— Czy tylko nie jest zajetg? Od Kkilku mie-
siecy siedzi na wsi i ani sie pokaze.

— Nic nie szkodzi... ona lubi odmiane, a dla
dobra mtodych ludzi z przyjemnoscig zawsze sie
poswieca.

— Ztodliwos¢ twoja, mecenasie, przechodzi
wszelkie wyobrazenie.

— Nie moja wina, ze znam ludzkg nature.

— Przyszta mi jednak mys$l — przemowita
ksiezna po krotkiej przerwie — ktdra mnie troche
niepokoi. Czy nie uwazale$ mecenasie, ze do tej
kobiety jest przywigzany jaki$ fatalizm .. Ktokol-
wiek sie w niej kochat, smutnie skonczyt... Pierw-
szy dostal pomieszania zmystéw, drugi zgingt w po-
jedynku, trzeci narobiwszy dlugéw sam sobie zycie
odebrat, czwarty...
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— Przepraszam ze przerywam... Przyznaje-
ze blizsze stosunki z hrabing Leokadjg nie jednemu
na zte wyszly, lecz zdaje mi sie, ze to Slepy przy-
padek... Zresztg ksiezna pani raczy rozwazy¢, ze
to my uktadamy intryge. Gdyby ksigze sam sie
w niej zakochat, z wiasnego popedu, potozenie by-
foby inne, i kto wie czy owa fatalno$¢ przywia-
zana do mitostek hrabiny, nie odbita by sie takze
na nim... ale poniewaz autorem mitoSci witasciwie
ja jestem, bo na hrabine pierwszy zwrocitem uwa-
ge, wiec fatalno$¢ chyba na mnie bedzie sie mu-
siata pomscic... ja za$ przyjme chetnie nastepstwa,,
jezeli tylko przyczynie sie tem do uspokojenia ksie-
Znej pani.

Matka Artura ujeta adwokata za reke.

— Dziekuje ci, drogi mecenasie, jeste$ szla-
chetnym i peten poswiecenia! Dzi$ jeszcze pojade
do hrabiny, cokolwiek miatabym uczyni¢ sprowa-
dze ja do miasta, jezli okaze sie potrzeba, zaptace
nawet jej diugi, ktérych pono$ zawsze ma nie ma-
fo, a gdy juz tu bedzie, nie watpie, ze ocalimy
Artura i honor rodziny.

Taki pian utozyta ksiezna ze swoim adwoka-
tem, p. Raczkiem, ktory jak sie przekonatem, udzie-
lat rad we wszystkich sprawach, najdelikatniej-
szych nawet, jak skoro miat nadzieje, ze za trud
sowicie bedzie nagrodzonym.
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Intryga udata sie najzupetniej. Hrabina po-
jawiwszy sie niespodziewanie na widnokregu ,to-
warzystwa®“ rozwineta tyle zalotnosci, ze ksigze
Artur, ktory ja dopiero teraz poznat, uczut sie od-
razu dziwnie magnetyczng sitg do niej pociggniety.
Czyz mozna sie¢ dziwi¢, wszak miat zaledwie Ilat
dwadziescia cztery! Zaczety sie przypadkowe spo-
tkania, czute rgk usciski, listy petne ognia, poca-
tunki i schadzki. Za tem poszto co p6js¢ miato.
Podczas gdy miody cziowiek batamucit sie wmie-
§cie, nie myslagc co czyni, ani sie zastanawiajac
dokad go to zaprowadzi, nieszczesSliwa jego bog-
danka otrzymywata co dzien po Kilka listow od
znajomych i nieznajomych, uwiadamiajacych ja o
niewierze narzeczonego. Dziewczyna ptakata, za-
data wyjasnien — odurzony za$ chiopiec odpowia-
dat wymijajaco, bo zal mu bylo zerwaé¢ z ta,
ktéora w mitosci tak Swietng miata metode. Obra-
zona dziewica myslac ze srodkiem radykalnym ule-
czy zbiakanego, odestata mu pierscionek, ktéry jej
dat w dniu zareczyn. Artur na chwile przejrzaty
chciat nawet miasto porzuci¢ i pospieszyé do tej,
ktorg uczciwie p'kochat, lecz zreczna hrabina uprze-
dzona przez ksiezne, wczas sie znalazta by te za-
miary zniweczy¢...

Gdy w kilka miesiecy poOzniej Artur znuzony
i w kwasnym humorze szedt przez miasto, stary
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ksigze Romuald spotkawszy go, przytrzymal za ra-
mie i rzekk:

— Mbobwitem ci, ze arystokracja powinna sie
u nas odrodzi¢ przez zwiazki ze szlachtg, w ktorej
zytach krew zdrowsza piynie, jak u tych pasozy-
téw... przyznates mi wtedy racje, przyrzekte$ pdjsé
-za moja radg, a tymczasem...

Artur milczat.

— Nie dziwie sie — konczyt ksigze — bo
nie ty$ winien... Jak widze, my juz nie mamy
przysztosci, gdyz najlepsi nawet miedzy nami, sg je-
szcze tak stabi, ze do czynu energiczniejszego ni-
‘czem ich nie popchniesz. Nie umiejac zy¢, usy-
chajmy powoli, péki sami nie opadniemy z pnia
narodowego. Taka nasza przysztosc¢!

Rozeszli sie i odtad nie widzieli sie wiecej.
Ksigze Artur chcac nareszcie uwolni¢ sie od mi-
tosci pieknej hrabiny, wyjechat za granice naczas
dtuzszy.



VI.
JAOTERJA.

Zorz, stuzacy ksiecia Artura, byt komunist%
W najobszerniejsze stowa tego znaczeniu. Ca
panskie, to i moje — myslat sobie w duszy —
ale ze zuchwatej tej zasady nie $miat jawnie
w czyn wprowadza¢, aby przypadkiem nie dostac
sie tam, zkad cztowiek nie wychodzi dobrowolnie,
wiec urzeczywistnial ja pokryjomu i tak zrecznie,
ze przez kilka lat miody pan jego ani raz go nie
ztapatl na gorgcym uczynku.

W codziennem pozyciu ze swoim chlebo-
bodawca, Zorz poprzestawat nadzieleniu sie z nim
cygarami, ktdre mu bardzo smakowaly, i na prze-
szukiwaniu kieszen, gdy ksigze spa¢ sie potozyt.
Artur chociaz nieroztrzepany i nad swdéj wiek sta-
teczny, byt jednak zbyt wielkim panem, by mogt
zawsze pamieta¢ co miat przy sobie; a ze lubit
swego chtopca, i bardzo mu ufal, wiec mu nigdy
przez mys$l nawet nie przeszto, by ten o$mielat sie
korzysta¢ z tej jego nieostroznosci. To tez zda-
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rzalo sie bardzo czesto, ze Zorz nie majac do
péinocy grosza przy duszy, wstawszy rano widzi
sie panem kilku, a czasem kilkunastu guldenéw,
jak gdyby go niemi aniotowie we $nie obdarzyli...

Gdy ksigze z domu wyjechat i Zorza nie
wzigt z soba, co jednak rzadko sie zdarzato, spry-
tny chiopiec ubierat sie w suknie swojego pana i
w nich skladat etykietalne wizyty znajomym, przy-
czem robit mine, jakby sam byt ksieciem.

Z tem wszystkiem Zorz nie lubit pieniedzy
dla pieniedzy. On ich nie sktadat, nie piescit sie
ich widokiem; zaledwie przyszty, natychmiast je
puszczat, i to nigdy sam, lecz zawsze w gronie
wesotych przyjaciét lub przyjacidtek; a gdy ludzie
umiejg by¢é wdzieczni za taka bezinteresownos¢,
wiec wszyscy, ktdrych $cislejsze stosunki z Zorzem
tagczyty, przepadali za jego towarzystwem nazywa-
jac go lubym i poczciwym chiopcem.

Na kilka dni przed wyjazdem za granice,
ksigze Artur zmeczony tem co sie stato, byt nie
raz tak roztargnionym, Ze ani wiedziat co robit.
Zorz skorzystawszy z jednej chwili takiej, wyjat
mu z sakiewki, ktora ksiaze w sukniach zostawit,
trzy dukaty. Miedzy niemi bytem i ja.

Tego samego wieczora, gdy ksigze wyszedt
do teatru, aby sie rozerwaé, Zorz zmieniwszy dwa
mdukaty, ugoscit za nie kilku przyjaciét w zydow-
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skiej winiarni za miastem, mnie za$ zostawitl na
poznie;j.

Nazajutrz o jedenastej przed potudniem, Zorz
wyszedt do miasta za sprawunkami swego pana.
Mijajac plac Bernardynski, ujrzat przed drzwiami
matego sklepiku,.w kamienicy bardzo niepokaznej,
thum z kilkuset oséb, ktére to wchodzity, to wy-
chodzity ze sklepu.

Ciekawym co to moze znaczy¢ — myslat
wierny stuga ksiecia Artura, zdazajac na wskro$
do sklepu.

Na trotoarze stata gromadka ludzi, w kto-
rych bez trudnosci mozna sie byto domysle¢ rze-

miesinikdw.
— Nie moégtby mi pan powiedzie¢c — zapy-
tat Zorz najblizszego — co znaczy ten $cisk przed

temi drzwiami?

Zapytany spojrzat na Zorza z widocznem
zdziwieniem, ale nic nie odpowiedziat.

Zorz powtdrzyt pytanie tonem protekcyjnym
i szorstkim, wiasciwym tylko lokajom wielkich
panow.

— Prosze pana dobrodzieja — odrzekt rze-
mie$inik, reke do czapki podnoszac — ta to dzi$
$roda.

— Wiec c6z2?

*— Ta loterje zamykaja.
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— Jak to zamykajg?

— Ta tak, co zamykajg... O drugiej bedzie
ciaggnienie, a o trzeciej wystawig numera na ta-
blicy. Ja miatem dobre i postawitem az pie¢ rzad-
kow. Zatozytbym sie, ze wyjdag same ciezkie, bo
mi sie $nity bardzo wysokie gory.

— Zorz pomyslat chwile; potem znowu za-
pytat :

— Czy mozna jeszcze postawié?

— Ta mozna, ale juz najmniej 35 centow..
Do niedzieli biorg po 5, w poniedziatek juz naj-
mniej 10, we wtorek 20, a we S$rode 35.

— Bo im blizej ciggnienia — dorzucit drugi
rzemieSlnik — tem wiecej chca zebra¢. Dobrze
ci oni spekuluja!

Zorz u$miechnat sie z politowaniem. Bo czyz
nie maégt Smiato litowa¢ sie nad ludzmi, u ktérych
kilkadziesigt centéow byly kwota, godng ich zasta-
nowienia i rozmowy! On na takie drobnostki na-
wet uwagi nie zwracat.

Nowemu mojemu wiascicielowi musze oddac-
te sprawiedliwo$é, ze procz kart nie bawit sie
w inne gry hazardowe, i ani rzucat kostkami, ani
stawiatl na loterje; mimo to ustyszawszy, ze wkrotce-
zamkng loterje, nabrat dziwnej jakiej$ ochoty,
a przecisngwszy sie przez ttum mezczyzn i kobiet*
wszedt do sklepu.



— 203 —

— Prosze pana, chciatbym postawi¢ na
loterje — rzekt do mezczyzny siedzacego za ob-
szernym stotem, i zajetego pisaniem numeréw na
matych karteczkach, ktére wreczat ttoczacym sie
zewszad osobom.

— Bardzo dobrze... jakie numera?

— A kiedy sam nie wiem.

— To niech p?n wyciggnie z tego wore-.
czka — rzekt kolektant, pokazujac lokajowi worek
ptécienny, ktory przed nim lezat na stole.

Zorz wiozywszy powaznie reke we worek,
wyjat kolejno trzy gatki drewniane, z trzema na
nich numerami.

— Oto sa.

— Jak pan stawia?... Secco-terno czy amboe
terno ?

— A za ktére wiecej ptacg?

— Za secco bez poréwnania wiecej, bo za
guldena wygrywa sie blisko pie¢ tysiecy, lecz aby
wygraé, trzeba*zeby wszystkie trzy wyszty.

— Jezeli tak to secco, ktoby sie tam tako-
mit na ambo!

Kolektant napisawszy numera, zapytat:

— A ile pan stawia?

Zorz wyjat mnie z kieszeni, i z lekcewaze-
niem wielkiego pana na stot rzucit.

Choroby Galicji. 15
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— Dukata?... Catego dukata? — mowit do
siebie kolektant, przypatrujac mi sie uwaznie do
Swiatta przez okulary, ktére mu na nosie bardzo
ciezy¢ musiaty, bo nos byt fioletowo'-czerwony.

— A c0z, juzci ze dukata — odpart lokaj
robigc mine dumna.

— Sprawiedliwy dukat, wart pie¢ renskich—
rzekt kolektant gtowga potrzasajgc, poczem kwote
zanotowat ikartke dat Zorzowi. — Za godzing be-
dzie ciggnienie — mowit dalej patrzac w oczy lo-
kajowi — numera dobre, bardzo dobre, gotéw pan
wygra¢ dwadziescia pie¢ tysiecy. To nie zarty, daj
Boze szczescie!

— E ! cho¢bym i nie wygrat — odpowiedziat
Zorz wychodzgc — nie bardzo sie zmartwie. Dukat
nie majatek, cztowiek miat ci juz nie jednego.

Gdy wyszedt na ulice, w izhie zostat tylko
kolektant i jaki$ nieznajomy pod $ciang przy drzwiach
stojacy; ubiér na nim byt bardzo biedny, buty po-
darte, a i twarz jego byta wyniszczong, cho¢ moze
nie tyle pracg i nedzg, co zbytniem uzywaniem go-
racych napojéow. Gdy mnie Zorz na stot rzucil,
oko tego cztowieka, przed chwilg jakby mgtg przy-
stoniete, btysto nagtym ogniem i usta wykrzywity
sie bolesnie.

— Recze — przemowit do kolektanta, gdy
Zorz za sobg drzwi zamkngt — Ze tego dukata
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musiat ukra$¢ swojemu panu. Taki fagas ma za-
wsze pienigdze, choé nie pracuje, a biedny rze-
miesinik...

— Miatby takze — dokonczyt kolektant —
gdyby chciat pracowac.

— tatwo to panu moéwic¢, ale nie zawsze,
choé¢ cztowiek chce, moze pracowac. Ot zeby
nie daleko szukaé, zesztego tygodnia, ten pan
od banku z brodg, co to mieszka na Zie-
lonem, dat mi do podszycia pare butéw, bo on
wie ze takiego jak ja majstra nie ma w calym
Lwowie... jabym moje robote w samem piekle po-
znat... i obiecat zaraz gotdéwka zaptaci¢. Zabratem
sie popotudniu, przesiedziatem catg noc, ale rano
musiatem przestaé, bo mi brakto skdéry na jedne
podeszwe.

— | recze ze$ pan buty zastawit.

— 0, zastawit, zaraz zastawit! Ozy to ja
taki majster? Stowo honoru, ani myslatem zasta-
wiac.

— To oddate$ pan bez podeszwy?

— A pan dobrodziej mysli, ze ja taki szewc,
co bez podeszwy oddaje buty swoim panom? O,
ja jestem majster honorowy i wiem co do mnie
nalezy. Ja nie ,fuszer"!

— Wiec co sie stato z temi butami?

15+
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— Ta co sie miato sta¢... Sag i beda... Dzi$-
rano pomyslatem sobie, pdjde do szynku naprze-
ciwko i panu Maciejowi dam buty do schowania*
bo we wilasnej izbie nie trudno o nieszczescie.
Czynsz phace rzetelnie, a gospodarz psia wiara
ani pieca w izbie nie kazat mi postawié¢, ani drzwi
naprawi¢. Jakby sie kto uwziagt i podwazyt, toby
wszedt jak do siebie, zabratby mi wszystko, a potem
apelacja do pana Boga. Cudzarzecz u mnie $wieta l
Pan dobrodziej sam przyzna, ze w takim domu
porzadnych butéw nie mozna zostawié.

— Ma pan ,recht" — odrzekt kolektant.

— Jakem pomyslat, takem zrobit. Buty zo-
stawitem u szynkarza, on je pieknie wilozyt da
kufra, potem kufer zamknagt na dwa spusty, a ma
kufer z takim zamkiem francuskim, coby go sam.
djabet nie otworzyt, i juz miatem wyjs¢ na mia-
sto, gdym sobie przypomniat, ze przy duszy nie
mam grosza, a tu przecie trzeba co$ zjes¢ i po-
stawi¢ na loterje, bo mi sie $nity dobre numera
i dwa zydy z bialemi brodami.

— Stare zydy to pienigdze — zauwazyt ko-
lektant — pewne pienigdze.

— | ja w to wierze, bo od dziecka mi to
gadali... a tamtego roku wdowa po krawcu,
ktéra koto mnie mieszka, postawita takze na dwa
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zydy, i wygrata az trzysta papierkéw! Ja tez bo-
jac sie, by mnie pewne pienigdze nie minety, po-
prositem na odchodnem pana Macieja, zeby mi do
jutra pozyczyt papierka. Poczciwy szynkarz pozy-
czyt mi na stowo, jakem majster na stowo, nie
na buty, i ja za dwadzieScia centéw zjadtem sobie
,fest” Sniadanie, a oSmdziesigt postawitem. Jak
Bog da, za dwie godziny bede panem. A duzo to,
prosze pana, mozna wygra¢ za osSmdziesigt centow?

— Blisko cztery tysigce.

— Cztery tysigce! Hej, hej, toz mi to bedg
zazdrodcili. Zaden majster nie doréwna mi wtedy.
Dzi§ Grzegorza za nic majg, nazywaja go ,kuter-
noga" imowia ze pijak, zawalidroga, bo Grzegorz bie-
dny... ale jak Grzegorz bedzie miat pienigdze, ho!
ho! wtedy nie przystepuj bez Kkija. Zaraz sobie
najme porzadny sklep przy placu Marjackim,
przyjme czeladnikow, chlopcéow i bede panem cata
geba, na caty Lwow.

— A jak dobrze pojdzie, to wszystko prze-
pije — dorzucit kolektant cynicznie.

— Na co bym miat przepija¢! Przecie wtedy
czeladnicy beda na majstra pracowali, to znajdzie
sie grosz i na kieliszeczek. Pan bo mysli ze ja
pijak, a ja jak Boga kocham tylko tak czasem...
na zabicie robaka.

— Dobrze, dobrze — rzekt kolektant skita-
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dajac papiery na stole — teraz idZcie juz panie
Grzegorzu, bo niezadtugo bedzie ciggnienie.

— Jabym pana dobrodzieja $miat jeszcze
prosi¢ o jedne faske.

— O jaka?

— Chciatbym postawi¢ na te trzy numera,
ktére ten fagas wyciagnat. Tacy ludzie miewaja
czasem szczescie.

— To postaw.
— Dobrze postaw — odpart szewc skrobigc
sie w glowe — ale cdz kiedy nie mam pieniedzy.

— Na to ja nie poradze.

— E ! jakby pan dobrodziej chciat, toby po-
radzit. Mam tu przy sobie dwa nowiusienkie ko-
pyta, dopiero tydzieA jak je kupitem... niech mi
pan zakredytuje, ja w zastaw dam kopyta, a po
potudniu jak wygram, to oddam =z dobrym pro-
centem.

— SaJdcramerdnochamal! — krzykngt kolek-
tant — czy to ja lichwiarz, zebym bral zastawy,
i to jeszcze co, kopyta! W cesarskiej loterji ptaci
sie gotowka, nie kopytami. Idz sobie panie Grze-
gorzu do stu djabtow i daj mi Swiety pokoj!

Przestraszony rzemies$lnik schowat kopyta pod
pote surduta, i popychany przez kolektanta wy-
szedt na ulice. Kolektant mruczac co$ pod nosem
wrdécit do sklepu, a opieczetowawszy papiery le-
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zace na stole, udat sie do kamienicy, w ktorej sie
miesci dyrekcja loterji.

Gdy szed}, po drodze kitaniali mu sie roz-
maici znajomi, ktérzy stali na chodnikach i pod
murami, jakby w oczekiwaniu waznego zdarzenia.
On nie odpowiadat na uklony, tylko powaznie i
z zadumg na czole szedt tam — dokad go jedni
wzrokiem, drudzy osobiscie odprowadzali. Pan ko-
lektant $miato moégt by¢ dumnym, gdyz pod pacha
niost terazniejsze nadzieje i rychte zawody Kkilku
tysiecy swoich klientow.

We dwie godziny poOzniej, w jednej z na-
roznych kamienic przy ulicy Kopernika, odbywat
sie akt doniosty, ktérym przez dni czternascie, to
jest az do drugiej $rody, krocie ludzi zajmowato sie
w catej Galicji. Mowiac jasniej, byt to paroksyzm
zgnitej goraczki, ktéra trapi organizm monarchji
austrjackiej, paroksyzm nazywajacy sie ciggnie-
niem loterji.

W sali przestronnej, przegrodzonej barjera,
siedziata przy jednym stole komisja, ztozona z
kilku urzednikéw, a na drugim stole stata urna
krysztatowa. W niej byly numera — od jednego
do dziewiecdziesieciu.

W sali za barjerg, ttum ztozony z kilkuset
0s6b nalezacych do najnizszej warstwy spotecznej,
cisnat sie, potrgcat i niepokoit; gdyby straz nie
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utrzymywata byta porzadku, namietna ta fala by-
taby barjere pewnie przetamata. Ws$rdd tej war-
stwy widziatem najwiecej kobiet, wyrobnikéw i
zbankrutowanych rzemieslnikéw, jak p. Grzegorz
».kuternoga." Oczy kazdego biegaty od urny do
urzednikdw i napowrdt, a goraczka oczekiwania
usta spalone szeptaty stowa prosby, by Opatrznosé
zlitowata sie przecie, i kazata wyciggna¢ wiasnie
te numora, ktorych sobie zyczyt kazdy z obe-
cnych. Ci ludzie nie rozumiejac, ze tylko praca
i wytrwatos¢ dajg dobrobyt, rzucali ostatni grosz
na loterje w nadziei, ze najblizsze ciggnienie wy-
bawi ich z nedzy i przysztos¢ im zapewni. Biedni
ludzie, stokroé biedniejsi, ze panstwo ktére po-
winuo sie nimi opiekowaé, ztudng nadziejg wy-
granej samo ich do lenistwa zacheca i chciwos$¢
w nich pobudza.

@] godzinie ozaczonej, do sali wprowadzono
chtopca gtuchoniemego, ktoéry obnazone ramie wto-
zywszy do urny, wyjat pierwszy numer. Najstarszy
urzednik odczytat numer gtosno i w ksiedze go
zapisat. Tium za barjerg dowiedziawszy sie jaki
wyciagnieto, poruszyt sie jak morska fala. Jedni
spogladali na kartki, ktére w rekach trzymali, dru-
dzy pytali sgsiadéw, czy ich przypadkiem stuch
nie omylit, inni zwiesili gtowy z rezygnacjg, a
niektérzy nawet sie uSmiechali, bo pierwszy numer
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byt dla nich zapowiedzig wygranej. Poruszenie
w sali nie twato jednak diugo, bo w reku chtopca
przy urnie pojawit sie drugi numer. Gdy wszystkie
pie¢ wyciagnat, zgromadzona publiczno$¢ zaczeta
wychodzi¢ hatasliwie i z najwigkszem niezadowo-
leniem. Kazdy przyszedt tu z pieknag nadzieja —
i kazdy wyszedt rozczarowany. Najszczesliwsi tra-
iili po jednym numerze — inni ani jednego. Jak
zwodniczg jeste$ fortuno !

e} p6t do trzeciej z potudnia, kolektant, w kt6-
rego kieszeni spoczywatem od rana, wystawit wy-
ciggniete numera na tablicy przed swoim sklepem.
W mgnieniu oka kilkaset oséb zgromadzito sie na
chodniku i na ulicy. Umiejacy czyta¢ odczytywali
je gtosno, a ci, ktoérzy sie ,,nie rozumiejg na nu-
merach" stuchajac uczyli sie ich na pamiec.

— A niech cie ,szlag” trafi z takieini nu-
merami ! — wotata nie mioda juz straganiarka
przerazliwym dyszkantem. — Za dwa dni zarobi-
tam papierka i catego postawitam, a tu ani jeden
numer! Bodaj tego, co loterje wymyslit...

— Nie przeklinajcie matulu — perswadowat
wyrobnik najblizej stojagcy — ja trafitem jeden,
a drugi tylko o Jedno okou i nic nie méwie. Co
sie dzi$ nie stato, moze sta¢ sie jutro.

— A to gtupie numera! — modwit basem ja-
ki$ rzemieslnik do sasiada — komu by to na mysl
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przyszto, ze takie wyjdg ! Zesziej nocy $nita mi
sie pszenica na wysokich gorach... patrze do sen-
nika, pszenica znaczy pienigdze... mysle wiec sobie,
wysokie géry to wysokie numera... stawiani tez
pie¢ doskonatych, najmniejszy byt sze$édziesiagt, a
tu jak na zto$¢ wychodzg same lekkie, jak na.
$miech. Tfu z taka loterjg!

— Zapomnieliscie — odpart stuchajgcy —
ze na wysokich gérach pszenica sie nie rodzi, tylko
na dolinach.

— To i c6z?

— Wiec to mialo znaczyé, ze nie wysokie
wyjda numera, lecz mate, i ze za mate bedziecie
mieli pienigdze.

Rzemiedlnik ostupiat, tak go uderzyta genjal-
na argumentacja przyjaciela.

— A, macie ,recht* — rzekt przykiadajac
palec do czota — Ze tez to cziowiek do grobu
musi uczy¢ sie rozumu; oho, juz ja na drugi raz
bede wiedziat jak stawiaé ! nie gtupim!

— Bodaj mojg zone jasny piorun spalit! —
klgt mtody wyrobnik — jak mnie zaczeta meczy¢,
prosi¢, namawiaé, tak wzigtem ostatnie pienigdze
i postawitem, a tu zeby cho¢ jeden numer! Bodaj
ci drugi raz jezyk kotkiem stanat.

— A wy czemu placzecie ? — zapytat ktos.
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z przechodzacych wiesniaka w sile wieku, ktory
stojagc pod murem rekawem #izy ocierat.

— Jak nieptaka¢ jegomostuniu — odrzekt
wiesniak, ktaniajgc sie do kolan pytajgcemu — kiedy
ja juz dziad, i do wsi nie ma po co wracac.

— C6z wam sie stato? Czyscie sie popalili?’

— Oj jegomostuniu jeszcze gorzej!

— Gorzej ?

— Oj tak, jegomostuniu. Zesztego roku mojej
kobiecie $nity sie dwa numera, ktére postawita u
nas w miasteczku jak na targ poszta. Nieszczescie
chciato, ze oba wyszty i wygraliSmy dwadziescia
cztery papierki. Zyd psia wiara, ktory u nas trzy-
ma loterje, jak zaczat potem namawiaé, zebySmy
stawiali na kazde ciggnienie, bo my mamy szcze-
Scie, to az do tego przyszto, zem zostat dziadem..
Miatem chatupe, grunt, trzy krowy, pare woldw,,
a dzi$ mam tylko to co na sobie.

— To Zle, bardzo Zle... od czeg6z rozum f

— Rozum, prawda, ale zkad gtupi chiop
wezmie rozumu, Kiedy jak widze nie majg go tu
ani mieszczanie, ani panowie. Po wyprowadzeniu,
pierwszej krowy chciatem juz dac¢ pokéj temu lichu,
ale wtedy zydy psie wiary zaczety mi gadac, ze
jak kto przegra dwa tysigce, to cesarz nietylko
wrdci mu wszystkie pienigdze, lecz da mu jeszcze
pensje do kon™a zycia. Pomyslatlem sobie, kiedy
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tak to bede stawial, bo na dwa tysigce sta¢ mnie
przecie. Dwa tygodnie temu nic juz nie miatem,
«ale za to okragte dwa tysigce byly przegrane. Ide
«lo kolektanta, aby mi napisat podanie do cesarza
0 pienigdze i pensje, a zydy w $miech ; ide na
eskarge do starosty, a starosta kazal mnie za drzwi
wyrzucié. MysSle sobie zle i wrécitem do domu.
W domu uradziliSmy z zona, ze trzeba sprzedac
mostatni kozuch i pojs¢ do Lwowa, bo tam przecie
madrzejsi panowie, a i do cesarza ztamtad blizej.
Przyszedtem tu, nachodzitem sie dosy¢ po réznych
urzedach, lecz na nic sie nie zdato. Tu mnie wy-
$miali — tam za drzwi wyrzucili, a jeden pan
powiedziat mi nawet, ze poszle po policje, jezeli
sie zaraz nie wyniose. Dzi$ rano chciatlem jeszcze
raz poprébowaé szczescia i ostatnie pienigdze po-
stawitem. Ale gdzie tam ! Ani jeden numer nie
wyszedt. Co ja teraz poczng, co ja poczne z sobg!

— Ale ze tez méj gospodarzu nie mogliscie
sie wstrzymac.

— Ta jak tu sie wstrzymaé jegomostuniu,
kiedy z jednej strony zydy ztodzieje namawiaja,
bo taki kolektant psia wiara nie ma pensji, tylko
prowizje od zebranych pieniedzy, wiec chce ze-
bra¢ jak najwiecej, a z drugiej znowu strony, jak
cztowiek raz gra¢ zacznie, to tak go potem cia-
gnie jak do wodki. Gospodarstwo juz mu nie w gto-
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wie, w nocy $nig sie same numera, i tak idzie nie-
szczescie. U nas we wsi juz nie jeden poszedt na
dziada przez te loterje przekleta. Ale ze tez pano-
wie co nie uradza, zeby tego paskudztwa wieceji
nie byto. Przecie my wybieramy postéw do Sejmu
i do Wiednia, ta niechby ci postowie zebrali sie
kiedy i skasowali loterje. Ale im to wida¢ nie
w glowie ! Juz tyle lat wybieramy tych postow,
a dotad nie stycha¢, zeby ktéry z nich myslat
o tem.

— Zniesienie loterji — odpowiedziat stucha-
jacy — nie zawisto od postow lecz od rzadu, rzad
za$ powiada, ze loterja daje mu Kkilka miljondéw,.
ktérych potem nie miatby zkad wzigc.

— A mnie tu mowit jeden pan — odpart wie-
$niak — ze sg kraje, ktére dawniej miaty takze
loterje, a dzi$ jej nie maja, bo sie przekonaly, ze
to rzecz nie dobra i biedni chrzescijanie na tem
cierpig. Przecie i one miaty z niej dochdd, a te-
raz obchodzg sie bez niego! Czemu wiec tylko
u nas ma by¢ takie nieszczeScie i ciggta obraza
boska, bo jak cztowiek duzo przegra, to kinie
wszystkich, i siebie i zone i dzieci, i radby jednej
chwili nie zy¢. A nie byloby to lepiej, gdyby na-
przyktad natozyli po Kkilka centdw podatku na
kazda gtowe, toby sie pewnie zebraly te pienigdze.
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ktore loterja przynosi, i nie byloby wiecej nie-
szczescia.

— Dobrze mdéwicie gospodarzu, powinno by¢
inaczej, i jezeli szczerze pragniecie by loterja zo-
stata zniesiong, to wrociwszy na wie$, mowcie
swoim sgsiadom, by tylko takich postéw wybie-
rali, ktorzy bedg pracowali dla kraju, a nie sie-
dzieli jak lalki w Sejmie. Jak wszyscy z nich da-
dzg sobie stowo, ze kazde zte, ktdére jest w kraju,
beda sie starali wykorzeni¢, to niezadtugo i u nas
bedzie lepiej. A teraz badzcie zdrowi gospodarzu,
wréciwszy do domu wezcie sie do pracy uczciwej,
zyddéw nie stuchajcie, a to przyjmijcie na droge.

Z tenii stowy nieznajomy wcisngt w reke
wiesniakowi kilka banknotow, i nie czekajac po-
dziekowania skrecit szybko w boczng ulice. Wie-
$niak postat jeszcze chwile, otart rekawem tze
ostatnig, i poszedt drogg do wsi rodzinnej, gdzie
teraz czekata go praca zarobnika, a na staros$¢
Kij zebraczy.

Przed kolekturg zrobito sie pusto — za to
wewnatrz pojawity sie nowe postaci.

Na sofie wyptowiatej pod oknem, siedziata
kobieta okoto lat czterdziestu, a obok niej zona
kolektanta, starsza od niej o lat kilka. Obie wiodty
z sobg zywa rozmowe.

Pierwsza byta zong oficera na pensji. Wszy-
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stkie pienigdze, a byto ich nie wiele, ktére jej maz
oddawat pierwszego dnia kazdego miesigca, Ssza-
lona ta kobieta rzucata na loterje w najgtebszem
przekonaniu, ze dzien prawdziwego szcze$cia wkrétce
dla niej zaswita. O niczem nie moéwita tylko o lo-
terji, i tylko o niej marzyta. Przypadek, chcac te
nieszczesng jak najbardziej ukara¢, pozwolit jej
kilka razy wygra¢ mniejsze kwoty, a niejednokro-
tnie znowu tak zrzadzit, ze na loterji wyszty nu-
mera, bardzo do tych zblizone, ktére ona posta-
wita, co jag do tego stopnia draznito, Ze juz na
oslep rzuoata sie w otchtan. Przypatrujac sie lu-
dziom, przyszediem do przekonania, ze kobieta jest
pod kazdym wzgledem namietniejszg od mezczyzny.
Zapatrujagc sie na wszystko jednostronnie, ze sta-
nowiska wiasnej indywidualnosci, witasnych po-
trzeb, sktonnosci a nawet zachcianek, przygtusza
w sobie rozum i idzie tylko za nerwami, lub za
tem, co w jej przekonaniu sercem sie nazywa. To
tez gdy kocha, kocha calg dusza, z zamknietemi
na wszystko oczami; gdy nienawidzi, straszna ta
namietno$¢ wypetnia cate jej jestestwo ; nareszcie
gdy gra, staje sie szulerka, dla ktérej nie ma le-
karstwa.

W stawnym owym domu gry, w ktdrym
dostatem sie do rgk poczciwemu Francuzowi, wi-
dziatem przy rulecie mezczyzn i kobiety. Pierwsi
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roznamietnieni grg hazardowa, wygladali strasznie
— drugie wstretnie.

Nie mniej wstretng byta dla mnie zona po-
rucznika.

Przez kilkanascie dni z rzedu widziatem ja
siedzagcq na sofie pod oknem. Regularnie przy-
chodzita o trzeciej z potudnia, odchodzita za$ gdy
sklep zamykano. Zrana takze zagladata, ale tylko
na chwile, wymawiajac sie zawsze brakiem czasu.
Gdy zona kolektanta, ktéra zyta z nig w przy-
jazni, chciata ja kiedy zatrzymaé, szybko od-
powiadata :

— Nie moge, bo musze mezowi objad zgO'
towac... chciatam sie tylko dowiedzie¢ czy przyszly
numera z loterji pesztenskiej.

Kiedy indziej pytata:

— A jakie wyszty na wiedenskiej? Czy
prawda ze na tryesteriskiej wygrat kto$ dwadzie-
Scia tysiecy? Jak sie nazywa ten pan, ktéry ze-
sztego ciggnienia na kolekturze w rynku zrobit
terno za dwa guldeny?

I tak dalej, i tak dalej co dzien rano.

llekro¢ wszedt kto po potudniu do sklepu,,
przerywata natychmiast rozmowe, i z wytezong
uwagg ajenta policyjnego stuchata numerdéw, ktore
przybysz stawiat. Nieobznajomionym 2z grg lote-
ryjng udzielata chetnie rad przyjacielskich, a choé
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ja 0 to nigdy nie proszono, nieraz stawiajgcym
wyciggata z worka gatki z numerami, twierdzac,
ze dla drugich jej reka jest bardzo szczesliwa.

— Zebym ja miata te pienigdze — mawiata
w takich razach z ming tajemnicza — ktére
ludzie przezemnie wygrali, bytabym dzi$ pania.
Ja tylko dla siebie nie mam szczescia.

Sny i ich ttumaczenie byly najulubienszym
tematem jej rozmowy. Po za tem nic dla niej nie
istniato. Swiatem byta dla niej cyfra — niebem
kwota, ktérg ta cyfra mogta przynies¢. Ale nie
same tylko sny dostarczaty jej treSci do rozméw
i kombinacyj loteryjnych; dla niej wszystko co sie
stato miato rowng warto$¢. Przejechata dorozka
psa na ulicy, pani porucznikowa wiedziata do
kilku godzin, jaki numer miata dorozka, ile lat
miat woznica, i pod ktdrym numerem mieszkat
wiasciciel pieska. Z tych trzech danych skladato
sie terno. Umarta jaka wybitniejsza osobistosc,
pani porucznikowa zapisywata natychmiast wiek
nieboszczyka, potem dzieh jego $mierci, nakoniec
numer kamienicy w ktrorej go $mier¢ zaskoczyta.

1 tak dalej, i tak dalej w nieskonczonosé.

Loterja lwowska byta dla niej zbyt szczuptym
zakresem dziatania. Ona stawiata na wszystkie, ile
ich jest w panstwie austrjackiem; jezeli czasem
brakowato* jej pieniedzy, a kolektanci utrzymujacy

Choroby Galicji. 16
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we Lwowie loterje zamiejscowe, odestali juz byli
ksigzki do miast odnosnych, namietna ta kobieta
poruszata niebo i ziemie, a wydobywszy pienigdze
stawiata we Wiedniu, Tryescie lub Pradze za
posrednictwem telegrafu. Po spetnieniu tego czynu,
twarz jej byta rozpromieniong, ozywialy sie na-
dzieje, i obliczenia na przysztos¢ konca juz nie
miaty.

Pani porucznikowa bytaby oddawna wielki
zrobita majatek, gdyby nie rjedno okou ktore jg bez
mitosierdzia przesladowato, ilez to razy zdarzyto
sie, ze z trzeh postawionych numeréw wyszty dwa,
trzeci za$ badZ miat za wiele, badz za mato o je-
dnostke. Naprzykiad jezeli zamiast 85 wyszio 84,
albo 86, znaczyto ze byto terno ale o ,jedno
oko.” Nieszczesne oko!

Maz szulerki wygladat jak cztowiek z krzyza
zdiety. Twarz miat blada, wyniszczoua, a ze nalezat
do ludzi niestychanie stabego charakteru, wiec
z poczatku nie umiat utrzymaé zony na pochytosci
na ktorg wstapita, pozniej zas jak bryta ziemi,
porwana na stoku géry przez kamien spadajacy,
ulegt fatalizmowi ktory ja otaczat, i cho¢ w mniej-
szych rozmiarach grat takze w loterje. Strasznie
byto patrze¢ na to matzeAstwo, ktdére namietnosc
tak spodlita ze prawie ludZmi by¢ przestali!

Jakie byto ich domowe pozycie? W domu
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ich nie bylem, wszelako z czestych skarg zony
na meza, a meza na zong, mogtem sie domyslec,
ze byto ono okropne, przerazajgce. Nie zajmujac
sie powaznie niczem. a myslagc li o tem, co sie
nigdy zisci¢ nie mogto, zobojetnieli dla siebie,
sprzeczali sie od rana do nocy, i ztorzeczyli sobie
nawzajem. On oskarzat ja, ona jego. | musieli sie
oskarza¢, bo kazde chciato zrzuci¢ z siebie cho¢ czesé
odpowiedzialnosci za nedze jaka w domu panowata.
Czasem byto co je$¢, a nie byto przy czem zgoto-
towaé — czasem byto drzewo, a nie bylo za co
kupi¢ kawatka miesa. Pensja byta mata, a gdy
wieksza jej potowa ulatniata sie z rézowemi na-
dziejami, wiec trzeba bylo pozyczaé od zydow
na lichwy, i potem cierpie¢, cierpie¢ bez konca.

Nieszczescie lub szczescie dla tych ludzi ze
dzieci nie mieli. Widok istot niewinnych, bytby
moze rodzicow ocalit — a takze by¢ moze, ze nie
umiejagc pohamowac¢ dzikiej namietnosci, byliby
z wiasnemi dzieémi w przepa$¢ runeli.

0 piatej nad wieczorem, pani porucznikowa
wyjmowata regularnie dziesieciocentowke, ktor%
brata Zona kolektanta. Za te kwote zjawiata sie
wkrétce na blaszanej tacy szklanka kawy popielatej
z butka dwucentowg. Pani porucznikowa pita
z wielkim apetytem — lecz mimo to ciggle stu-
chata co w izbie moéwiono.

16*



Dwa tygodnie spedzitem w Kkieszeni kolek-
tanta; przez ten czas tysigce 0s6b rdéznego stanu;
i wieku przesuneto sie przez jego sklepik Wie-
kszo$¢ wchodzita $miato i gtosSno numera wyma-
wiata, ale byli i tacy, ktérzy wchodzili ukrad-
kiem, jakby sie witasnego cieniu bali. Ci wstydzili
sie ze grajg w loterje!

Zdarzyto sie raz, ze do sklepu wszedt jakis-
jegomos$¢ juz niemiody, szkolny kolega kolektanta.
Byt to cztowiek powazny, rozumny i wielki nie-
przyjaciel loterji. Z rozmowy, ktéra sie miedzy
nimi toczyta, zapamietatem kilka wazniejszych
szczegOtdw, ktore taraz powtdrze.

Gra w loterje urodzita sie na klasycznej
ziemi witoskiej, w Genui, gdzie na 90 czionkéw
wielkiej Rady, zawsze 5 wylosowywano. Tium za-
czat przy tej sposobnosci gra¢ zapamietale, sta-
wiajgc zaktady na nazwiska osob, ktére zostang
wylosowane. W r. 1620 panstwo samo zatozyto
bank na te zaklady. POZniej zamiast nazwisk
radnych zaczeto zwyczajnych liczb uzywac. Loterja
az do pierwszej potowy XV III wieku, byta wta-
snoscig Genuenczykéw, ktorzy w wielu wiekszych
miastach pozakiadali witasne kolektury. Za papieza
Klemensa XII wprowadzono jag do Rzymu, w r.
1752 pojawita sie we Wiedniu, a w r. 1773 w
Berlinie.



- 223 -

Grajacy w loterje stawiaé moze dowolnie:
jeden numer (estratto) dwa (ambo) trzy (terno)
ecztery (guaterno) lub pie¢ (auinterno.) Poniewaz
w pieciu numerach, ktére z dziewiecdziesieciu by-
wajg wyciggane, jest wedlug nauki kombinacyj
tylko 10 tern i 10 amb, dziewieédziesigt za$ nu-
meréw dajg razem 4005 amb, a 117.480 tern,
przeto bank loteryjny ma tak olbrzymig przewage
nad grajagcym, ze pomddz mu tu moze chyba
Slepy przypadek. Jezeli dalej péjdziemy, proporcja
stanie sie jeszcze wiekszag. W pieciu liczbach jest
pie¢ guaternéw i 1 aguinterno, a w dziewiecdzie-
sieciu 2.551.190 pierwszych, drugich za$ 43.949.268.
Jezeli sie zwazy, ze publiczno$¢ moze rozporzadzaé
zawsze tylko pieciu numerami, gdy natomiast
bank loteryjoy ma ich 85, to nie trudno zrozu-
mie¢, dla czego ogo6t ciagle przegrywa, a tylko
Slepy wypadek komu$ czasem wygra¢ pozwoli.
Poniewaz grajacy tak wiele ryzykuje i z loterja
do tak nierébwnej staje.walki, wiec sprawiedliwg
bytoby rzecza, gdyby przynajmniej nagroda zo-
stawata w stosunku do ryzyka. Tymczasem tak
nie jest. Za guldena postawionego na terno po-
winno by sie wygra¢ 11.748 guldenéw, a kasa
wyptaca tylko 4.800 guldendéw. Pie¢ trafionych
numerdw powinneby przynies¢ wygrywajgcemu
43.949.268 guldenéw, a on dostaje 48.000 guide-
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néw t. j. zaledwie tysigczng cze$¢ tego, co ran sie
stusznie nalezy.

Juz same te cyfry wydajg przeciwko loterji
wyrok potepiajacy.

Loterja, jak kazda gra hazardowa, jest w
najwyzszym stopniu niemoralng i szkodliwg. Nie
tylko Zze warstwie zarobkujgcej wydziera grosz
ostatni, ktéry rok rocznie inaczej spozytkowany,
mogt by nie mato przyczyni¢ sie do podnie-
sienia dobrobytu, ale nadto demoralizuje ona
klase ciemna, powtarzajac jej bez przerwy, ze
bez pracy mozna sie wzbogaci¢, za czem czesto
g-esto idg nawet zbrodnie. Zadne panstwo dbajace
0 dobro swoich obywateli nie powinno cierpieé
tej plagi. Dla tego to Anglja zniosta ja w r.
1826, Francja w r. 1836, a pdzniej Wiochy
1 Niemcy. W Austrji natomiast loterja istnieje do
dnia dzisiejszego!

Im krytyczniejsze czasy, im nedza wieksza,
a zarobek trudniejszy, tem wieksza liczba graczy
rzuca sie do gry w loterje. Na udowodnienie tego
twierdzenia niech postuza niektére daty staty-
styczne. W r. 1870, wkiadki w calem panstwie
austrjackiem wynosity 74 miljony; w r. 1871.
80 miljonéw, tj. o 6 mil. wiecej; w r. 1872
84 mil. znowu wiecej o 4 miliony, a podczas
krachu wiedenskiego z r. 1873, az 96 miljondw.
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Wprawdzie wkiadki sktadaty sie czesto z kwot
drobnych, lecz juz sam ich przyrost Swiadczy o
gangrenie zarazajacej co raz szersze kota.

Jezeli odtracimy koszta administracji i sumy
wyptacone wygrywajacym, panstwo zyskuje ro-
cznie przez loterje, do 5 od 8 miljonéw. Cyfra
to imponujaca, nie da sie zaprzeczy¢, ale czyz
panstwo nie moze przyjs¢ do niej na drodze innej,
moralniejszej ? Niech opodatkuje w jakikolwiek
sposéb ludzi bogatych; niech na komorach swoich
ustanowi wysokie cta od towaréw zbytkowych;
stowem niech zrobi cokolwiek, na co pozwala
zdrowa ekonomja polityczna — lecz niech nie
ciggnie zyskéw z poziomych instynktéw ludzkich,
niech zarobnikéw i rzemie$lnikdbw w przepasé nie
wtraca.

A postowie zasiadajacy w Sejmie galicyjskim
czy nie widzg tej choroby ? A moze brak im od-
wagi cywilnej do wystgpienia z protestem prze-
ciwko instytucji, ktéra badz co badz jest hanba
biezacego stulecia i wstydem dla panstwa cywili-
zowanego ! Jako Holender, nie moge pojac tej
obojetnosci, i chyba wtedybym ja zrozumiat, gdy-
bym zapomniawszy o witasnem pochodzeniu, sam
zostat Galicjaninem. Ale na szczesScie tego sie nie
spodziewam...

Czternastego dnia po rozstaniu sie z Zorzem,



- 226 -

statem sie wiasnoscia powaznego jegomosci, ktéry
mnie kupit od kolektanta.

Nowy moj wiasciciel nazywat sie pan Kalikst.
Byt to mezczyzna sze$édziesiecio-kilkoletni, biaty
jak gotagb, stuszny i dobrej tuszy. Blizsi i dalsi
znajomi powazali go nie mato, bo pan Kalikst nie
nalezat do ludzi, ktérzy miodos¢ trawig na roz-
rywkach. Chociaz rodzicow miat bardzo zamoznych,
oddat sie gorliwie naukom, i z postepem celujagcym
ukonczyt studja uniwersyteckie. Rozpoczawszy ka-
rijere w sadownictwie, bytby zaszedt bardzo wy-
soko, gdyby nie wypadki polityczne, ktore go skto-
nity do podziekowania za stuzbe rzadowsa.

Objawszy po $mierci rodzicéw, jako najstarszy
w rodzinie, obszerny majagtek ziemski, byt gospo-
darzem wzorowym i sgsiadem najlepszym. Wszyscy
go kochali i kazdy chetnie jego rady zasiegat.

Podczas gdy na wsi gospodarzyt, umart mu
brat, a siostra najmtodsza, ostatnia z rodzenstwa,
wyszta za maz na Podole. Szwagier, bedac sam
dos¢ zamoznym, nie bardzo upominat sie o posag,
i calg cze$¢ schedy, ktéra prawnie nalezata sie
jego zonie, zostawit w rekach jej brata. Pan Kalikst
oceniajac to zaufanie, czesto powtarzat:

— Dobrze masz Leonie, ze nie odbierasz po-
sagu. W terazniejszych czasach trudno o gotéwke,
gdyby$ mnie wiec przycisnagt i pieniedzy zazadat,
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musiatbym chyba sprzeda¢ majatek. A zal by mi
go byto, wielki zal, bo¢ to ziemia familijna. Tum
sie urodzit, tu i twoja zona na Swiat przyszta. Ja
bede pracowat, przysparzat jeszcze, a zem juz
stary, wiec niezadlugo wszystko wam oddam za
spokojny kat w waszym domu. Nie ozenitem sie,
dzieci nie mam, komuz zatem zostawie, jezli nie
wam?

Pan Leon Sciskat szwagra, dziekujagc mu za
serce szlachetne.

W kilkanascie lat pdzniej zdarzylo sie raz,
ze pan Kalikst bedac w powiatowem miasteczku na
jarmarku, byt przytomnym rozmowie dwéch sa-
siadow, ktérzy bardzo zywo rozprawiali o loterji.
Jeden z nich chwalit loterje, drugi potepiat.

— Kiedy jg tak chwalisz — rzekt nareszcie
przeciwnik — to pokaz mi chocby jednego czto-
wieka, ktéregoby loterja wzbogacita. Ja wiem, ze
jezli kto kiedy wygrat, to z pewnoscig chcac po-
tem wiecej wygra¢, wszystko stracit.

— | ja jestem tego samego zdania — wtracit
pan Kalikst, przysuwajac si¢ do rozmawiajgcych, —
chociaz z drugiej strony nie moge powiedzie¢, by
wygrana nalezata do rzeczy tak nadzwyczajnych.

— Doprawdy ?

— Takie jest moje przekonanie. W zyciu ca-
lem nie lubitem ani kart, ani loterji, ani innej erjr
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hazardowej, a mimo to za studenckich moich cza-
sow zalozylem sie raz o paczke cygarow, ze wy-
gram na najblizszem ciggnieniu, i w rzeczy samej
wygratem.

— Czy by¢ moze ! — zawotali stuchacze.

— Powtarzam wam ze wygratem, wprawdzie
ambo tylko, za ktére mi zaptacono mizerne cztery
guldeny, lecz zwycieztwo byto zawsze po mojej

stronie.

— Ambo to nic! — zauwazyt jeden.

— Dobre terno zrobié¢, to mi sztuka! — do-
rzucit drugi.

— A kto wie czyby mi sie i terno nie ndato,
gdybym sprobowat.

— Prébuj, zobaczymy!

— Kiedy przypada najblizsze ciggnienie lwow-
skie?

— Pojutrze.

— Wiec czas jeszcze ?

— Ale czas, czas do jutra wieczora.

Pan Kalikst chwili sie nie zastanawiajac, na-
pisat trzy numera na karteczce, ktdrg przez chtopca
z oberzy postat do kolektanta z piecioma guldenami.

Wréciwszy do domu, na $mieré zapomnial,
ze postawit na loterje, a po ciggnieniu nie postat
nawet do miasteczka po numera. Jakiez wiec byto
jego zdumienie, gdy trzeciego dnia pojawit sie na
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wozku przed gankiem Icek ustuzny, ktéry ukio-
niwszy sie wpierw do kolan ja$nie wielmoznemu
dziedzicowi, wykrztusit potem, ze jasnie wielmozny
dziedzic wygrat w h.terje 24.000 guldendw.

— Vier und zwanzig Tausend, a mane munes
vier und ztoanzig Tausmd! — powtarzat zyd kia-
niajagc sie jeszcze nizej, bedac pewnym, ze za
dobrag nowine co$ dostanie.

Tak wiec Slepy przypadek znowu zrzadzit,
ze pan Kalikst wygrat, chociaz ani potrzebowat tego,
ani pragnat. Sasiedzi zazdroscili mu szczeScia —
ale on sam nie byt jako$ zadowolonym. Od tego
dnia stat sie mniej mownym, rzadziej z domu wy-
jezdzat, chetnie przesiadywat w swoim gabinecie,
a nawet posmutniat.

Wkrotce potem, gdy sie tego w okolicy naj-
mniej spodziewano, sprzedat majatek i na state
mieszkanie do Lwowa wyjechat.

Szwagier Leon, ustyszawszy osprzedazy ziemi,
zjawit sie dos¢ zaniepokojony, wszelako pan Kalikst
tak mu pieknie rzecz calg wyttumaczyt, i takiemi
go obsypat obietnicami, ze pan Leon chetnie z ni-
czem wrocit do zony.

— Jezeliby$ koniecznie pieniedzy potrzebowat
— mowit mu pan Kalikst na odjezdnein — to w ta-
kim razie musiatby$ mnie o tem na kilka miesiecy
poprzéd uwiadomi¢, bo przyznam ci sie szczerze*.
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ze dla bezpieczenstwa cala gotobwke pomiescitem
na wybornych hipotekach.

I tu wymienit kilka nazwisk magnackich,
z ktérych kazde dawato dostateczna rekojmie wy-
ptacalnosci i rzetelnosci.

W rok poOzniej, Leon i jego zona pomarli
na epideinje. Po nich zostata jedyna corka, Ja-
dwiga, ktéra na trzy miesigce przed $miercig ro-
dzicow za maz wyszia; ona wiec byta teraz wy-
taczng spadkobierczynig rodzicow i swego wuja,
pana Kaliksta.

A pan Kalikst czem sie we Lwowie zajmowat ?

Gdy po kupieniu mnie od kolektanta wroécit
tego dnia do domu, wszedt do gabinetu i na klucz
sie zamknat. Stuzacy w przedpokoju, przyzwycza-
jony do zaje¢ swego chlebodawcy, nigdy mu nie
przeszkadzat, a zgtaszajagcych sie z wizytami od-
prawiat lakoniczneni: pana nie ma w domu.

W gabinecie pod oknem, wychodzacem na
*boczng ulice, stato wysokie biurko orzechowe w ksztat-
cie szafy, ktérego gorna potowa tak sie otwierata,
ze tworzyt sie wygodny pult zielonem suknem
obity. Wewnatrz szafy bylo mnéstwo szufladek,
kryjowek, w ktérych lezaly ksigzki do$¢ poniszczone,
prawdopodobnie wskutek czestego uzywania, mno-
stwo listow i drobnych karteczek.

Gabinet sam, jak w ogdle cate mieszkanie
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nowego mego wiasciciela, byt pieknie, prawie bo-
gato urzadzony, a chociaz meble nie nalezaty do naj-
nowszych, ich fason i obicia $wiadczyty, ze ten,
kto je niegdy$ kupowat, miat dobry smak i byt
cztowiekiem zamoznym. Swieze, roskoszne kwiaty
w wazonach, ozywiaty to samotne mieszkanie sta-
rego kawalera, a dobrego pedzla obrazy na S$cia-
nach reszty dopetniaty.

Pan Kalikst otworzywszy biurko, wiozyt
okulary, potozyt przed sobg kilka arkuszy biatego
papieru, wzigt otdwek w reke i zaczat co$ liczyc..
Liczyt diugo, nieskonczenie dtugo, jeden i drugi
arkusz papieru zapisat samemi cyframi, a potem
w pugilaresie robit jakie$ notatki. Gdy te prace
ukonczyt, wzigt jedne z owych ksigzek, o ktdrych
wspomniatem, i caty zatopit sie w czytaniu. Byto
to dzieto niemieckie, o tytule zakazanym, poswie*
cone szlachetnej grze w loterje.

Autor, spekulujgcy na ludzkie namietnoscia
zapewnial w przedmowie, ze ktokolwiek péjdzie za
jego wskazéwkami, niewatpliwie wielki na loterji
zrobi majatek. Aby fatwowiernych tem predzej
przekona¢, na kazdej niemal stronicy poumieszczat
jakie$ znaki kabalistyczne, proroctwa wielkich ludzi,
cytaty z nieznanych nikomu ksigg madrosci i tym
podobne brednie. Przy koncu znajdowato sie thu-
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maczenie snu kazdego, przy niem zazwyczaj trzy,
czasem za$ tylko dwa numera.

Po przewertowaniu catego dzieta o czterystu
stronicach, pan Kalikst przejrzat kolejno reszte
ksigzek. Byly to badz eenniki, badz instrukcje gry
w loterje. Pierwsze byly po wiekszej czesci pol-
skie, drugie same niemieckie — bo przecie cywi-
lizacja germanska wyzej stoi jak polska... Gdy
wszystkie przejrzat i wyciggi z nich porobit, znowu
zaczat liczy¢, kombinowaé¢ i notowa¢, a po ukoA-
czeniu zmudnej pracy, ktéra mu zajeta kilka go-
dzin czasu, otworzyt drzwi i zadzwonit na stu-
Z icego.

— Moj zyd nie byt jeszcze ?

— Nie byt prosze jasnie pana — odrzekdt
stuzacy.

— Jak przyjdzie zaraz go wpu$é do mnie.

Stuzacy wyszedt, a pan Kalikst zapaliwszy so-
bie fajke na ditugim cybuchu, krokiem wolnym,
powaznym, zaczgt sie przechadza¢ po gabinecie.
Piekna to byta posta¢ tego starca tajemniczego,
0 ktéorym najblizsi znajomi nie wiedzieli, nad czem
tak $Sleczy po calych dniach i nocach. Gdyby go
byt teraz kto podpatrzyt, przysiagtby bez wahania,
ze moOzg jego pracuje nad rozwigzaniem najwa-
zniejszych pytan, ktéremi sie ludzkos$¢é zajmuje.
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W niespetna pot godziny, gos$¢ spodziewany
we drzwiach stanat.

Byt to zyd jak kazdy inny, z fizjognomja
bardzo chytra, i tylko strojem europejskim, cho¢
nieco brudnym, roznigcy sie od reszty zydéw pol-
skich.

— Panie Hersch — rzekt gospodarz, wyj-
mujac notatke z kieszeni — te sze$¢ numerdw po-
stawisz na lwowskiej, po 200 guldenéw na kazdy
numer estratto; drugie szes¢ na wiedenskiej po 300
na numer, a ostatnie na peszteriskiej po 500 gul-
denéw na numer, razem sze$¢ tysiecy.

— To wielmozny pan na innych loterjach
nie stawia ?

— Tym razem nie. bo mnie juz dwa ciggnie-
nia zawiodty.

— Co to szkodzi! Jak wielmozny pan wygra
to od razu wszystko odbierze. A pamieta pan do-
brodziej, jak przed po6t rokiem Hersch poradzit
postawi¢ na jeden numer na tryestynskiej catg ty-
sigczke, i wielmozny pan wzigt wtedy vierzen
Tausend! Tryestynska to najlepsza, ciu, ciu, ciu,
jaka to loterja!

— Nie, nie, dzi§ dam pokéj... na drugie
ciggnienie postawimy na wszystkich ile ich jest
w Austrji.

— Jak wielmozny pan kaze, tak ja zrobie...



Wielmozny pan ma taki rozum, ze jezeli kto wy-
gra, to wielmozny pan z pewnoscig!

Z kasy stojacej naprzeciw sekretarza, pan
Kalikst wyjat szes¢ tysiaczek, ktore dat zydowi;
posrednikowi swemu tak ufat, ze nawzajem nie
zadat od niego nawet kwitu.

— Idz pan zaraz — rzekl odprowadzajac
zyda do drzwi — a ja tu poczekam na Kkartki.

— Niech wielmozny pan bedzie spokojny,
za po6t godziny pewnie wroce.

Tak wiec pan Kalikst, ten uczen celujacy,
sedzia wzorowy, najlepszy syn i brat, pracowity
gospodarz i kochauy sasiad — u schyitku swego
zycia zostat... szulerem.

On grat w loterje!

Co go na te droge wprowadzito? Jak taj-
niki Opatrznosci, tak wedlug mego przekonania
niezbadane sg takze tajniki ludzkiej natury. Kto
odgadnie, jaka struna u$piona drzymie na dnie
duszy tego lub owego cztowieka, i jaki dzwiek
wyda, gdy wypadek zuchwalyg reke o nig uderzy.
lluz to ludzi, ktérych S$wiat znat jako wstrzemie-
zliwych, nagle sie rozpito; iluz widzieliSmy takich,
0 ktérych prawosci przez diugie lata wszyscy by-
liSmy przekonani, a ktoérzy dopuscili sie wystepkow
— iluz wreszcie zacnych skonczyto w wiezieniu.
Zaiste, wielkg prawde kto$ powiedzial, ze bardzo
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zacnym by¢ potrzeba, by predzej lub pdzniej nie
zosta¢ totrem!

Pan Kalikst nie miat nigdy do gry skion-
nosci, wszelako po wygraniu owych dwudziestu czte-
rech tysiecy, coraz czesciej myslat o loterji, a wie-
rzac w szczescie, ktore po dwakro¢ dopisato mu
tak cudownie, nieraz zadawal sobie nastepujace
pytanie:

— Czy warto na wsi niewdziecznem meczy¢
sie gospodarstwem? Czy nie lepiej gra¢ ostroznie,
madrze kombinujac, i w ten spos6b podwoi¢ a moze
nawet potroi¢ majatek? Przecie $wieci garnkéw
nie lepia... Mogtem nie obliczajac wygraé¢ dwa
razy, to dobrze obliczajgc wygram pewnie sto razy.

Zty genjusz tak dtugo przesladowat go i dre-
czyt, poki projektu nie wykonat. Sprzedat wiec
majatek, i z gotowka wynoszacg do trzech kro¢
sto tysiecy przyjechat do Lwowa. Odkad systema-
tycznie gra¢ zaczat, zostal innym czlowiekiem.
Namietno$¢ tak teraz wzieta nad nim gore, ze
zapomniat o wszystkiem, o obowigzkach obywatel-
skich i rodzinnych.

Z tem wszystkiem namietno$¢ nie oSlepita
pana Kaliksta do tego stopnia by nie wiedziat, ze
to co czynit byto nagannem, i ze sie tego wstydzié
nalezato. Od czasu do czasu zagladat do kolektur,
lecz tylko do takich, w ktorych sprzedawano cy-

Choroby Galicji. 17
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gara. Kupujac cygara, stuchat co zgromadzeni
mowili i przypatrywat sie jak stawiali, ale sam
nigdy grosza nie postawit. W pieknej tej czyn-
nosci wyreczat go faktor, p. Hersz, ktéry od niego
nie wiele brat za fatyge, albowiem gtéwny jego
dochod pochodzit od kolektantow, ktorzy ptacili
mu pewien procent od pieniedzy postawionych.
Zyd zachecal go tez do gry najrozraaitszemi
Srodkami.

Pan Kalikst byt nadto dobrym matematy-
kiem, by nie wiedzie¢, ze stawianie na terna
i amba jest Smiesznym hazardem. Aby pewniej
wygrywac, grat na pojedyncze numera, przyczem
tak postepowat: Z dziewieédziesieciu numerdw
wybierat pie¢, dziesie¢, czasem nawet dwadziescia,
i na kazdy z tych numeréw rzucat po kilkaset
guldenéw. Jezeli wig¢ na 5 postawit trzysta gul-
denéw i pigtka wyszta, dostawat 4.2C0 guldendw,
poniewaz kasa loteryjna wyptaca za pojedynczy
numer czternascie razy tyle, ile stawka wynosita.
Jezeli trafit dwa numera — dostawat kwote
podwdjng. Obsadzajac znaczng ilo$¢ numeréw, wy-
grywat bardzo czesto, ale z tem wszystkiem zda-
rzyto sie zaledwie dwa czy trzy razy, ze wygrat
wiecej jak postawit. Wytlumaczenie tego zjawiska
jest bardzo tatwe. Jezeli np. obsadzit 20 numerdw,
stawiajac po 100 guldenéw, to postawit razem
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2.000, a jezeli z tych 20 wyszedt tylko jeden,
wyptacono mu 1.400 guldendéw, to jest stawiajacy
stracit 600 guldenéw, mimo ze wygrat na loterji.
A ilez to razy zdarzyto sie, ze w dwudziestu
numerach ani jednego nie trafit, bo gdy on miat
20, przeciwnik jego rozporzadzat siedmdziesie-
ecioina, z ktérych nieréwnie tatwiej wszystkie piec¢
wyjs¢ mogty.

Stawki pana Kaliksta byty imponujace.
Sprytny Hersch przynosit nieraz do kolektury
10, 15, a raz nawet 20 tysiecy guldendw!

Pewnego poranku, moj wiasciciel czytajac
przy kawie dziennik polityczny, znalazt w niui
ogtoszenie niejakiego pana von Orlice z Ber-
lina, ktory klat sie na swdj honor niemiecki, ze
posiada niewatpliwy spos6b robienia amb i tern
na loteiji austrjackiej. Dla pewniejszego ztapania
tatwowiernych, lterr von Orlice nazywat sie
»~profesorem* i kazdemu, ktoby sie do niego zgto-
sit, przyrzekat przysta¢ doskonate numera. Jako
wynagrodzenie za trud, zacny profesor zadat od
klienta drobnostki, nazywajacej sie dwoma gul-
denami.

W pierwszej chwili pan Kalikst usmiechnat
sie ironicznie, ale wkrotce usmiech zginat pod
wasem, bo tuz pod ogtoszeniem profesora znaj-
dowaty sie dwa inne, w ktérych jaey$ panowie,

17*
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jeden z Wiednia, drugi z Pesztu, dziekowali za-
cnemu berlinczykowi za jego ,niezrébwnang ins-
trukcje gryu przy pomocy ktérej obadwa powy-
grywrali do$¢ wysokie terna.

— Musi w tem co$ by¢! — rzekt pan Ka-
likst i chwTili nie zwlekajgc napisat do Berlina.

W tydzien otrzymal ksigzke, podobniusienka
do tych, ktére miatl oddawna, tylko bezczelniejsza,
bo pruska, z nig list obszerny i kilkanascie rzad-
kéw numeréw. Numera postawit natychmiast.
Przegrat. Rozgniewany, napisat do profesora list
drugi, w ktérym go nazwal oszustem. Zacny ber-
linczyk wecale sie nie rozgniewat, i z najwieksza
uprzejmoscig prosit swego klienta, by dalej sta-
wial te same numera, a predzej lub pdzZniej sku-
tek miat by¢ niewatpliwym. Pan Kalikst, ktory z
poczatku prawie w cud wierzyt, tak mu wiadze
umystowe namietno$¢ przyttumita, po tym liscie
oprzytomniat zupetnie. Wiadomo ze w 90 nu-
merach jest 4005 amb i 117.480 tern, jezZliby
wiec na ogtoszenia ,profesora* tylu sie don ta-
twowiernych zgtosito, izby miedzy nich mogt
rozdzieli¢ wszystkia te ami»a i terna; to w takim
razie na kazdem ciggnieniu musieliby jego klienci
wygrywaé po 10 arab i 10 tern, gdyz z pieciu
numeréw tyle jest pewnych kombinacji. Oto cata
tajemnica wielkiego berlinczyka, ktéry najnikcze-
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mniej eksploatuje proletarjat w Austrji, a szcze-
golnie w Galicji.

Pan Kalikst dowiadujac sie pézniej na poczcie,
ustyszat, ze tysigce ludzi koresponduje z wielkim
»~profesorem.*“ Szarlatanizm przyjat sie wiec w tym
biednym kraju, a dzienniki miejscowe drukowa-
niem ogtoszen podstepnego berlifnczyka, szerza nie-
moralno$¢ same mu klientow przysparzajgc. Jezeli
on miewa tak pewne numera, czemu sam nie sta*
wia? Wszak 'gdyby jego kombinacja byta nie-
zawodng, grajac bytby juz do takich przyszedt
miljonéw, ze aniby ich wiecej pragnat.

Pan Kalikst nazwat profesora von Orlice
oszustem, ale mimo to nie wyleczyt sie ze swojej
choroby i gra¢ nie przestal. Estratto pozostato
i nadal ulubionem jego marzeniem.

Trzeciego dnia po postawieniu owych szesciu
tysiecy, o ktérych wyzej wspomniatem, sedziwy
ma&j wiasciciel siedzac w wygodnem krze$le po-
reczowem pit kawe i dziennik czytat. Przebiegtszy
szybko okiem wiadomosci polityczne, ktore nie
byty zbyt ciekawe, zatrzymat sie przy rubryce
poswieconej sprawozdaniom z izby sadowej. Byta
w niej mowa o pewnym urzedniku bankowym,
ktéry sprzeniewierzywszy znaczniejszg kwote ujrzat
sie przed kratkami. Urzednika tego znato miasto
cate, a przez diugie lata uwazali go wszyscy za
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meza pracy i wielkiej prawosci charakteru. Coz
mu sie zatem statlo? Oto zaczat gra¢ w loterje.
Z poczatku przegrywat wiasne pienigdze, lecz gdy
tych zabrakito, sttumit w sobie skruputy i siegnat
do kasy bankowej. Szczescie uporczywie odma-
wiato mu swych ustug, co go do tego stopnia
podra}nilo, ze zaczal stawia¢ juz nie dziesigtki
i setki, ale tysigce. W jednym roku deficyt wynosit
sto tysiecy guldenéw. Stangwszy przed sedziami,
nie usprawiedliwiat sie, nie prosit o litos¢, i wy-
rok potepiajacy przyjat z rezygnacja.

Pan Kalikst przeczytat sprawozdanie raz
i drugi, a odlozywszy dziennik zaczatl chodzi¢ po
pokoju. Do$¢ diugo dumat, potem stangt przed
biurkiem i rzek#:

— Dobrze mu tak, czemu sie dobierat do
cudzej kasy.

| ledwie tych stéow domoéwit, usiadt
swemi ksigzkami i z otowkiem w reku pochylony
nad biatym papierem rozpoczagt codzienng swoja
prace.

Tym razem jednak nie pisat diugo, bo do
drzwi zapukat -stuzacy oznajmiajgc, ze w salonie
czeka pani Jadwiga.

— Jadwiga?... tu?...

Jadwiga nazywata sie siostrzenica pana Ka-
liksta.

nad
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Pokrywajac ile moznosci nagte zakiopotanie,
starzec wyszedt do salonu, gdzie mioda Kkobieta
z niektamang radoscig rzucita mu sie na szyje,
wotajac:

— Woujaszku! drogi wujaszku!

Po usciskach i pierwszych stowach powita-
nia, pan Kalikst usitowal wprowadzi¢ rozmowe na
rzeczy obojetne, w czem mu atoli siostrzenica prze-
szkodzita.

— Daruj kochany wujaszku — rzekta — ze
od razu przystagpie do rzeczy, ale radabym wroécic
potudniowym pociggiem, bo dzieci stesknig sie za
matka. W padtam tylko na chwile w pilnym in-
teresie.

— Jakiz to interes?

— Nic wesotego, wujaszku... Przed tygo-
dniem spality nam sie wszystkie budynki gospo-
darskie, a w dodatku grad wybit calg ozimine.
Edward zapomniat Zze asekuracja skonczyta sie
przed miesigcem i w czas policy nie odnowit.

— Bardzo mnie to martwi, ale c6z ja tu
pomoge?

— Lubo ztrwoga, przyjechatam prosi¢ wuja
o kilkanascie tysiecy bo inaczej rady sobie nie
damy. MusielibySmy chyba zabrng¢ w diugi, kté-
rych maz boi sie bardziej jak ognia.
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— Jakto... potrzebujecie pieniedzy? Przecie
po rodzicach odziedziczyta$ ziemie i gotdéwke.

— Jeszcze mi grosza nie dali... Wszak wiesz
wujaszku, ze do tej chwili nie jestem petnoletnia.

— Zle sobie maz postapit ze ci petnoletno-
$ci nie wyrobit.

— Pewnie ze Zle, ale teraz nie czas o tein
mys$le¢. Przed zimg trzeba budynki postawic¢ i
kupi¢ inwentarz, ktory w wiekszej potowie takze
nam sie spalit. Ja jestem pewng, ze w tak wa-
eznej chwili wujaszek nie odméwi nam swojej
pomocy.

— Radbym z catego serca, jak cie kocham
moje dziecig, z calego serca, ale Bog Swiadkiem
ze nie mam. Kapitaty moje ulokowatem u przy-
jaciot, ktorzy nawet odsetkéw nie ptacg mi regu-
larnie.

— Ale ja nie zagdam by wuj dawat ze swego...
Poniewaz matka moja nie odebrata posagu, wiec
niech wuj bedzie taskaw da¢ z tego co jej sie
nalezato.

— Nie odebrata posagu? Kto ci to powie-
dziat Jadwisiu? Ja do grosza wyptacitem jej
posag.

Mtoda kobieta spojrzata ze zdumieniem na
wuja, ktéory mowit tak spokojnie iprzekonywujaco,
ze niepodobienstwem byto watpi¢ o prawdzie stow
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jego, tembardziej gdy nieboszczka matka zawsze
jej powtarzata, ze wuj Kalikst nalezy do ludzi bar-
dzo prawych. Mimo to o$mielita sie jeszcze zro-
bi¢ uwage.

— Dziwi mnie, Zze matka nigdy mi o tem
nie wspominata.

— Niech cie to nie dziwi, Jadwisiu... Ro-
dzice nie moéwig dzieciom o swoich majgtkowych
interesach. Gdyby rodzice twoi nie byli nagle
pomarli, ich testament bytby cie przekonat, ze
odemnie nic im sie nie nalezato.

Siostrzenica diugo siedziata z gtowg zwie-
szong, a potem podnoszac twarz zarumieniong
rzekta :

— Kiedy tak, to niech nam wuj przynaj-
mniej pozyczy.. Edward jest cztowiekiem rzetel-
nym i wszystko zwroci.

— Przysiegam ci Jadwisiu, ze nie mam gro-
sza ztamanego. PoOzniej najchetniej, ale teraz nic
dla was nie moge uczyni¢. Ty$ smutua, Jadwi-
siu? Nie martw sie moje dziecko... Edward jest
cztowiekiem zapobiegliwym, on sobie poradzi, a co
do mnie, mozecie by¢ pewni, ze zycze wain jak
najlepiej i wszystko co mam wam zostawie.

Mtoda kobieta zabawiwszy juz nie diugo,
odjechata na kolej, pozeguana w salonie serde-
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decznemi wuja usciskami iodprowadzona do drzwi
ztotemi jego obietnicami.

Tak wiec loterja zrobita pana Kaliksta kitam-
cg, krzywdzacym wtiasng rodzine!

Tego samego dnia w potudnie, wuj Jadwigi
znalaztszy w swoich ksiegach i notatkach Kkilka-
nascie ,,pewnych“ numerdow, ktére wielcy astrolo-
gowie poumieszczali przy wyrazeniach *grad“ i
.pozar* — postat po Herscha i dat mu 17.000
guldenéw, aby je niezwlocznie postawit na lote-
rjach linckiej i bernenskiej.

Kok caty spedzitem w mieszkaniu pana Ka-
liksta, i wyznam otwarcie, ze mi sie szalenie nu-
dzito. Takie zycie jednostajne, wypetniane cyfra-
mi, to troche za mato dla Holendra, ktéry bez
pracy zycia nie pojmuje. Gdyby go przynajmniej
byt kto odwidzat, samo przypatrywanie sie ludziom
i studjowanie ich charakterdw, bytoby zbawiennie
na mo6j umy t oddziatato, ktéry miat czas przywy-
kng¢ do istot rozumnych. Ale do jego domu rzad-
ko kto zagladat. Zgrzybiaty ten starzec zyt jak
pustelnik, i miedzy nim a pustelnikiem trawigcym
zycie na modlitwie chyba ta zachodzita rdznica,
ze gdy drugi wzdycha do nieba, on co dzien
wzdychat do wielkiego estratto.

Mimo ze w kasie lezatem, do ostatniej chwil*
nie wiedziatem, jaki byt stan majgtkowy mego
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wiasdciciela. Znajdujac sie z innemi dukatami, ktd-
rych byto zaledwie kilka, w puszce szczelnie zam-
knietej, nie mogtem dowiedzie¢ sie od banknotow
osobno lezacych, ile ich byto, gdyz pod storicem
nie ma tworéw bardziej ograniczonych jak ban-
knoty austrjackie. Wszak one nawet rozmoéwié sie-
nie umieja...

Z tem wszystkiem zdaje sie, ze juz w dniur
w ktdrym mnie nabyt, pan Kalikst musiat byé
w skorze nie najlepszej — bo czesto gesto gnie-
wat sie na Herscha, robit mu wymowki, a kilka
razy nawetoswiadczyt, ze jezeli los sie nie odmieni,,
wkrotce gra¢ przestanie. Ustuszny zydek umiat
jednak tak sprawa kierowaé, ze pogrdézki gracza
petzty na niczem.

W tym samym domu na pierwszem pietrze
mieszkat miody cziowiek, z ktorego ojcem pan
Kalikst kolegowat. Mtodzieniec nazywat sie Hen-
ryk; od roku byt ..konceptowym praktykantem"
przy namiestnictwie. Zamozny ojciec nie szczedzit
jedynakowi pieniedzy, to tez jedynak bawit sie i
hulat. Co dzieA wieczdr zbierato sie u Henryka
grono wesotych przyjaciot, ktérych przy zielonym
stoliku i kieliszkach najczesciej wschodzace stonice
zastawato. Stabsza potowa rodzaju ludzkiego,,
uczeszczata takze na te zabawy, czem pan Kalikst
gorszyt sie niestychanie, i za co Henrykowi gorz-
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kie robit wymowki. Henryk przyrzekat w oczy po -
prawe, a po za oczy dalej broit.

Pewnego wieczora, pan Kalikst wracajac
x przechadzki po ogrodzie Miejskim, wstepowat po
wschodach ostroznie, bo w sieni byto juz ciemno,
«a str6z przez zapomnienie lampy nie zapalit. Zré-
wnawszy sie z drzwiami, prowadzacemi do mie-
szkania Henryka, postrzegt jaka$ postaé, ktora na
jego widok predko od drzwi odskoczyta, usitujac
ukry¢ sie w ciemnym rogu. Widocznie Henryka
w domu nie byto. Zdjety nie tyle strachem co
ciekawoscia, starzec zapytat!

— Kto tu?
Zadnej odpowiedzi.
— Kto tu? — powtdérzyt gtosniej, zblizajac

sie do stojgcej postaci.

— To ja — dat sie stysze¢ delikatny gtosik
kobiecy.

— Co za ja? Jaki ja? Co tu pani robisz?

Zadnej odpowiedzi.

To milczenie byto dla starego kawalera do-
stat czng odpowiedzig. Juz chciat odejs¢ do sie-
bie, gdy nagle, jakby nowg tkniety myslg, odwro-
cit sie do nieznajomej wiasnie w chwili, gdy ta
usitowata wymkna¢ sie na wschody.

— Za pozwoleniem moja panno czy pani —
rzekt biorac jg za reke — niechze przynajmniej
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zobacze, jakie to pieknosci odwidzajg pana Hen-
ryka.

| mimo ze sie bronita, mimo Zze jedna reka

twarz sobie zastaniata, pan Kalikst z zuchwatoscig
starego kawalera obrécit ja do okna, o ktére ude-
rzat blask zorzy konajgcej, i zuchwale w oczy jej
spojrzat.

Oczy to byty sliczne — twarzyczka jak aniota.
Mogta mie¢ lat szesnascie, siedmnascie najwiecej,
a wprowadzona do salonu, bytaby wszystkich uwa-
ge na siebie zwrdcita.

Ta ryséw tagodnos$¢, ten wyraz bolesny i to
spojrzenie petne niepokoju tak uderzyty pana Ka-
liksta, ze jaki$ czas stat ostupiaty stowa nie mo-
gac wymowic. Nareszcie gdy pierwsze zadziwie-
nie mineto, rzekt:

— Przepraszam panig... ale balem sie czy
przypadkiem nie dobywa sie zitodziej do Henryka.

— Niech mnie pan pusci! niech mnie pan
pusci! — prosito dziewcze.

— Zaraz moje dziecko, zaraz... Jako dobry
przyjaciel Henryka, powinienem wiedzie¢ kto go
odwidza i w jakich zamiarach. Niech mi pani
zatem za zte nie bierze, jezli jag na chwile do
siebie poprosze. Nie b6j sie moje dziecie — do-
dat czulej — nie boj sie... Widzisz jam stary,
mogtbym ci byé nie ojcem, lecz dziadkiem.



- 248 _

Dziewczyna chciata sie uwolni¢ najpierw pro-
$§ba, potem ucieczkg — ale wszystko sie nie udato.
Pan Kalikst tizymajac ja za reke zaprowadzit do
siebie.

Nieznajoma ujrzawszy sie w salonie cztowie-
ka podesztego, ktoéry stuzacemu kazat wnie$¢ lam-
pe i sam w przyzwoilem usiadt oddaleniu, ochto-
neta z pierwszego przestrachu. Z oczyma w dot
spuszczoneini siedziata naprzeciwko gospodarza, nie
pojmujac celu tej wizyty.

-- Przepraszam cie panienko — rzekt pan
Kalikst po chwili milczenia, ktérg obrocit na
uwazne przypatrzenie sie pieknej nieznajomej —
ze tuk rubasznie obszediem sie z tobg... mam je-
dnak nadzieje, ze po rozmowie naszej chetnie mi
przebaczysz.

— Przyznani sie — odpowiedziata dziewczyna
modwage zbierajgc — ze nie wiem po com tu przy-
szta, ani domys$lam sie jaki cel moze mie¢ ta roz-
mowa.

— Tylko bez daséw piekne dziecie... Zoba-
czywszy cie przy drzwiach miodego cziowieka,
ktérego wszyscy znajg jako trzpiota, i o godzinie
miak poOZniej, pojmiesz ze mi sie to wydato dziwnem,
tem dziwniejszem gdy mnie juz gtos twoj przeko-
nat, ze jeste$ prawie dzieckiem. Daruj mi panienko,
ile tez lat mie¢ mozesz?
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— Skonczytam szesnascie.

— Szesnascie... to zawcze$nie! | dawno znasz
pana Henryka?

— Od dwoch tygodni.

— A kto cie z nim pozna#?

Dziewczyna milczata.

— Powiedz mi, powiedz... nie potrzebujesz sie
wstydzi¢, bo cokolwiek ustysze, zachowam w ta-
jemnicy... Moja ciekawos¢ jest catkiem naturalna.
Gdyby$ byta starsza, anibym cie badat, ani nawet
z tobg rozmawiat, ale takie dziecko, rok siedm-
nasty!

Po tych stowach nieznajoma dioAmi twarz
zakrywszy, cicho ptakaC zaczeta. Pan Kalikst za-
niepokojony tym zwrotem niespodziewanym, po-
wstat, a zblizywszy sie do dziewczyny zaczat ja
uspokaja¢. Diugo trwato zanim placz ustat, a gdy
tza ostatnia zbiegta po bladej twarzyczce, niezna-
joma rece tamigc tak przemowita :

— Pan mnie potepiasz, a jam niewinna,
przysiegam ci panie, jam z wtasnej woli nie upadta
tak nisko ! Gdyby$ znat moje zycie, gdybys wie-
dziat item przecierpiata, zamiast ironji miatby$
dla mnie lito$¢!

—a By¢ moze, moje dziecko, i dla tego opo-
wiedz mi swoje zycie... Nie ma upadku tak wiel-
kiego, z ktoregoby cztowiek chcac nie mogt sie
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podnies¢. Ale trzeba cheie¢ moje dziecie, trzeba...
Opowiedz mi wiec wszystko, wszystko... moze znaj-
dzie sie jaka rada, pociecha...

— Dobrze.

Rozpoczeta sie spowiedZ krotkiego zycia tej
biednej kobiety, spowiedZ przerywana tzami i dbuz-
szem milczeniem. Dostownie nie bede jej powta-
rzat, aby nie by¢ rozwlektym; wystarczy, jezli
samg tre$¢ przytocze.

Ludwisia, tak sie nazywata nieznajoma, byta
corka nizszego urzednika. Gdy jg matka odumarta,
miata ledwie siedm lat skonczonych. Nie wiedzac
co dobre a co zte, ujrzata sie sama z ojcem, ktéry
po $mierci zony, czy to z rozpaczy, czy z innego
powodu, takiego nabrat wstretu do wiasnego domu,,
ze w nim tylko nocowat, w dzien rzadko sie po-
kazujac.

Mate dziecie wychowywato sie jak krzew
dziki, w towarzystwie stugi starej i opryskliwej,
ktéra zamiast by¢ matka sierocie byta jej tyranka.
Przykry ten stosunek nie trwat jednak dtugo;
stara Marta nie wyptacana regularnie, wyniosta
sie pewnego poranku, aby wiecej nie wrdci¢. Oj-
ciec nie przyjat juz stugi w domu mieszkajacej,
lecz dochodzacg, ktora zrobiwszy co do niej nale-
zato, biegta czempredzej na inng postuge.



Odtad Ludwisi jeszcze gorzej byto. Marta
nalezata do kobiet ztych i dokuczliwych, ale Marta
byta przynajmniej istota zyjaca; teraz dokota sie-
roty zapanowala cisza grobowa. Co0z dziwnego, ze
wsrdd takich stosunkdéw, mate dziewcze nie uczac
sie niczego, ojciec bowiem nie posytat jej do
szkoty, ani nikogo przy sobie nie widzac, z kimby
mogta kilka stéw zamieni¢, céz dziwnego powta-
rzam, ze dziecko tak wychowywane, zaczeto wy-
biega¢ do sieni i na dziedziniec, gdzie zabrato
znajomo$¢ z dzieCmi str6za i rzemieSlnikébw mie-
szkajgcych w tej samej kamienicy. Odtad Ludwisi
nie nudzito sie wiecej — ale za to do miodej jej
duszy wpadaty stowa i uwagi, ktérych z dziecieca
stuchata ciekawoscig, lecz ktdre w przysziosci
miaty dla niej zabdjcze wyda¢ owoce.

W miare jak podrastata, stosunek z ojcem
stawat sie coraz przykrzejszym. Dawniej dbat przy-
najmniej o to, aby dziecku na niczem nie zbywato
— teraz przestat sie¢ o dom troszczy¢. Na co*
dzienue utrzymanie wydawat tak mato, ze Ludwisia
ciggle gtod cierpiata, a w jednej sukience letnigj
musiata caty rok chodzié. | jakby jeszcze nie dos¢
byto ztego, z kazdym ncwym miesigcem pojawiato
sie¢ w ich mieszkaniu coraz wiecej zydéw, przed
ktérymi ojciec juz do dnia uciekat. Ludwisia dtugo
nie wiedziata co te odwidziny znaczyty; zna-

Choroby Galicji, 18
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lezli sie atoli sasiedzi, ktorzy powiedzieli, ze jej
ojciec ma dtugi.

Gdy ukonczyta czternasty rok zycia, poto-
zenie stato sie nieznosnem. Jej rdéwiesniczki ubie-
raty sie, chodzity na zabawy, przechadzki, —
ona siedziata wiecznie w swojej izdebce, wiecznie
sama. Gdyby byta umiata szy¢, haftowaé, bytaby
chetnie po catych dniach i nocach pracowata —
ale niestety pracy nikt jej nie uczyt. Pragnienie
doréwnania rowiesnicom zaczelo ja dreczyé, tem
bardziej, ze go zaspokoi¢ nie mogta. Ludwisia byta
juz kobieta.

W tym czasie ojca jaki§ szat opanowat. Na
utrzymanie donm wydawat juz tak mato, ze nie
byto za co objadu zgotowac¢ ; z domu wynosit wie-
czorami wszystko, nawet posciel i suknie ostatnie,
a raz gdy Ludwisia byta u jednej z sasiadek,
wszedt do mieszkania ukradkiem jak ztodziej i za-
brat corce wszystko co posiadata. Nazajutrz ni«
przygotowatla objadu, bo nie byto pieniedzy. Ojciec
przyszedt, zabawit godzine, przechadzajac sie po
pokoju, a nie widzac nic na stole, udal sie do
biura. Cdrce krajato sie serce, lecz c6z mogla
poczaé ?

Naprzeciw ich okien mieszkat jakis pan za-
mozny, ktéry miat dwoch synéw. Starszy z nich,
brunet czarnooki, oddawna zauwazat Ludwisig, i
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ilekro¢ przy oknie jg zobaczyt, zawsze w swojem
stawat. Opuszczonemu dziewczeciu sprawiato to
przyjemnos$¢, ze kto$ na nig zwrocit uwage; to tez
dzien caly przesiadywata obok okna i usSmiechata
sie zawsze, gdy miody cztowiek do niej sie uSmie-
chat, lub gdy reke do serca przyktadajac usitowat
tein okaza¢, ze ona nie jest mu obojetna.

Raz gdy juz byto najgorzej, weszta do niej
pani Barbara, mieszkajgca w tym samym domu
w oficynie, o ktorej nikt nie wiedziat z czego sie
utrzymuje, i zaczawszy bardzo z daleka, poczeta
nastepnie mowi¢ o biedzie, jaka Ludwisia znosi i
o S$rodkach zaradczych. Nieznacznie wspomniata
co$ o miodziencu mieszkajacym naprzeciwko, ktdry
chciatby pozna¢ Ludwisie. Sierota, jakby czems$
tknieta, odpowiedziata w pierwszej chwili ze nie ;
ale pani Barbara tak pieknie moéwita, tak tluma-
czyta, ze w tem nie ma nic zlego ; tak przedsta-
wiata i nakianiata, twierdzac, ze piekny miodzie-
niec poznawszy blizej panienke, moze sie z nig
ozeni¢, iz ta w koncu przystata na jej propozycje.

Po potudniu, gdy ojca w domu nie byio,
przyszedt miody cztowiek. Z poczatku sierota bardzo
byta zaktopotana, jednakze powoli oswoita sie z go-
Sciem, a gdy sie zegnat, rozstawata sie z nim jak
z dobrym znajomym. Jaki tadny, a jaki grzeczny !
Nawet Kilka razy w reke jg pocatowat — on, pan
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bogaty, ja, dziewczyne biedna! Ludwisie zenowaty
te pocatunki, bo rece miata zelazkiem popieczone.
Od tego popotudnia, pan Konstanty byt jej
gosciem codziennym. Z delikatnoscig godng uznania,
starat sie zaspokaja¢ jej potrzeby, a czynit to tak,
ze sama nie wiedziata zkad sie wszystko brato.
Wprawdzie domyslata sie, ze to cn byt jej aniotem
opiekunczym, lecz czy mogta sie tem obrazi¢?
Kt6z jg uczyt, ze mioda panienka nie powinna od
mitodego cztowieka przyjmowaé tego rodzaju grze-
cznosci? Matki nie miata, a pani Barbara z takim
zapatem moéwita zawsze o panu Konstantym !

W domu nie bylo nedzy — ojciec nie wy-
szedt nigdy bez objadu.

— A ojciec nie pytat — przerwat pan Ka-
likst — zkad brata$ pienigdze ?

— Nigdy!

Réwiesnice zazdroscity jej pieknych sukie-
nek — Kostu§ kochat jg tak gorgco, i ona takg
odptacata mu wzajemnoscia, ze bez niego zy¢ juz
nie mogta.

Tak zaczat sie upadek.

Ale po kilku miesigcach Kostu$ wyjechat na
wie$, a potem jego przyjaciel przyszedt uwiado-
mi¢ Ludwisie, ze Kostu§ ulegajgc woli ojca mu-
siat sie ozeni¢. Ludwisia ptakata, ptakata goraco,
ale przyjaciel Kostusia tak jg pocieszat, tak wspot-



czut jej niedole, ze po kilku dniach ptakaé
przestata.

Odtad jej upadek stat sie jeszcze wiekszym,
bo przywyknawszy do strojow i zycia wygodniegj-
szego, bata sie wroci¢ do nedzy.

— Ach! méj panie, moj dobry panie! — za-
wotata dziewczyna sktadajagc rece przed panem
Kalikstem — ja sama nie wiedzialam co czynie,
mnie nikt nie powiedziat, ze to Zle.. Zdradzona
w pierwszej mitosci, czujac, ze jestem dla Swiata
tylko zabawka, nie kochatam juz nikogo. Ale ja
mogtam by¢ dobrg, bardzo dobrg, gdyby aie ta
loterja, nie ta loterja!

— Coz tu loterja ma do rzeczy ? — zawotat
pan Kalikst szybko powstajgc, jakby go co uka-
sito.

— Moj ojciec grat w loterje...

Starzec pobladt, rekg czoto potart i w za-
mysleniu przeszedt sie kilka razy po salonie. Po-
tem stangwszy przed dziewczyng, zapytatk:

— A jakag pensje ma twoj ojciec?

— Siedmset guldendw rocznie.

— Teraz sie nie dziwie, ze go loterja zni-
szczyta... Moje dziecko, w loterje nie kazdy gra¢
moze... do tego trzeba forsy, wielkiej forsy... Lecz
ja cie tu zatrzymuje, a tobie moze spieszno. Je-
zli moge ci czem stuzy¢,.
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— Dziekuje panu — odpowiedziat dziewczyna,
dumnie gtowe podnoszac. — Dzisiejsze moje wy-
znanie, pierwsze jakie w zyciu uczynitam, zrobito
mnie starsza o lat dwadzieScia. Rozumiejagc na
jakiej stoje pochytosci, czuje réwnocze$nie ze moge
wejs¢ na inng droge. Dziekuje wiec za jatmuzne,
i dziekuje za to, zem tu oprzytomniata.

Ludwisia wyszta, a pan Kalikst wrécit naj-
spokojniej d) zwyklego zajecia.

Czy dtugo grat jeszcze? Ledwie kilka mie-
siecy. Kapitaty w kasie lezace, zmniejszaly sie
z dniem kazdym, wygrane bowiem byty zawsze
mniejsze niz kwoty postawione — i nakoniec przy-
szto do tego, ze prdécz kilku dukatéw, miedzy kto-
remi i jam sie znajdowal, sedziwy moj wiasciciel
nic juz wiecej nie posiadat. Widzac ruine, a bo-
jac sie by sie kto nie dowiedziat o jej powodach,
sprzedat nagle wszystkie swoje ruchomosci, i ni-
komu nic nie mdéwiac wyjechat na wies do jednego
z lepszych znajomych. Tu siedziat kilka miesiecy
i stawiat regularnie co dni czternascie, wprawdzie
juz nie setki i tysigczki, lecz tylko piatki i dzie-
sigtki. Gdy fundusz z ruchomosci sprzedanych
tak dalece sie wyczerpat, ze pr6cz mnie i trzech
innych dukatéw nic juz wiecej nie miat, kazat
sobie uszy¢ woreczek skdrzany, wiozyt mnie do
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Srodka i powiesit na szyi, reszte za$ dukatow wy-
mienit na banknoty.

Z tym zasobem wyruszyt w droge do swo-
jej siostrzenicy, Jadwigi.

Poczciwa kobieta przyjeta wuja jak naju-
przejmiej, a chociaz nazajutrz dowiedziata sie,
ze wuj sie zrujnowat, nie przestata byc¢ dlan czula.
Tylko jej maz, Edward, usmiechat sie ironicznie, gdy
pan Kalikst ttumaczyt sie moéwigc:

— Stracitem, bom za wiele ryzykowat... Ale
ja bym byl grat nieréwnie ogledniej, gdyby nie
to, ze kazdemu z waszych dzieci chcialem zosta-
wi¢ po trzy piekne wioski. Teraz juz inaczej kom-
binuje, o! inaczej! Zobaczycie ze sie wkrotce
odbije.

| chcac sie odbi¢ brat od siostrzenicy co dni
czternascie po kilka guldenow, ktére z numerami
posytat do miasteczka. | bytby tak grat bez
przerwy, do dnia sadnego, wierzac ciagle ze sie
odbije, gdyby nie ptuc zapalenie. W goraczce ma-
rzyt ciaggle o numerach, a gdy w kilka dni oprzy-
tomniat, zdjat z piersi woreczek, wyjat mnie, wre-
czyt Jadwisi, ktora przy t6zku stata, i rzekt:

— Tego dukata chowalem na ostatek.. po-
staw na Iwowskiej (tu wyszeptat trzy numera)
pewnie wyjda...
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Stowa te byly ostatnie. Raz jeszcze spoj-
rzat na siostrzenice, przymknat oczy i skonat...

Pisatem we Lwowie r. 1876.

fléztf V\ogosz.

KONIEC SERJI PIERWSZEJ.
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